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பெற்ற தாயம் பிறந்த போன் னாம் 

ஈற்றவ வானிஷம் ஈனி சிறந் தனவே, 

புரரதி பிரசுராலயம்” 

இருவல்லிக்கேணி, சென்னை, 

  

மூன்றாம் பதிப்பு] க்2சாகனஷு [விலை ரூ ஒன்று



  
    

ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய பாரதியார்.



வழ்க 
  

“ஹிந்தி பிரசார அு/சுக்கூடம்” 

முதல் இரண்ட பதிப்) 3000 

மூன்றாம் டதீப்பு 2000 க்ரோதன (ஹூ 
கடையை அலவி. 

 



வந்தே மாதரம், 

எனது லஹோதா, ஸ்ஹோதரிகளே ! 

ரான விசசஷமாகப் படித்தவ ளஃல இந்த 

நாலுக் கு முகவுரை எழுதும் பொருட்டு கான் முன்வச 

விலை, ௮(தற்கு எனக்கு சக்தியுமில்லை, அனால் 

என்னைப் 2பால் இந்தத் தமிழ் சாட்டில் எனது அன் 
பான ள?ஹாகர ஸஹோதரிகளுக்கு ஒரு வார்த்சை 
ச க் 

Getaw விரும்பு கிறேன், 

என௮ புருஷன் ஸ்ரீமான் சுப்பிரமணிய பாரதி 
இர்த நாட்டில் பிறக்கரா - வளந்தார் - வாழ்ந்தார், 
இறக்கார். அவருடைய ஸ்தூல தேசத்திற்கு மூடி ay 

Caf}, ஆத்மா விண்ணுலகம் சென்று விட்டது. 

கடவுளின் திருகிலைபாடலில் இப்படி இரு ஆத்மா 

இவ்வுலகத்தில் ஜனிக்ன, சொற்ப காலர் தங்கி, சிற்த 

காரியங்களை: செய்துவிட்டு இரும்பப் போய்கிட 

வேண் அ33மன்ற கட்டளைபின்படி என் புருஷனும் 
ஜனித்து'செய்ய2வண்டிய காரியங்களை HY Mons Lb gy ay 

ஸ_மாகச செய்துவிட்டு, காலம் ஸ.மபித்தவடன், இறப் 
பதுவும் ஒரு ௮வஸசமான கடமையாகக்கொண்டு, 
அதனையும் செய்து ஸீ த்தா, 1904-ம் OHA 5 Hoy 

சுதேசமித்திரன் பத்திரிகையில் உப பத்திசாதிபராக 
அமருமுன்பே, ஈம் காட்டைப் பற்றிய கவலை அவரு 

க்கு அதிகம் ஏற்பட்டுவிட்டது. எட்டையபு£ம் ஸமல் 
தானாதிபதியின் 8ம் தான். ஏற்றுக்கொண்ட வேஆ 
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சீ 

யைத் இரணமாகநினை த்துத்தள்ளினா்; Lo OT bm BI 

பதி வித்யாசாலையில் தமிழ்ப்பண்டி தர் வேலையையும் 

அற்பமாக எண்ணித் தள்ளினார். சுதேசமித்திரன் பதி 

இரிகைக்கு 2 ழைக்க ஆசம்பித்தவுடன் அவரது உள் 

ளம் மலர்ச்செடைய ஆசம்பித்தது ஸுமார் இரண்டு 

வருஷம் கழிந்தபின் இந்தியா என்லும் வாராநதரப் 

பத்திரிகையை ஆமம்பித்தா, உடல, பொருள் ஆவி 

மூன்றையும் தேச சைங்கர்பத்திற்கு முழுமனதுடன் 

அர்ப்பணம் செய்தார். ஸரஸ்வதி தேவி அவர்வாக்கில் 

நர்த்தனஞ் செய்ய அ_சம்பித்தாள். '*வர்2த மாதரம்”” 

என்ற சப்தம் ௮வரது ஹிருதயத் திலிருந்து முழுத் 

தொனியுடன் இெம்பிற்.று-தமிழ்காடெங்கும்பரவிற்.று 

வீடு . வாசல் - மனைவி - பிள்ளை - குட்டி ஜாஇவித்தி 

யாஸம் - அகர்சை - முதலியவை (ற்றும் மனதி 

னினறுவிட்டு அகன்றது, தேசப்பிரஷ்ட மானா, புது 

வையில் தேசபக்தி விரதத்தைப் பலவிதமாக ௮றுஷ் 

டித்தார், திரும்ப வந்து தந் ராட்டை wh (Pwo 

பார்க்கவேண்டுமென்ற ௮வா அதிகரித்தது, அதற் 

தாகச் சில நிபக்தனைகளை ஓப்புக்கொண்டாா. மறுபடி 

யும் சுதேச மித்திரனில் ஒரு வருஷம் உழைத்தார். 

தான் வந்த காரியம் முடிவடையவே; விண் ணுலகஞ 

சென்ற தேசபக்தா் கூட்டத்தில் தானும் போய்ச் 

சேர்க் துகொண்டார், 

நமது ராடு இன்னது ; ஈமது ஜனங்கள் யாவர் 

ஈமது பூர்வோத்திரம் எத்தகையது ; இன்று நமது 

சிலை யென்ன ; ஈம சக்தி எபிமட்டு; ஈமது உணர்ச் 

எ த்தன்மைய த; இவைகளைப் பற்றிய விவசாரவ்



B 

களம் சண்டைகளும், தாரமானங்களும், அவருடைய 

ஜீவனுக்கு ௮ தாரமாக விருக்தன. எதுவும்யோசித்தாக 

வேண்டியதஇல்லை. இடர் இடீர் என்று எண்ணங்கள்- 

புதிய புதிய கொள்கைகள்-புதிய புதிய பாட்டுக்கள்- 

அப பாட்டுக்களுக்குப் புதிய புதிய மெட்டுக்கள்- 

எனது இருகாது களும் மனமும் ஹிருகயமும் நிரம் 

பிச்சதும்பும் - இந்த ஒரு பாக்கியம் சான் பெற்றேன். 

இம்மா இரி பாக்கியம் பெற, எத்தனை கோடி. ஜன்மம் 

வேண்டுமானாலும், திரும்பக் திரும்பப்பெறக் தயா 

ராக இருக்கிறேன், ௮வரது தேகத்தின் ஜவன்போய் 

விட்ட, arg Rags காதாரமாக விருந்த ப. 

சக மாதாவின் ஜீவசக்தி என்றென்றும் அழியாதது, 

தமிழ்காடு உள்ளளவும், தமிழ் சாட்டில் ஐரு மனித 

னோறுல்லது உரு சிறு குழநதையோ, தமிழ்பேசிக் 

கொண்டிருக்கு மளவும் பாசதியின் மூலமாக ஈமக்குக் 

Boise hares gs Bod & & hs GOL 651 oy என் 

ஹிருதயம் சொஃலுகிறது, இதனை நீங்களும் உணர்ந் 

இருக்கிறர்கள், ௫%தான்று தான் கான் உங்களுக் 

கூச சொல்ல மூன வந்தேன். 

செஃலம்மா.



ஒர் விண்ணப்பம், 
ஆட 

தமிழ் மக்களே! 
தங்களில் சிலர் புகழற்குறிய விசேஷ உதவி புரி 

தும், பெரும் பாலர் இன்னும் தாய் பாஷை முன்2னற் 

றததைக் கவனிக்காமலிருப்பதால் தான் தமிழ் பாஷை 

இம்மா திரி கிலையிருக்கிறத., 

இருரெல்வேலி தாலுகா போர்டு சமிட்டியார் 

இப்புஸ்தகத்தின் மூலமாய் மாணவர்களுக்கு தேச 

பக்தி யூட்டும் பொருட்டு தங்கள் அகரவிலுள்ள பள் 

விசளில்இ௱ க வைக்க முயன்றும் ஸர்சகார் ava Dow 

கா இதைச் சட்ட விரோதபாக எடுசதுவிடச் செட்த 

அவமானத்தை தமிம் காட்டாராகிய நாம எவ்வாறு 

நீக்கப் 7பாகிறோ மென்பது முக்கியயான  கேள்ளி, 

எமக்கு ஒருவழி£ீய தோன்றுகினறது, பள்ளி களில 

இரும்பவைக்க முபற்சிசெய்ய வேண்டியதும் ஈம் சட 

மையாகும். பள்ளிக்கூடங்களில் வைக்காமற் மீபான 

௮ம் தாய் தந்தையர் தங்கள் கழர்கைசளககு 

விடுகளிலாவது அவசியம் கற்றுக்கொடுக்கவேண்டு 

வதுதங்கள கடமையாக உணர்க்து ௮வ்வாறு செய்ய 

வேண்டும், 

இதிலுள்ள ,ஒக்கியமான பாடல்களை மாணவர் 

களுக்கு உபயோகமாகும்படி தனியாக குறைந்த விலை 

வைத்து வெளியிட்டிருக்கும் மூன்றணா புஸ்தகக்தை 

யும்வரங்கு கனவான்கள் மாணவர்களுக்கு இனாமாகக் 

கொடுக்கலாம், 

க்சோதன ஸ் 
கார்த்திகை மீ. % பாரதி பிரசுராலயத்தார். 
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லமர்ப்பணம். (ஸ்வதேசகீதங்கள்) 

ஸ்ரீ கிருஷ்ணன் ௮ர்ஜுனனுக்கு விசுவருபம் 

காட்டி ஆத்தும நிலை விளககியதோப்ப, எனக்குப் பாரத 
தேவியின் ஸம்பூர்ண ரூபத்தைக்காட்டி, வஹவதேச 

பக்தி புபதேசம் புரிந்தருளிய குருவின்சரண 

மலர்காரில் இச்சிறு நாலை ஸமர்ப்பிக்கிறேன் 

ஸ்மர்ப்பணம். (ஜன்ம்பூமி) 

எனக்கு ஒரு கடி கையிலே, மாநூவினது மேய்த் 

தொண்டின் தன்மையையும், துறவுப்பேருமையையும், 

சோல்லாம லுணர்த்திய குருமணியும், பகவான் விவே 

கா ஈந்தநுடைய தர்மபுத்திரியும் ஆகிய ஸ்ரீமதி நிவே 
இதா ஹெவிக்கு இந்நாலை ஸமர்ப்பிக்கிறேன். 

ஸ்வதேச கீதங்கள்” (1908) முசவுரை 
ஒருமையும் யெளவனத்தன்மையும் பெற்று 

விளங்கும் பாரத ?தவியின் சசணங்கலிே யான் பின் 

வரும் மலர்கள் கொண்டு சூட்டத்துணிர்தது எனக் 

குப் பிழமையென்று தோன்றவில்லை, யான்ளூட்டி யிருச் 

கும் மலர்கள் மண மற்றன வென்பதை நன்கு ரி2வன், 

மிதவலேரகத்துப் பாரிஜாதமலர்கள் சூட்டத்தகுத 

கொண்ட திருவ!) களுக்கு எனு மணமற்ற முருக்கம் 

பூச்கள் அணிக்குறைவை விளைக்குமென்பதையும் 

கான் தெரிர்றுள் corey, gud etd caren rey மிகுதி 

பரல் இசசெப்கையிலே,துணிவுகொண்டு விட்டேன், 

சாக்கியன் எறிந்த கற்களையும் இவ்பிரான் மலர்களா 

கக்கருதி அங்கேரிக்கவில்லையா? ௮தனை யொப்ப 

எனது குனாமற்ற பூக்களையும் பாரதமாதா கருணை 

யுடன் எற்றருளுக?



௮ 

ஜன்ம பூமி”? (1909) முகவுரை. 
இனிய நிலவின் ஒளியால் விழுங்கப்பட்டு உலகம் 

௮வாங்மன கோசசமாகிய ளெளந்தாயத்தையும் பெற் 

திருக்கும் ஸமயத் இல், ஒவ்வொரு கவிஞனுடைய உள் 

ளமும் தன்னையறியாது குதாஹல மடைகின்றது, 

சூரியன் உதித்தவுடனே சேதனப் பிரகிருதி மட்டு 

மே யன்றி ௮சேதனப் பிரகிருதியும், புதிப ஜீவளை 

யும், உற்சாகத்தையும் பெற்றுச் திகழ்கின்றது, Zar, 

றினை யொப்பவே, நாட்டில் ஓர் புதிய ஆகாசம் - QT 

இளர்ச்சி - ஓர் தாமம் - ஓர் மார்க்கம் - தோன்றுமே 

யானால், மேல்மக்களின் கெஞ்சமனைத்தும், இசவி 

யை நோக்கத் திரும்பும் சூரியகாந்த மற௰ர்போல, 

௮வ்வாதாசத்தை நோக்கத் திரும்புபன்றன. சென்ற 

சுபகருதுவருஷக்திலே பாரககாட்டில் ஸர்வ ஸாத் 
களுக்கும் மூலாதார மாகிய **தேசபக்தி'' என்ற ஈவீ 

னமார்க்கம் தோன்றியது, ஈல்2லார்களின் Anas 

யெல்லாம் உடனே புளஇத மாயின, கல்லோ 

ருடையகுணங்களிலே குறைவுடையவனாஇய யாளும் 

தேவியினது கஇருபையால அப்புதிய சுடரினிடதது 

அன்பு பூண்டேன். அவ்வன்பு காரணமாகச் சென்ற 

வருஷம் தில கவிதை மலர் புனைந்து மாதாவின் இரு 

வடிக்குப் புனைர் 2 தன், கான் எதிர்பார்த்திராக வண் 

ணமாச மெய்த் தொண்டர்கள் பலர் “Quad air 

மிக நல்லன?” என் பாசாட்டி மகிழ்ச்சி யறிவித்தார் 
கள், மாதாவும் ௮தனை அங்கோசம் செய்துகொண் 

டாள். இதனால் அ௮ணிவு மிகுதியறப் பெற்றோனாக, 

மறுபடியும் தாயின் பாத மலர்க்குச் சில புதிய மலர்
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கள் கொணர்ந்திருக்கன்றேன். இவை மாதாவின் 

தருவுள்ளத் இற்கு மகிழ்ச்சியளிக்கு மேன்றே நினைக் 

இன் 2றன்; *குழலினிது யாமினி தென்ப தம்மக்கள் 

மழலச் சொற கேளாதவர்” என்பது வேதமாதலின், 

இங்கனம், 

சுப்பிரமணிய பாரதி, 

  

“நாட்டுப் பாட்டு” 

(1919) 
முகவுரை. 

பாரகிபா or LIT. Wa or LI பற்றி ஒரு சிறிய 

அ.ராய்சசி எழுதுவ தென்றாலும் 15 பெரிதாக 

விரியும், எனவே, அந்தக் கடமையை இங்கு நான் 

செய்.பவில்லை. 

பார இயாரின் பாடல்கள் தமிழர்களுக்குப் புதிய 

உயர் அுளிப்பன, garg பாடல்களெல்லாம் 

மேலான தேச பக்தியையும், தெய்வ பக்தியையும் 

உண் மையான கவிகள் விக்கும் ஒப்பற்ற இன்பத் 

தையும் விஃக்கின்றன. அவர் பாடல்கன்ப் படித்த 

காசிவாஸியான எனது, ஈண்பா ஒருவர் = gar gs 

அரிய கவிகளைப் படித்து உடம்பு: சிலிர்த்தேன், இத் 

தகைய சிறந்த கவி வல்லோர்கள் இன்னும் இருந்து 

பாரதநாட்டைச் சிறப்பித்து வருவதால்தான் தமிழ் 

மாது விருத்தாப்பிய தசை அடையவில்லை ) டைய
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மாட்டாள் என மகிழ்ந்தேன்' என்று எழு தஞ், 

ஆயினுர், இத்தகைய புலவாகளின் பெருமையை 

அறிந்து, அவர்களை ஆதரித்து, ௮வாகள் அறிவும் 

இறமையும் தமிழ் காட்டாருக்கு மிகவும் பபன்படும் 

வண்ணம் செய்யக்கூடிய தமிழர்கள் மிகச் சிலா கூட 

இல்லா திருப்பதை நோக்கும்பொழுது எனக்கு Har 

வற்ற விசனம் உண்டாகிறது, 

இந்த 'நாட்டுப்பாட்'டின் பெருமையைக் தமி 

மார்கள் நன்றாய் அறிவார்கள் எனது தாய்த் இரு 

நரட்டைப் புகழும் ஓகச்ககைய பாடல்களைப் பாடி 

மகிழுமாறு, யான் இரந்த நாட்டிலே கோடி கோடி 

பிறட்பு பிறக்க வேண்டுிமன்று விரும்புகி3றன், 

௮ண்ட சராசரங்கள் அுனைத்தைபும் ஆக்கியும், காத் 

௮ம், மாய்த்தும் வரும் பரம்பொருளின் பபரும் 

புகழை ஒருவன் எவவளவு காலக்கான் புகழ்ர்து 

போற்றினும் அவல் தீருமா? அதுபோல, இந்தத் 

தெய்விகத் இருகாட்டின் பெருமைகளை ஒருவன் எவ 

வளவு காலந்தான் புகழ்ந்து பாடினும் ஆவல் தீசாலு, 

பரலி.சு. நேல்லையப் . பிள்ளை.



அட்டவணை. 
அவரு அட 

பக்கம் 

வரத மாதரம் ப க, 

வந்தே மாதம் bas ௨, 

பாரத நாடு eee சி. 

நாட்டு வணக்கம் ட ௬, 

பது வருஷம் bes ௭, 

பாசத தேசம் wove 9, 

ஐய பாரத vos கக. 

செர்தமிழ் காடு vee ௧௬, 

எங்கள் நாடு ட ௧௫, 

ஜாதீய கீதம் (வங்காளி) ப ௧௬. 

ஜாதிய இதம் (மொழி பெயர்ப்பு) ப்ப ௧௭. 

ஜாதீய சதம் (புது மொழி பெயர்ப்பு) ப ௧௮. 

எங்கள் தாய் ப ௨0: 

மாதாவின், துவஜம் த ௨௨ 

பாரத மாதா திருப்பள்ளி யெழுச்சி ,,., ௨௫, 

பார,ஈ வியின் இருத் தசாங்கம். ௨௭. 

ஸுதந்திரப் பெருமை, ப ௬0, 

ஸுஈதநஇர தாகம் ves ௬௧, 

ஸுதந்திர தேவியின் வதுதி ப ௬௪, 

ஸுதந்திரப் பள்ளு னு ௬௬. 

தமிழ் மொழி வாழ்த்து vse ௬.௮. 

தமிம் ட ௬௯
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நவராத்திரிப்பாட்டு (௧) 

தமிழ்த் தாய் 
வெற்றி 
சவராத்இிரிப்பாட்டு (௨) 

ஸரஸ்வதி ஸ்தோத்ரம் 

ஸ.ரஸ்வதி தேவியின் புகழ் 

ல௯௨மி தேவி--௪ரண் புகுதல் 

aap பிசாத்தனை 

ஸ்ரீ தேவி ஸ்துதி 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணன் மீது ஸ்துதி 

ஸ்ரீ ருஷ்ண ஸ்தோத்திரம் 

பாசத ஸமு தாயம் 

தொழில் 

வெற்றிகொண்ட தாய் 

அல்லா 

யேசுகிறிஸ் து 

வேண்டும் 

Bovis Fo FH Ker (இனிக் கண்ணி)... 

தொண்டு செய்யும் அடிமை 

மேத்தா இலகருக்குச் சொல்வது 

௪௦. 

௪௧, 

௫௬, 

FF, 

௪௫. 

௪௭, 

௫௬, 

௫௫, 

௫௭. 

0. 

Gain, 

நிதானக் கட்சியா. சதே௫ியத்தைப் பழித்தல், ௭௭, 

பாரத தேவியின் அடிமை 

ஆங்கிலேயன் ஒரு தேசபக் சனுக்குக் கூறுவன, 

தேசபக்தன் அங்கலேயலுக்கு மறுமொழி 

லாஜ்பதீராய் ஸ் ஜ்பத் அதி. 
லாஜ்பதராய் பிரலாபம் 

தாதாபாய் ஈவுசோஜி agen



பூ £பக்இச விஜயம் ௮௪. 
அபேதாகர்த ஸ்வாமிகள் மீது ஸ்தோக்சிசம்... 0௬. 
ஸ்ரீ ரவிவர்மா 

மாஜினி 

ஆரிய தரிசனம் 

புத்த தரிசனம் 

இருஷ்ணாஜான கரிசனம் 

மாபையைப் பழித்தல் 

அ.சசமில்லை 

சங்கு 

௮றி?வ தெய்வம் 

அழகுக் தெய்வம் 
பக்தி 

ஜீவன் முக்தி 

ஜய பேரிகை 

முருகன் பாட்டு 

முருகன் பாட்டு 

வேலன் பாட்டு 

முருகக் கடவுள் மீது இளிச்தாது 

புதிய ரஷியா 
பெல்ஜிய நாட்டிற்கு வாழ்த்து 

சொல் 

இறைவனை வேண்டு தல் 

மனைத்தலைவிக்கு வாழ்த்து 

ஆதீம ஜயம் 

மூன்று காதல் 

லக்ஷ்மி காதல் 

௮௭. 

215, 

௬௪, 

௯௫. 
௯௬, 

௬௯, 

௧௦௧. 

௧௦௬, 

௧0௪, 

௧0௬, 

௧௦.௮, 
௧௧௧. 

௧௧௨, 

௧௧௬, 

௧௧௪. 

௧௧௬, 

௧௧.௮, 

௧௧௯, 

௧௨௧. 

௧௨௪, 

௧௨௬. 

௧௨௭ 

௧௨௮, 

௧௨௯, 

௧௩௦,
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காளி காதல் vee ௧௬௧, 

கடஸமை ee ௧௬2.. 

மனப் பெண் த ௧௬௩. 

கெஞ்சோடு சொல்வ து vee ௧௩௫ 

பகைவனுக் கருள்வாய் து ௧௩௭, 

மனமே > ப ௧௬௮. 

நிலாவும், வானமீனும், காற்றும்... ௧௬௯௩. 

விடுதலை வெண்பா ses ௧௪௧, 

வீடு தலை தி 9௧௪௨, 

விடு சுலை வ BH, 

விடு தலை ees ௧௧௪, 

விடு தலை த ௧௪௫, 
பெண்கள் விடுதலைக் கும்மி ட ௧௪௬, 

ஸுு£ய தரிசனம் ees ௧௪.௮. 

ஞாயிறு : ஸுடாய ஸ்துதி wee 5௪௯. 

வெண்ணிலா wes ௧௫௦, 

பசசிவ வெள்ளம் eee ௧௫௬ 

பொய் ?யா ? மெய்யோ ? பட ௧௫௮,



ஸ்ரீ. சி. சுப்பிரமணிய பாரதியார். 

சரிர்திரச் சுருக்கம், 

எமீபத்தில் காலஞ்சென்ற புலவர் இலகர் ஸ்ரீசுப் 

பிரமணிய பாரதியாரைத் தமிழக?ம யன்றிப் பிறி 

துலகும் சிறி தறியும், இவர் புகழ் எம்மனோர் போற் 

pu பெருகுஞ் சிறுமை புடைத்தன்று, புகழிற்போ 

லவே வயதிலும் இவர் ஈண்பக லெய்தாக் காலை ஞாயி 

'றேயாவர், நாடு மூடிய கால மேசங்களிலும், ஈடு நிலை 

பிறஈ்த ஒர் வுணர்ச்சி பிருவிலும் மறைந்து மாசற்ற 

விண்பெருத் தற்காலத் தமிம் நாட்டில் வெயில் செய 

வெள்கி இவா பெரிதும் ஒளிர் தொளிர்ர்தார், 

ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய பாரதியார் மதித்தற்குரியவும் 

அரியவுமாம் குணம் பல வுடையார், இவரை ஈயப் 

பார் பலர்; வெறுப்பவர் லர் ; இவா மாட்டு இல 

விரு திறத்தாரும் வியக்கும் குணமும் பலவரம், இவ 

மைத் தமிழ்நாடுசெய்க தவமென்பார் உளர; வாணாளை 

விணாக்கி, பல சுற்றும் உலசத்தோ டொட்ட வொழு 

கும் ஈலங் கல்லாசாகக் கருதும் பிறரும் உளர், பலர் 

இவரைத் தமிழகத்தே தலைநின்ற தேச பக்தராக வர் 
இப்பர் ; தன்னலம் பேணாதார், பிறர் நலமும் அறிய 

கவொண்ணாசென்று இவரை நிந்திப்பாரு முண்டு, 

அறிவை அடிமைப் படுத்தி, உண்ர்வைக் கொள்ள 

கொண்டு, Oli Gone அள்ளும்” ௮ருங்ககி danas 

யற்றவல்ல ௮முதவாய்ப் புலவர் இவசெனப் பலர் 

பாராட்டுவார்,
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இப்பெரியார், ஜீவியத்தில் ஒரு பகுதி எழுதுவ 

தற்கு ரான் உரியனென்று இவர் மனைவியார் விரும் 

19 ஒருவாறு பொருந்துவ தாகும், உற்ற சுற் 

தத்தின் புறம்பே, இளமைப் பருவத்து இவர] 

நெருங்கிப் பழகிய பலருள்ளும், விரும்பத் தகும் இவர் 

இனிய குணங்கள் பலவற்றை அறிதற்குதவு் காலத் 

தானும் ௮ணிமையாலும் நான் சிறிது ௮௫௧ உரிமை 

பாசாட்டற் கிடமுண்டு, சென்ற பதினைந்தாண்டுக 

ளரகச் சிறிதுஞ் சல்லாபத்திறழ் டெமின்றி அறப்பிறிந் 

ஈதமாயினும், அதற்குமுன் இளமையில் தொடர்ந்த 

கெருக்கமும், சிறிதிடைப் பிரிர்து பின்னிடையரு 

துடன்பயின்று சோசாு வளாச்த நேசமும் எனக்கு 

இவரிடத்துண்டு, இவர் சென்னையில் வஸிக்சச்சென்ற 

காலமுதற்றான் இவர் வாழ்க்கை அ௮த்துணையாக கான் 

சேரில் அறியாததாம், இவவாறு பிரிந்த இப் பின் 

காலத்தும் வெளிவந்த இவர் பாடல்களும் பத்திரிகை 

வியாஸங்களும் பெரும்பாலும் கான் படியாதன இரா, 

இவர் ஸரமுதாய வாழ்வை (120110 1176) பும் இயன்ற 

வசை கவனித்து வந்துளேன், உழுவலன்பு காரண 

மாக இவர் தம் விழுமிய நால்கள் பற்றி இடையிடை 

யே எனக்கெழுதுவதும் உண்டு, இவைகளிலிருக்து 

மூன் இவர் பால் நான் நேரி லறிர்ச பெருங்குணங்க 

ளொன்றேறலும் மாறுபட்ட சான்று இடைத்ததல்லை, 

ஒருவர்க்குரிய குணங்கள் மாறாது வேழான்றும் பரு 

கவங் கழிந்தபின்னசே, இவர் தம்மூரையும் உற்றாரை 

யும் விட்டுச் சென்னை சென்றார், அகவே இவை 

கொண்டு ஒருல்ர£று இப் புலவர் இலகர் ததிவியத்தல்



er 

பிற சறிய விரும்புவனவும் தககுவனவுமாய சிலவற்றை 

Want விளக்கு விடைகொள் 2 வன. 

இவர் தந்தையாரை யான் அறிவேன், முயற்சி 

திருவினை யாக்கும் என்ற முதுமொழிக்கு இலக்கு 

மானவர். எட்டையபுசம் ஸமஸ் தானத்தில் உச்தியோ 

கஸ்தரும் விச்வானுமாயிருந்து சிறந்த ஸ்ரீசின்னஸாமி 

அய்யச வர்களை ௮வர் காலத்தில் இருகெல்வேலி ஜில் 

லாவில் ௮றியாதவ ரில்லை, இவர் பிரஹசரண பிராம 

ீணாத்தமர், அ௮க்காலத்திலேமீய இவா் சலாசாலை 

॥/தவியின்றி ஆங்கிலத்தில் தேர்ச்சி பெற்றிருந்தார், 

தமிழில் ௮ பண்டி தர். மல் நாட்டுக் கணிச முறை 

களில் கைகண்ட நிபுணர், தர்க்கத்தில் தன்னிக 

ரற்றவர். இவசது கூறிய மதிநுட்பமூம், நாவன்மை 

யும் இவ ரன்பை விரும்பாப் பண்டிதர் யாவருக்கும் 

அச்சம் விளைத்ததுபோல £வ, இவரது பெருங்குண 

மும் விரிந்த உள்ளமும் இவர்பால் அழுக்காறு கொள் 

ளாக யாவருடைய மதிப்பையும், நேசத்தையும் உரி 

மை யாக்கின, முப்பது வருடங்களுக்கு முன்னே, 

ஏழைகள்மீது இசக்கத்தாலும் ஈம்மவர் ஈலங்கருதியும் 

இவர் எட்டைய புசத்தில் யர்தரமணைச்சாலை Cup 

படுத்த முன்னின்று முயன்று முடித்தார், இந்தப் 

பிரதேசத்தில் பருத்தி யர் மணைச்சாலை முதலில் 

ஏற்படுத்தத் துணிந்தவர் இவசே, தற்காலம் எட்டைய 

புசம் ஸமஸ் தானா இிபதியா யிருக்கும், பண்டித wore 

ருக்கு இவர் ஆப்த ஈட் பாளர், சனிகரும் பொதுகலப் 

IG fl uy TH Lb அருகிய வூரில் இவர் முயன்று ஸ்தாபித்த 

Be
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பருத்தி யறவைச்சாலை தற்காலம் பராதினப்பட்டு 

நடப்பதன் சரிதமும், தொழிலபிகிருச்தி முதலிய 

நம்மவர் முன்னேற்ற முயற்சிகளால் இவர் கைப்பண 

மிழர்து வறுமையுற்று வருந்திய விருத்தாக்தங்களும் 

இக்கதைக்கு ௮வசிய மற்றவை, இத்தகைய அருள், 

அறிவு, ஆற்றல் கிறைஈதிருந்ச ஸ்ரீ சின்னலாமி அய்யர் 

அவர்களுக்கு அவர்களின் முதன் மனைவிபார்வயிற்று 

இத்த ஒளசஸபுத்திரசே ஈம் வசகவி,பார தியாரின்௮ன் 

ளையாசை நான் நேரில் ௮றிமயன், ௮ர்த அ௮ம்மையா 

ரை அறிக்க அனைவரும் ௮வர் அழகிலும் ௮ருளிலும் 

வர் இயற்பெய சொப்ப vip) du யென்பர்.இர்த 

தம் பதிகளின் தவப்பயனாப் பாரதியார் 1882-cg7 

வருஷம் கார்த்திகை மாதத்தில், சுபஇன த்தில், நல்ல 

வேளையில்,. எட்டையபுசத்தில் அவதரித்தார். பெற்று 

ம௫ூழ்ந்த தாயார் இவர் புகழ் கேட்டுப் பின்னும் ம௫ 

ழப்பெறுமுன்னே நமது கவியின் Os era srs. Sey 

யே பசமபதம் எய்தினார். ௮று (PSO Oat sims 

யாசே தாயுமாயிருந்து பாச்தஇப் பரிர்து பராமரிக்க, 

பாரதியார் அறிவிலும், உருவிலும் ஒப்புயர்வற்ற 

வளந்து ஊர் ௨வலை சொல்ல யாவரும் அதிசயிக்கத் 

இகழ்வ தானா, 

நமது மஹாகவியின் தந்தையார் தமது குலாசா 

சத்தை அறுஷ்டித்து, செளளம், உபனயனமாதி 

ஸம்ஸ்காரர்இகளைக் காலக்ரமத்தில் செய்து வைத்து 

இர்சாவதாண்டில் ௮கூூராப்பியாலமும் செய்துவைத் 

தார், பள்ளிக்கூடங்களில் சென்று பயின்றதன் பிர



don 

யோஜனசத்தை இக்காலப் பள்ளிக் கூடங்களின் அற 

பவமுள்ளவர்கள் ௮றிர்து கொள்ளலாம். பாரதியார் 

தமது ஏழாவது பிராய முதல அருமையான தமி 

ழ்க்கவிகளை கிமாயாட்டாக விரைந்து கவனம் செய்வ 

தைக் கண்ட வித்வான்கள் ஈமது கவியின் தந்தையா 

சைப புகு * இருபபதை சான் SEA ௮றிவேன். 

எட்டு, ௨ன்பதாவ.து ஆண்டுகளில் ஸாவ ஸாதாரண 

மாய் கொடுத்த ஸமஸ்யைகளை வைத்து அற்புதமான 

கவிகளைப் பூர்ச்தி செய்து பெரிய புலவர் கூட்டங் 

களைப் பிரமிக்கச் செய்த பல காலங்களிலும் கான் 

கூட இருர்ிருக்கிமறன், காளிகாளன், கம்பன் aps, 

லிய வரகவிகளுக்குக் காளி வாக்கில் எழுதிய கால 

முதல், ௮ராயாஸமாய்க் கவி சொல்ல வாய்க்க? தன்று 

நாம் கட்கும் கதைகளையும், குமாகுரு பரர் 8ந்தா 

வதாண்டில் அரும்பாக்கள் இயற்றினார் என்ற சதை 

பினையும், ௮பூர்வ கற்பனைகளென் று புறக்கணித்து 

கான் பாரதியார் ஏழாவது வயது முதல் எளிதில் 

பாடலியற்றித் தமிழ்வாணர்கள் மெச்சும்படி சாட்டிய 

இறமையை சேரில் கண்டபொழுது தான் கேவலம் 
படி.ப்பினல் பாவன்மை வசா.த, கவிகள் பிறப்பிலேயே 
அமையவேண்டு மென்று அறிந்தேன், பாசதியார் 
பதினோராவது ஆண்டில், புலவா்கள் கூடியதோர் 

பெருஞ் சபையில், புதிஏ புதிதாகக் கொடுத்த அடி. 
சளக் கொண்டே பூர்ண கவிகளை £ ent Sub de 

சபை யோரை வியப்பித்த போது, அவருடைய கலித் 
இறமையையும், ௮மிரீத வாக்கையும் சண்டு eva sit 

OU புலவர்களால் முதல்முதல் “பாச தியரா?
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என்ற பட்டமும் கொடுக்கப் பெற்றார், அன் றுமுதல், 

இவசை யாவரும் பாரதியாசென்றே அழைக்க சம் 

பித் தார்கள், தற்கால முறைப்படி, இவர் ஆரம்ப 

மூதல் அங்கில கலாசாலைகளிலேயே படிப்பிக்கப் 

பெற்றாசே யன்றித் தனிச் தமிழ் அசிரியாகளிடத்தில் 

தமிழ்ப்பாடம் கேட்கவில்லை. இவர் தந்தையார் இவரு 

டைய கல்வியில் விசேஷசவனஞ் செலுத்திய அண்டு, 

இளம் பருவத்தி2லயே பாஷையிலும் கணி ச முதலிய 

சால் இர பாடங்களிலும், ஸமமாகச் இறந்து விளக்கி 

னார். அதிகமாகப் பேசுகறெதில்லை. குழந்தைகள் எல் 

லோசோடும் சோந்துவிமையாடுவதிலும் பிரியப்படார், 

தனக்குற்ற தோழசாகய இரண்டொரு ஸஹபாடிக 

களோடு மட்டும் பூசாக்காலத்தையும் போக்கி 

வருவார், தேகப்பயிற்சியில் இவர் குழந்தை முகலே 

ல-்ஷியமில்லாதவர். ஓழிர்த நேரமெல்லாம், ஜனப் 

பழக்கங் குறைர்த கோவில் மூலைகளிலும், தோட்டங் 

களிலும், குளக்கரைகளிலுமே தனித்தும், தம் உற்ற 

தோழரோடும் கழித்த வர்தார், ராமாயணம், பார 

தம் முதலிய இதிஹாஸக் கதைகளில் ௮தஇிகம் பிசே 

மையுள்ளவர், இவ்விதம், பதனைந்தா மாண்டளவில் 

இவர் காலம் எட்டையபுசத்தில் கழிந்தது, 

1997-ம் வருஷம் ஆனி பதினைந்தில் பாரதியா 

ருக்குக் கடையத்தில் ஸ்ரீ சேல்லப்பா ீயசவர்கள் 

குமாசத்தி ஸ்ரீமதி சேல்லம்மாளுடன் விவாஹம் ஈடச் 

த௮, அங்கு வந்திருந்த ஹரிகேசவ ஈல்லூர் முதலிய 

பலவூர்தி தமிம் வித்துவான்களும் இவர் டலமை



உக 

கன்டு, அளவற்ற ஸந்தோவஷ மடைந்தார்கள், விவாஹ 

மான மறு வருஷ?ம இவர் தந்தையார் தேஹவியோக 

மானார், ௮தன பயனாக, பாரதியார் 1898-ம் வருஷம் 

காசுவாஸியாக நோந்தது, இடையில், திருநெல்வேலி 

யில் ஹிஈது கலாசாலையில சுமார் மூன்று வருஷம் 

மாணாக்கராக இநந்தார், அப்பொழுது ஏற்பட்டி 

ர௩த வகுப்பு முறைப்படி மூன்று psn Os gutsy 

வரையும் அ௮க்கலாசாலையில் படித்தார், ௮க்காலத்தில் 

காலாசாலைத் சமிழாசிரியருடனும் சாலஞ்சென்ற ஸ்ரீ 

சநல்லையப்பன் கவிராயாவர்கள் விட்டில் ஓயாது 

கூடமும வித்வான் களுடனலும் இவர் இட்ட தமிழ்ப் 

போர்களின் தொகைக்கு அளவில்லை, இவர் ஸல்லா 

ப.த்தை மிகவும விரும்பிய ககிராயரவர்கள் இவரை 

மிகவும் பரிவாக ஆதரித்து வந்தார்கள், அந்தக் 

காலங்களில் இவருடைய; அருமையான கவிதாசக்தி 

யையும, மாற்றலசை வாயடக்கும் புத்திக் கூர்மையை 

யும், 2ப௪சுவன்மையையும் காட்டக் கூடிய கதைகள் 

பல உணடு. அவற்றையெல்லாம் விரிக்கில் பெருகு 

மென்றஞ்சி விடுக்கின்றேன், இசண்டு ஸக்தாப்பங் 

களில், எதிர்பாராத வண்ணம் இவர் தன்னை ஏழனம் 

பண்ணிய வயது முதாகத இசண்டு தமிழ் வாணா் 

களைத் தலை குனியச் செய்தார், ௮ப்போது, எப், ஏ, 

பிரதம (ஸீனியர்) வகுப்பில் படித்துக் கொண்டிருக்க 

வரும், தமிழ்ப் பழக்க” முள்ள சோணாசலம் பிள்ளை 

யவர்களின குமாசருமாகிய காந்திமதி நாத பிள்ளை 

யென்றவர்கள் முருகதாஸ ஸ்வாமிகளின் பழக்க 

முள்ளவர்களும், விசேஷமாகச் தமிழ்ப்பயிற்ச யுள்ள
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வர்களுமா யிருந்தார்கள், அது பற்றி அடிக்கடி, 

பாசதியாரும் காலும், ௮வர்கள் வீட்டிற்குப் போவ 

அண்டு, ஒரு ஸமயம், பலர் கூடியிருக்கும் பொழுது, 

கூடியவர்கள் எல்லாருள்ளும் இளைஞசான பார தியா 

௯. அடக்க நினைத்துக் காந்திமதி நாத பிள்ளை யவர் 

கள், ‘umd சின்னப் பயல்' என்ற கடையடியைச் 

கொடுத்து, ௮தை வைத்து ஒரு வெண்டாவைப் பூர்த் 

இசெய்யுமபடி ஈமது புலவசைக்கேட்டார், eur 

சொல்லிவாய் மூடு முன், கேட்டவா வியக்க, காந்தி 

மி ராத பிள்ளை தலைகுனிய, அங்குளள யாவரும் 

இவர் என்ன சொல்லப்போகிறா சென்று யோடுத்துக் 

கொண்டிருக்கும் போதே தனக்குக் கொடுத்த அடி 

யைக்கடையடியாக வைத்து வெண்பாவைப் பூர்த்தி 

பண்ணினார், அதன் மூன்றராமடி.பின் இறுஇ “தந்தி 

மதி நாதனை!” என்று வைத்து, 

அ ைணைகுரந்திமதி நாதனைப் 

பாரதி சின்னப் பயல் 

என்௮ு பாட்டை முடித்தார. அனைவரும் ௮இக 2ச்௪ 

ரியமடைந்தார்கள். மற்றொரு நாள் கலாசாலையில் 

இவர் பால் ௮ஸ-டுயை கொண்ட சகமிழ்ப்பண்டிதர் 

வகுப்பில் *காலரி'பில் உயர்க்த இடத்தில் உட்காரக் 

இருர்ச ஈம௫ பாச தியார் தம் கேள்விக்கு விடைசோல் 

லாததற்காகமேகம்போல் கவிகள் போழிவதாக, ஊரிலே 
புகழப்படுகிறீர், நேரான இடத்திலம் இருக்கின்றீர், காளமே 

கம்போல் போழியாமல் சும்மா இருப்பதேன் ? '” என்று 

சேலிபண்ணினார், உடனே நமத கவி, உட்கார்ந்த
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படியே ““பண்டிதரவர்களுக்கு மேகத்தின் ஸாமான்ய 

குணம் கூடத்தெரியாமல் இருக்கிறதே? காளமேகம் 
தனக்குத் தோன்றியபோழுது ம்ழைபோழிவதன்றிப் 

பண்டிதர் உத்தரவுக்குப் பயந்து பெய்வதில்லையே, இஃ 

தறி.டாமல், தன்னைப் பேசும்படி கட்டாயப்படூத்தும் 

பண்டிதரிடத்தில் பரிவு காட்டுவ தெப்.டி?” 

என்று விடை கூறினார், ௮து கேட்ட வகுப்பு மாணா 

க்கர் அனைவரும் கை கொட்டி ஈசைக்கப் பண்டிதர் 

வெட்க மடைந்தார், இப்படியே பல ஸமயங்களிலும் 

சன்னோடெதிரத்த புலவர்களை இவர் ௮திஸமர்த்தாய் 

அடக்கிய ஸந்தர்ப்பங்களெல்லாம் இவருடைய் ச் 

சரிய புத்தியையும், தமிழ்த்திறத்தையும் ஈன்கு 

விளக்கக் கூடியவை, 

தந்தையார் இறக்த பிறகு தனக்கு தரவும் 

துணையும் இல்லாமல் தன் தகப்பலனுடன் பிறந்த ௮ 

தையார் ௮ழைக்க 1901-ம் வருஷம் காசிக்குப் 

போனார். ௮ங்கே ஓசே வருஷம் இருக்தார். அலகா 

பாத் ஸர்வகலாசாலையில் தமிழ்ப்பாடம் இல்லாமை 

பற்றி ௮க்கே இவர் மைஸ்கிருதம் புஇதாக எடுத்துப் 

படிக்க நேரந்தும், ௮ந்த ஒரு வருஷத்திலே?ய மேற் 

படி. ஸர்வகலாசாலையில் பிரவேசப் பரீக்ஷைக்கு ஆஜ 

சாய், முதல் வகுப்பில் சேறினார், சில ௮ஸெளகரியங் 

களால், அங்கிருர்.து மேற்படி க்க முடியாமல், திரும்ப 

எட்டையபுசத்திற்குவர நேர்ந்தது, வர்.தபிறகு 1904ம் 

வருஷம் வசை, கலாசாலையில் சென்று படிக்க மார்க்க 

மன்னியில், அப்பொழுது, எட்டைய புரத்தில் யுவ



உச் 

ராஜாவாயிருர்த ௮சசவித்வானிடம் தமிழ்ச்சல்லாபம் 

செய்தும், ௮சண்மனையில் ௮பிமானித்துக் கொடுத்து 

வந்த சொற்பப் பணத்தைக் கொண்டு காலங் கழித் 

அம் வந்தார், அக்காலங்களில் எட்டையபுசம் ஸமஸ் 

தானாதிபதியின் மேலும் அவர்கள் முற்கூடும் புலவர் 

ஸபைகளில் எழும் போட்டி காரணமாச பல 

வேறு விஷயங்களைப் பற்றியும், பாரதியார். பாடிய 

பாடல்களுக்கு அளவில்லை, முக்கியமாக ஒரு ஸக்தர்ப் 

பத்தை நான் மறக்க முடியவில்லை, ஒரு காள காலையில் 

சில புலவர்கள் “*பாரதியார் விழுமிய கருத்துக்களடங் 
கிய தமிழ்க்கவிகளைப் புலவர்கள் மேச்ச விரைவாக இய 
ற்றினாலும் அண்ணாமலை ரேட்டியாரைப் டோலப் பாமர 

Go ரஸிக்கும்படியாக ஸங்கீத அமைப்புடன், சிந்து 

கள் முதலிய இசைத் தமிழ்ப்பாக்களை இயற்ற 

முடியா!? தென்று சொன்னார்கள், அப்போது ௮ர 

சரும் ௮தை அமோதித்து, தமிமுலகத்திலேயய ௮ண் 

ணுமலை ரேட்டியாரைப் போல இனியாரும் கவிசொல்ல 
முடியாது என்று கூறினார்கள், ௮தைக் கேட்ட ஈமது 

வரகவி சிரித்தார், உடனே லுக்தச் சனபபா£ இவர் 

செட்டியாரைப் போல் கவிசொல்ல முடி யுமா 

னால், செய்து காட்... வேண்டுவதன் றி, விணாகச்சிரிப் 

ப.து பெருமையில்லை யென்று ஏழனம் பண்ணிஞரா் 

கள். பாசதியார் ௮ன்மே ஒரு, ிர்தியற்றிக்கொணடு 

வருவதாகச் சொல்லி விடை யேற்று வீடுசென்றார், 

௮ன்று மாலை அரண்மனைக்கு பாரதியார் போன 

பொழு; வித்வான் ௧கள் ஒருவரும் வரவில்லை, அனாள் 

இவர் தான் பாடிக்கொண்டு வந்த பாடலை gyre



௨௫ 

முன் ஸமர்ப்பித்தார், உடனே அ௮ளனுப்பிப் புலவா் 

கள் ௮ழைக்கப்பட்டார்சள், வர். தவர்கள், பாரதியார் 

காலயில் சொன்னபோது விளையாட்டுப் பேச்சாக 

நினைத்ததுமன்றி, குறைந்தது ஒரு வாரத் இற்குள் யா 

சாலும் எவ்வித நூலும் செய்ய இயலாதென்றுகினை ச 

தீ.தனல் இரம்பச் தாங்கள் வரவில்லை யென்று சொன் 

ஞாகள. பபாது ௩மது பாசதியாரின் சந்து படிக் 

கப்பட்டது. ௮அஅச்சாகாததால், ௮மீரகா அதனைக் 

கேட்டிருக்க மாட்டார்கள். அந்தச் சிர்தைப் படிக்கக் 

கேட்டவர்கள் ger அ௮பிப்பிராயர்தகான் சொன்னார் 

கள், செட்டியார் காவடிச்சிந்து பாமரர் பாட்டுத் 

sro, Bow ura Suri ASIC ௮தன் சுவைகள் 

ஒன்றும் குறையாமல், மிக மேன்மையான ஒரு 

தமிழ்ப் புலவரின் பாட்டு எனறு எல்லோரும ஈமது 

பாரதியாரை மெச்சி வாயாரப் புகழ்ஈதார்கள், 

1904-ம் வருஷத்தில் பாசதியார் எட்டையபுசம் 

௮ ரசருடன் சிறிது ஒற்றுமை குறைக்து, ஊரையும் 

உற்றாரையும் விட்டு வெளியேறக் கருதி மதுரைக் 
குச் சென்றார், ௮ங்கே ஸுமார் மூன்று மாதகாலம் 

ஸேதுபதுி உயாத.ா வித்யாசாலையில் தமிழ்ப் பண்டித 

சரயிருந்தார. பின் சென்னைக்குச் சென்றார், ௮ங்கே 

'சுதெசமித்திரன்' உதவிப பத்திராசிரிய சாயிருந்த 

தும், 'பால பாரதம்' “இந்தியா” முதலிய தே£யேப்பத் 

திரிகைகளுக்குத் தா 2ன ௮.இபரும் ௮சிரியருமாயிரு 

ந்து மிகவும் செவ்வைபெற நடத்தித் தமிழ் நாட்டில், 

தேச உணர்ச்சியையும் ஒரு புது ஆதர்சத்தையும்
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முதன் முதல் உண்டுபண்ணிச் தேசபக்தராய் விளங் 

Bugis, ௮இயற்புதமான தேசப்பாட்டுகளை இயற்றி 

வெளியிட்டுப்புகழ் கிரப்பியதும் யாவரும் அறிந்த 

விஷயம், ' ஸ்ரீ சிதம்பரம் பிள்ளையவர்கள் சிறையிடப் 

பட்டபோது அவர்களுக்கும் கலெக்டருக்கும் நடந்த 

nian sures சில புதிய கருத்துக்களுடன் கீர்த் 

தனைகள் இயற்றித் தமிழ் மக்கள் மனதில் தாக்கிய 

ஓற்றுமை யுணர்ச்சியையும், தேசரேசத்தையும் உயிர் 

ப்பித்தெழுப்பி உலவச் செய்தது உலகம் அறியும், 

ஜன்மபூமி” மு,சலிய வெளியில் வந்த சில பாட் 

டுக்கேளயன்று, ௮ச்சேராமல், இவர்பாடி.ப்பயின் றுபச 

வப்பெற்ற பல தேசப்பாட்டுசளும், தமிழில் ஒரு புது 

கடையும, புதிய ஆ3வசமும், உருவெடுக்கச் செய் 

தன. ஆயிசக்கணக்கான இளைஞரும், மாணாக்கரும் 

இவர் பாட்டுக்களையே பாடத் தலைப்பட்டனர், இவ 

அ தேசாவேச ஓசை தமிம் காட்டில் பாவ ஆசம் 

பித்தபோது, தேசபக்தி குமிழ் மக்களாலே?ய அவம 

'இக்கப்பட்டதா யிருந்தது. 1906ம் வருஷம் பிறந்ததும் 

அரசாங்கத்தாரின் வெறியாட்டின் பயனாக, Sear 

சிறைப்பட நேர்ந்தது கண்டு பாச தயார் தனக்கும் 

சிறைவாலம் நேருமென் றஞ்டப் புதுச்சேரிக்குப்போ 

மினா, அங்கே பத்துவருஒஓம்,௮அசணில்லாதுதானே 

சமத் திக்கொண்ட சிறையில், விலங்கற்ற கைஇயாய், 

வறுமை, கோய், முதலிய துன்பங்களுக்காளாய் வெளி 

aay புகழ்பவரன்றி, நெஞ்சில் சேசிப்பாரும் ஆதாரத்
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அடன் அதசிப்பாரும் இன்றிப் பலவாறு வருர்.இினர், 

துவ்பம் நிறைந்த இக்காலத்தில் தான் Dar ger 

வற் ௦ நால்களை இயற்றிக் குவித்துவைத்தார, ௮வை 

களெல்லாம் கையெழுத்துப் பிரதியாகவே யிருந்து 

வரு ன்ன, அவைகசளையன்றி, அழகிய வசன 

தநூலஉரளும், சிறு சதைகளும் பல செய்துள்ளார், 

இவ வசனஈடை எளிதில் யாரும் உணர ஒழுகுவது 

டன், இனிய, எளிய கடையும், வடித்த சுவை நிறை 

ந்து/ர், யாப்பற்ற கவிகளென்று சொல்லும்படி ௮இ 

மாலர்யமாயிருக்கும். ரவீந்திர காதரின் சிறுகதை 

களு; த டுவர் செய்துள்ள தமிழ் மொழிபயாப்பு 

படி; ம்போது, மோழி பெயர்ப்பாய்க் காணாமல், 
தானே முதனூலும, சவிக்திரார் அங்கில2ம மொழி 

பெய “IIIT YLT தோற்றும்படி அத்துணை அழகு 

பெ. ॥ அுமைந்அள்ளது. இவரது :*ஞானரத'”த்தைப் 

படி. OT EOS HB தமிழ் ஈடையில் இவருக்குள்ள 

as மும், ஈடைச்சிற்பத்திரமும் இனி sb! Tar 5D, 

கடை அியாக, 1918-ம்வருஷம், இவா தாப. ப புதுச் 

சேசோ்ம தப் போனதுபோல2வ, அங்குிரு4்.. srs 

வெஃரிரயறினார். எல்லை கடஈததும், இவமை.। போலீ 

ஸுட் கடலூரில் பிடித்துக் கைதியாக்கனெ! அனால், 

யாம்: ர குற்றமும், இவர் 2மல வெளிய டாது நிலை 

யில் விரைவில் விடு தலை செய்யப்பட்டு மச 9 மக்களு 

டன் ௩டையம் சென்றார், சடையத்இற்கு உ ததுழமுத 

லே டுவரது உடல் கிலை இவசது ஈண்பாசர ஈக மிகுச் 

தவருகதத்தை விளைத்தது. இவர் மிகமெ 9ர்து வலி 

GOD நைந்த உருவத்? தாடு மனவலி. பத்து
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வருவது காள்தோறும் ஸ்கேஹிதர்களுக்குக் கவலை 

த்ந்த௮, 
இறுதியாக, மறுபடியும், இவர் 1930-ம் வருஷத் 

தில் சென்னைக்குச் சென்று சுதேச மித்திரன்! பத்தி 

ரிகைக்கு மீண்டும் துணையாகிரியராய் sors ere, 

பத்இரிகைகளில் இவர் பாக்களும், தேசிய வியாஸங்க 

ளும் அடிக்கடி வெளி வர்ததை ௮னைவ,.ரம் ௮றிவர். 

ஆனால், காள்தோறும் இவர் 2தஹபலம குறைந்து 

கொண்டே வந்து, கடைசியாக, 1931-ம் வருஷம் 

ஸெப்டம்பா மாதம்11௨ சென்னை, இருவல்லிக்'2கணி 

யில் இவர் உயிர் துறந்தார், இனி, எவ்விதச் இலும், 

இவர் ௨.௪வி வேண்டாதா சாயினவுடன் ௮வர் இருக் 

கும் வரை, ௮வசை ௮லக்ஷியஞ் செய்த தமிழுலகம் 

இடீசென்று அவர் புகழில் மோஹ முற்று ஸூழ்கி 

யிருக்கிறது, 

பாரதியாரின் கவித் திறமும், நடைகலனும் நான் 

எடுத்து விரிப்பது ௮ராவூயம். இத்தோடு வெளி 

யாகும் ௮வரது இனிய பாக்க£ள ௮வர் இறமைக்கு 

இறவாத சான்றாகும், இவருடன கெருங்கிப் பழகாத 

வாகள் இவர் இயற்பெருமையை அறிவது' ௮ருமை, 

இவர் இயறகையழூலும் பெளதிக லுமைப்புகளிலும் 

மிகவும் ஈடுபட்ட மனமுடையவர், வந்து மகர்ந்த 

பொன்பொஇக்த மாலை ஞாயிற்றைக்கண்டு மகிழ்வதி 

லும், ௮ழகிய மனோஹ.சமான மலைத்தோற்றங்களில் 

நெடிது நேரம் தமது பனலஸை இழந்து அ௮வசமாகி 
அறுபவித்து நிற்பதைக் கணடிருக்கிறேன், எல்லா 

உயிர்களிடத்திலும ஒப்ப நிரம்பிய இரக்க முடைய 
வர், ஸர்வ ஜந்துக்களுக்கும் ஸ்கேஹிதர். ஸ்மீபத் இல்,
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சென்னையில் பானைக்குப் பழமருத்தப் போய், மிதி 

யுண்டு, பல ராள் வருந்தியது பத்திரிகை படிக்கும் 

பலருக்கும் தெரியும். இவர் தமக்கு ஸர்வ ஜீவராசி 

களோடும், பசையற்ற ரேச முண்டென்று வற்புறுத்தி 

வாதிக்கக் கேட்டிருக்கிறன், பாம்பும் புலியும், 

தன்னொத்த விரிர்த மனஸுாடன், சேசிப்பவரைப் 

பகையாதென்றும், எல்லோரும் இறவாதிருக்க முடியு 

மென்றும், தேசகால வர்த்தமானங்களால், வேறு 

பாடு டையாதென்றும், உலக முழுவதும், ஒரு 

கலமேயென்றும், இக்கருத்துக்கள் கேவலம் வ்ய 

வஹா. இசையில் விசாரிக்கப்படுவது பிரயோஜன 

மில்லை யென்றும் தற்போதத்தால் ௮வைகளின் உண் 

மையை வுறிந்து அநுபவிப்பதே ௮ றிவுடைமைக்கு 

அழகென்றும், தன் உற்ற தோழருக்கு ஓயாது 

உப ேசிப்பார், ஈமது உபகிஷதங்களில் ஐப்பற்ற 

ஈம்பிக்கையும், வியப்பும் கொண்ட இவர் உலகத்தி 

அள்ள ஸகல மதங்களிலும், ஸமதிருஷ்டியம் ஒத்த 

மதிப்பும் உடையவசாயு மிருந்தார், ஜாதி மத 

பேதங்கள் இவர் ௮கசாதியில் அர்த்தமற்ற சொற் 

கள், மற்ற்வர்களைப் 2பால், ஆசார சீர்திருத்தங்கள் 

ஸம்புந் தமாய், சேவலம் புகழுக்காகப் பிரஸலம்கம்பண் 

ணித் இரிகறவாரல்ல, எப்போதும் எர. விஷயத் 

தையும் ஆழச் சிந்இபீபார். சந்தித்துக் சண்ட முடி. 

வில் துணிவுசொள்வா. 'துணிர்தவழி என்றும், யாண் 

டும், ஒமுச முயல்வார். இதுவே இவரது இயல்பு, 

சாந்த மும் மோனமும் பெரும்பாலும், இவர் விரும் 

பிக் கையாண்ட குணங்சள்,
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ஸங்தேத்திலும் ஈல்ல ஞானமுள்ளவர், ௮,தனால் 

இவர் கவிசள் இனிய இசையில் பாட அமைக்க: பட் 

டன, இவரது குணங்களில் பல முறை இவர் அ.௱்பர 

களை ௮லமறச் செய்தது இவர் தன்னல op BR, Song 

கன்றித் தனக்குழையாத் துறவி இவர், பத்துகாள் 

பட்டினிக்குப் பின் பத்து பாய் கிடைத்தாலும், 

பணம் கையில் இருக்கும்பொழுது, குறை சொல்லி 

இசப்பாரைக் கண்டால், உள்ளை அப்படியே 

கொடுத்துவிட்டு, :பழம்பட்டினி விரதத்தை Arw 

மின்றி மேற்கொள்வார், பெரியோர் சிறிபோர் என்ற 

வேறுபாடின்றி வருத்தழுறும் யாரிடத்தும், அள 

வற்ற அநுதாபம் காட்டுவர், கடன் வாங்கியும் பிதா 

சகோயகற்ற விரைவார். உள்ள உடைகளையும் கொடித் 

துவிட்டு, உடுத்த வழியின்றிப் பல்காலும் இடர்ப்படு 

வார், பைஸாக்கள் முயற்சொம்பா யிருச்கும்பொழுலு 
நூற்றுக்கணக்காகப் பிறர்க்களிக்கப் பாபரப்பார், 

தன் மனைவி மக்கள் மற்றவர்களைவிடத் தன் ஆதச 

வுக்கு ௮திக உரிமை யுடையவர்களென்பது இவா் 

அறியாத பாடம், இந்தக் குண மேலிட்டால் பல 

அ௮வஸரங்களில் இவர் பட்டபாடுகளை ௮றிக்த பல 

ரும் இவரைப் பித்தனென்று கூசாமல் கூறக் கேட் 

டிருக்கிறேன், அனால் இவர் தன 'க்கு மிச அவசியமான 

கமயத்.இல் இவருக்கு உதவக்கடமைப்பட்ட Rev 

ரும் இவர் உதவியால் ஈலம்டைந்த சிலரும் இவ 

ரைப்புறக்கணித்து இவர் வருத்த மூறறபோஅம் கூட 

இவர்தன் ஒளதாரியத்தையும், தன்னல மறுப்பையும் 

ஒரு காலும் வெறுத்ததில்லை
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தமிழர் பறந்தாலும், தமிழ் மறவாத டுப்புலவர் 

பெருமான் பாககள் என்றும் இறவாது நின்று 

நிலவும், இவர் மூட்டி ப தேசேச நெருப்பு ௮வி 

யாது வளர்க்து, தமிழக முழுதும், இருளகற்றி, ஒளி 

சச் செய்து நிற்கும் ஜோதியாய் விட்டது, மஹா 

ம?ஹாபாத்யாய ஸ்வாமிநாத ஐயரவர்களுக்குஅப்பட் 

டம் இடைத்ததற்காக விழவெடுத்த சென்னைச்சபை 

யொன்றில் என் வேண்டு கோளுக்காக, இவர் உடன் 

பாடிப்படித்த மறக்கொணாக் கவிகளின் கருக்துக்க 

மாக் கொண்டே இவசைத் சமிழகம் ௮ராதரவு செய் 

தீன இவருக்குக் குறையுமில்லை; தமிழர்க்குப் பு. துமை 

யுமில்லை யென்று ஸமாதானப்படுத்திக் கொள்கி?றன். 

புதுச் சிறு விளக்குகளைக் கண்டு அதிசயிஸ்கும் மாந் 

தார் செம்பரிதி மியாளி சண்டுபுகழ்வதில்லை, இற் 

அுண்டிச் சுவைக்கு மகிழ்பவர் அமிர்தம் சிறந்த ௬௫ 

யுடையதெனறு வுதிசயிப்பதில்லை Oana ge 

பரிதிக்கும், சுவையினால் உயர்வது ௮மிர்தத்துக்கும் 

இயற்கையாக, அவைகள் அந்தந்தக் குணத்தில் ஒப் 

பற்றுபரர் இருப்பதால் ஒருவரும் அதுகண்டு விபப் 

பதில்லை. சிறிது குறைந்த உயர்வளவில் மட்டே 

மாந்தர் கண்டு வியந்து, ஈயப்பது வழக்கம், ஸமான் 

யமாக, பரிச க்குப் பாடாமலும், பணமுடையோர் 

குற்றங்களை மறைத்துப் பொய்யாகப் புகழாமலும் 
உண்மையில் வாழ்ந்த *இவவுயர் புலவசை, ளப் 

பரிய sor தலைமைப் புலமைப் பெருமிதமிகு௪ 

யால் மட்டும ஈம லகம் அறிய முடியாதாயிற்று 

போலும்,



Ae 

பாரதியார் எளைப்புலவர் போலாது, புது முறை 

களையே இருஷ்டித்தார். தமிழ் மொழியில் பாக்களும் 

பாவினங்களும் மலிர்து பெந்தும், அவைகளை விட் 

டுப் புதுக்கருத்துக்களும், புதிய உணாச்சிக ஞம்,மலி 

ந்து விளங்க, அவைகளுக்குப் பொருச்தமான புதிய 

நடைகளையும் புஇப யாப்புக்களையும், உண்டு பண்ணி 

யிருக்கிறார், ௮காயாலமாய், இயற்கை யியல்புகளி 

லிருந்து, உருவகங்கள் உண்டு பண்ணிக் சையாளுவ 

அம், எளிய உவமைகளால், பெரிய விஷயங்களை விளக் 

கத். அனரியும், தனித்திறலும், முன்னைய புலவரிடத் 

இல்லாத இவரது ௮ரிய குண கள், வாய்மை, வீசம், 

பெண்சளைப் பேணல், எளியாசை ஏற்றல், ஐசமில்லா 

ஒற்றுமை யுணர்ச்சி, ஸ்வ தந்திரம் முதலிய இவர் 

பாராட்டிப் பாடிய பலகுணங்களும், இவர்க்கு இயல் 

பானவை, இவையெல்லாம் இவர் பாக்களில் இனி 

காணலாம், இவர ““கண்ணன்பாட் டையும் ''பாஞ் 

சாலி சபத'' த்தையும் படி.ததவர்களுக்கு, இவரது 

குணங்களும் இறமையும் விசதமாகும், இவசை உள்ள 

படி. ௮றிய விரும்புவோர்க்கு இவர் கவிகளைவிடச் 

இறந்த கருவி நடையா.து, அதலால், இவர் _நால்களைப் 

படித்து, நடு நிலையில் சிர்திப்பார்க்கு உள்ளத்தனைய 

இவர் உயர்வு என்பது தெளிவா கும், 

க் 
எனம "| ௪. சோம்சுந்தர பாரதி 

மார்கமி, எம், ஏ) பி, எல்,



ஒம் ES இ; 

வந்தே மாதரம். 

தாயுமானவர் ஆனர்தக்களிப்பு மெட்டு, 

சாகம்--நா.தநாமக் கரியை, தாளம்--அ.தி. 

பல்லவி, 

வந்தே மாகர மென்டோம்-- எங்கள்! 

மாநிலத் தாயை வண //குது மென்போம், 

(வந்தே) 
சாணங்கள். 

௪. ஜாதி மதங்களைப் பா2ராம்--உயர் 

ஜன்ம மித்2தசத்தி லெய்தின ராயின் 

வேதிய சாயினு மொன்?ற-- அன்றி 

Cag vs Ber ராயினு மொன் ற, 

(வர்தே) 
௨. ஈனப் பறையர்ச” ளேலும்--௮வர் 

எம்முடன் வாழ்ச்இில் ரப்பவ சன்றோ ? 
னத்த ராய்விடு வாசோ?--பிழ : 

தேசத்தர் போற்பல இங்கிமைப் பாசா ? 

(வரதே)
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m. ஆயிர முண்டிங்கு ஜா.தி--எனில் 

அன்னியர் வந்து புகலென்ன நீதி ?--ஓர் 

தாயின் வயிற்றிற் பிறந்தோர்.தம்மூட் 

சண்டை செய்தாலும் சகோதர சன்றோ ? 

(வந்தே) 

௪, ஒன்று பட்டாலுண்டு வாழ்வே--ஈம்மில் 

ஒற்றுமை நீங்கி லனைவர்க்கும் தாழ்வே 

ஈன்றிது தோந்இடல் வேண்டும்--இந்த 

ஞானம் வந்தாற்பின் ஈமக்கெது வேண்டும் ₹ 

(வந்தே) 

இ, எப்பதம் வாய்த்இடு மேலும்--ஈம்மில் 

யாவர்க்கு மந்த நிலை பொது வாகும் 

முப்பது கோடியும் வாழ்வேம்--விழில் 

முப்பது கோடி முழுமையும் வீழ்வேம், 

(வந்தே) 

சு, புல்லடடிமைத் தொழில் பேணிப்--பண்டு 

போயின நாட்களுக் னி மனம் நாணித் 

தொல்லை யிகழ்ச்சிகள் $ீர7-.-இந்தத் 

தொண்டு நிலைமையைச் தூவென்று தள்ளி, 

(வந்தே)
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வந்தே மாதரம், 

ராகம் - ஹிந்துஸ்தானி பியாக--தாளம்--ஆ இ, 

பல்லவி. 

வர்ே5--மாதரம் ஜய 

MHS SF மாதரம், 

சரணங்கள், 

ஜய ஜய பாரத 

ஐய ஜய பாரத 

ஜய ஜய பாரத 

ஐய ஜய ஜய ஜய 

ஆரிய பூமியில் 

நாரிய ரும் ஈர 

சூரிய ரும் சொலும் 

வீரிய வாசகம், 

Garis போயினும் 

வெந்தே மாயினும் 

ஈந்தே சத்தார். 
வந்தத சொல்வ. 

வென்றா யினுமு£யிர் 

சென்றாயிலும் வலி 

குன்றா தோ துவம், 

காளை வகை 

(வந்தே) 

(வந்தே) 

(வர்தே) 

(வக்க) 

(வர்தே)



பாரத நாடு. 

சாசம்- ஹிந்துஸ்தானி தோடி. 

பல்லவி, 

பாருக் குள்ளே நல்ல நாடு. - எங்கள் 

பாரத நாடு, 

சரணங்கள், 

ஞானத்திலே பச மோனத் திலே-- உயர் 

மானத்திலே அன்ன தானத்திலே, 

கானத்திலே அமுதாக நிறைந்த 

கவிையிலே யுயர் காடு--இகந்தப் (பாரு) 

இரத்திலே படை விரத்திலே- நெஞ்சில் 

ஈரத்திலே யுப காரத் திலே, 

சாரத்திலே மிகு சாத்திரங் கண்டு 

தருவஇலே யுயர் காடு--இந்தப் (பாரு) 

நன்மையிலே யுடல் வன்மையி 2ல--செல்வப் 

பன்மையிலே மறத் தன்மையிலே, 

பொன்மயி லொத்தஇிடு மாதாதகம் கற்பின் 

புகழினிலே யுயார் சாடு...-இக் தீப் (பாரு) 

ஆக்கத்திலே தொழி அக்கத்தஇி--புய 

விக்கத் இல யுயா கோக்சத் திலே, 

காக்கத் இறல் கொண்ட மல்லர்தஞ் சேனைக் 

கடலினிலே யுயர் காடு-இக்தப் (பாரு)
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வண்மையிலே யுளத் இண்மையிலே--மன த 

தண்மையிலே மதி நுண்மையிலே, 

உண்மையிலே தவருத புலவர் 

உணர்வினிலே யுயர் காடு--இந்தப் (பாரு) 

யாகத்திலே தவ வேகத்திலே---தனி 

யோகத்திலே பல போகத்துலே 

ஆக,்திலே தெய்வ பக்தி கொண்டார் தம் 

௮ருளினிலே யயர் காட---இந்தப் (பாரு) 

ஆற்றினிலே சுனை யூற்றினிலே---தென்றற் 

காற்றினி£ல மலைப் பேற்றினிலே 

ஏற்றினிலே பய னீந்திடுங் காலி 

யினத்தினிலே யயர காடு--இக்தப் (பாரு) 

தோட்டத்திலே மக் கூட்டத்திலே--கனி 

யீட்டத்திலே பயி ரூட்டத்திலே 

தேட்டத்திலே யடங்காத நிதியின் 

சிறப்பினிலே யுயர் காடு இந்தப் (பாரு)



நாட்டு வணககம. 

சுதேச வந்தனம். 

சாகம்--காம்போதி, தாளஎம்--ஆ.இ., 

எந்தையுந் தாயு மகிழ்ந்து குலாவி 

யிருந்தது மிர்நகாடே---௮.தன் 

மூர்தைய ராயிர மாண்டுகள் வாழ்ந்து 

மூடிர்தது மிர்காடே..-௮ வர் 

இந்தையி லாயிச மெண்ணம் வளர்ந்து 

இறந்த மிர்நாடே-- இதை 

வந்தனை கூறி மனது லிருத்தி யென் 

வாயுற வாழ்த்தேனோ--இதை 
(பல்லவி) வரதே மாதரம், வர்தே மாதரம் 

என்று வணங்கே! 

இன்னுயிர் தர்ெமை யீன்று வளாச் தரு 

ளீர்தது மிர்நாடே--எங்கள் 

அன்னையர் தோன்றி மழலைகள் கூறி 

யறிர்தது மிரந்காடே--௮வர் 

கன்னிய சாகி நிலவினி லாடிக் 
களித்தது மிர்நாடே-- தங்கள் 

பொன்னுட லின்புற நீர்விளை யாடி யில் 

போர்தது மிர்காடே-- இதை 

(பல்லவி) வந்தே மாதரம், வர்தே மாதம் 

என்று வணங்கேனே ~



x, மங்கைய சாயவர் இல்லற ஈன்கு 

வளர்த்தது மிர்காடே-- அவர் 

தங்க மதலைக ளீன்றமு சாட்டித் 

தழுவிய தஇிர்காடே--மக்கள் 

துங்க முயார்து வளர்கெனக் கோயில்கள் 

சூழ்க்தது மிரநாடே- பின்னர் 

அங்கவர் மாய அவருடற் பூர்துகள் 

ஆரர்தது மிந்நாடே-- இதை 

(பல்லவி) வந்தே மாதரம், வந்தே மாதசம் 

என்று வணங்கேனோ? 

புது வருஷம். 
ஆசிரியப்பா, 

வாழிய செர்தமிழ் 1 வாழ்ககற் றமிழர் ! 

வாழிய பாரத மணிக் இரு நாடு / 

இன்றெமை வருத்தும் இன்னல்கள் மாய்க! 

நீன்மை வக் தெய்துக ! தீதெலாம் நலிக 1 

அறம் வளர்ந் இடுக ! மறம் மடி apis ! 

ஆரிய காட்டினர் ஆண்மையோ டியற்றும் 

சீரிய முயற்சிகள் சறந்துமிக் கோக்குக r 

நந்தே யத்தினீர் ராடொ.றும் உயர்க ! 

வச்சே மாதரம்! வர்தே மாதரம் ! 

 



Hy 

பாரத தேசம். 

சாகம்--புன்னாகவராளி, 

பல்லவி. 

பாரத தேச மென்று பெயர் சொல்லுவா£--மிடிப் 

பயங் கொல்லுவார் துயர்ப்பகை வெல்லுவார், 

சாணங்கள். 

வெள்ளிப் பனி மலையின் மீதுலவு வோம்-௮டி. 

மேலைக் கடல் முழுதுங் சப்பல் விடுவோம், 

பள்ளித் சல மனை ச்.துங் கோயில் செய்குவோம்'எங்கள் 

பாரத தேசமென்று தோள் கொட்டுவோம், 

சிங்களத் தீவினுச் கோர் பால மமைப்போம் 

சேதுவை மேடுறுத்தி வீதி சமைப்போம், 

வங்கத்தி லோடிவரும் நீரின் மிகையால் 

மையத்து நாடுகளிற் பயிர் செய்குவோம், 

வெட்டுக் கனிகள் செய்து தங்க முதலாம் 

வேறு பல பொருளுங் குடைக் தெடுப்போம் 

எட்டுத் இசை களிலுஞ் சென்றிவை விற்றே 
எண்ணும் பொருளனைத்தும் கொண்டுவருவோம். 

முத்துக் குளிப்ப தொரு தென்கடலிலே 

மொய்த்து வணிகர் பல நாட்டினர் வந்தே 

ந,த்தி ஈமக்கனிய பொருள் கொணர்ந்து 

நம்மருள் வேண்டுவது மேற் கரையிலே.



௫, Sig ஈதியின் மிசை நிலவினிலே 

சே ஈன் னாட்டிளம் பெண்க ளுடனே 

சுந்தரத் தெலுங்கிழ் பாட்டி சைத்துத் 

தோணி களோட்டிவிளை யாடி வருவோம். 

௬, கங்கை நஇப்பு£த்துக் கோதுமைப் பண்டம் 

காவிரி வெற்றிலைக்கு மாறு கொள்ளுவோம் 

சிங்க மராட்டியர் தங் சவிதை கொண்டு 

சோத்துக் தந்தங்கள் பரிசளிப்போம், 

௭, காசி ஈகர்ப்புலவா பேசு முரைதான் 

காஞ்சியிற் (2கட்பதற் கோர் கருவி செய்வோம் 

சாசபுத் தானத்து வீரர் தமக்கு 

நல்லியற் கன்னடத்துச் தங்க மளிப்போம், 

௮, பட்டினி லாடையும் பஞ்சு லுடையும் 

பண்ணி மலைகளென வீதி குவிப்போம் 

கட்டித் இரவியங்கள் கொண்டு வருவார் 

காசினி வணிகருக் கவை கொடுப்போம், 

௯. ஆயுதம் செய்வோம் ஈல்ல காகிதம் செய்வோம் 

அலைகள் வைப்போம் கல்விச் சாலைகள் வைப்போம் 

ஒயுதல் செய்யோம் தலை சாயுதல் செய்யோம் 

உண்டபைகள் சொல்வோம் பல ௨ண்ளசமசள் செங்கோம்.



௧௦ 

௧௦, குடைகள் செய்வோம் உழு படைகள் செய்?வாம் 

கோணிகள் செய்லோம் இரும் பாணிகள் செய்வோம் 

நடையும் பறப்பு முணர் வண்டிகள் செய்வோம் 

ஞாலம் நடுங்க வரும் கப்பல்கள் செய்வோம், 

௧௧. மர்திரல் கற்போம் வினைச் தர இ.ரங் கற்போம் 

வானை யளப்போம் கடல் மீனை யளப்போம் 

சந்திர மண்டலச் இயல் கண்டு தெளிவோம் 

சர்தி தெருப் பெருக்கும் சாத்துசங் கற்போம். 

௧௨. காவியஞ் செய்வோம் ஈல்ல காடு வளர்ப்போம் 

கலை வளர்ப்போம் கொல்லர் உலை வளாப்போம் 

ஒவியம் செய்வோம் நல்ல ஊூகள் செய்வோம் 

உலகச் தொழி லனைத்தும் உவர்து செய்வோம், 

௧௩, சாதி இரண் டொழிய வேறிலை யென்றே 

தமிழ்மகள் சொல்லிய: சொல் அமிழ்த மென் 

[போம் 

நீதி நெறியி னின்று பிறர்ச் குதவும் 

நேர்மையர் மேலவர்; கீழவர் மற்றோர், (பாரத)



ஜய பாரத! 

சிறந்த நின்ற சந்தை யோடு 

தேய நாறு வென்றிவள் 

மறந்த விர்ந்தர் நாடர் வந்து 

வாமி சொன்ன போம்திலும், 

இறக் மாண்பு இ.ச மிக்க 

ஏழ்மை கொண்ட போழ்திலும் 

அறக்த விர்க்கி லா கிற்கும் 

அன்னை வெற்றி கொள்கவே! 

தூறு கோடி நால்கள் செய்து 

ராறு சேய வாளார்கள் 

தேறு முண்மை கொள்ள விலங்கு 

சேடி வந்த காளினும், 

மாறு கொண்டு கல்வி தேய 

வண்மை தீரந்த நாளிலும், 

௪று கிற்கு முண்மை யொன் 

DODGE கிற்பள் வாழ்கவே ! 

. வில்லர் வாழ்வு குன்றி யோய 

வீ. 2 வாஞு மாயவே 

வெல்லு ஞானம் விஞ்சு யோர்செய் 

மெய்ம்மை நூல்கள் தேயவும் 

செரில்லு மிவ் வனைத்தும் வேறு 
சூழு நன்மை யுந்த.॥ 

வல்ல நால் கொடாது காப்பள் 

வாழி யன்னை வாழியே 7



சதவ ௬ண்ணு Ses (hb Zs 

CHre x lous மென்னவும் 

மேவு வார் கடற்கணுள்ள 

வெள்ள நீரை யொப்பவும் 

பாவ நெஞ்சு னோ நிதம் 

பறித்தல் செய்வ சாயினும் 

ஓவிலாக செல்வ மின்னும் 

POE மன்னை வாழ்கவே 7 

இதக் தருர் தொழில்கள் செய் 

இரும்பு விக்கு ஈகல்கெள் 

பதர் தற் சூரிய வாய 

பன்ம தங்கள் காட்டினள 

விகம் பெறும்ப னாட்டி னர்க்கு 

வேறொ ருண்மை தோற்றவே 

சுதந்கரக்தி லாசையின்று 

தோற்றி னாள்மன் வாழ்கவே .



க, 

wf 

௧௩. 

செந்தமிழ் நாடு, 

செந்தமிழ் நாடெனும் போதி னிலே--இன்பத் 

தேன் வந்து பாயுது காதினிலே---எங்கள் 

தந்தையர் நாடென்ற மபச்சி னிலே--ஒரு 

சக்தி பிறக்குது மூச்சினிலே-எங்கள் (செந்தமிழ்) 

வேதம் நிறைந்த சமிழ் நாடு-௨யர் 

விரம் செறிந்த தமிழ் காடு--ஈல்ல 

காதல் புரியும் ௮சம்பையா போலிளங் 

கன்னியர் சூழ்ர்த தமிழ் நாடு, (செந்தமிழ்) 

காவிரி தென்பெண்ணை பாலாறு-- தமிழ் 

சண்ட கோர் வையை பொருளை ஈஇி.-யென 

மேவிய யாறு பல வோடத்-- இரு 

மேனி செழித்த தமிழ் நாடு, (செந்தமிழ்) 

முத்தமிழ் மாமுனி நீள் வசையே--நின்று 

மொய்ம்புறக் காக்குர் தமிழ் காட--செல்வம் 

எத்தனை யுண்டு புவி SC s— ena 

யாவும்படைத்த தமிழ் காடு, (செந்தமிழ்) 

நீலத் திரைக்கட லோரத்திலே--நின்று 

நித்தந் தவஞ் செய் குமரி யெல்லை---வட 

மாலவன் குன்றம் இவற்றிடையே புகழ் 

மண்டிக் கடக்(தர் தமிழ் காடு, * (செர்தமிழ்) 

sad Apis SYD orO—ysips 

கம்பன் பிறர் ச தமிழ் ஈரரி-நல்ல



௧௪ 

பல்வித மாபின சாத்திரத்தின் மணம் 

பாரெங்கும் விசர் தமிழ் ராடு, (செந்தமிழ்) 

வள்ளுவன் தன்னை உல கினுக்கே--தந்து 

வான்புகழ் கொண்ட தமிழ் சாட--செஞ்சை 
௮ள்ளும் சிலப்பதி கார மென் றோர்மணி 

யாரம் படைத்த தமிழ் ராடு, (செந்தமிழ்) 

இங்களம் புட்பகம் சாவக--மாஇிய 

தீவு பலவிலுஞ் சென்றேறி--௮வ்கு 

தீங்கள் புலிக் கொடி மீன் கொடியும் நின்று 

சால்புறக் கண்டவர் தாய் நாடு, (செந்தமிழ்) 

௯. விண்ணை பிடிக்கும் தலை யிமயம்-எனும் 

&0. 

வெற்பை யடிக்கும் திறலுடையா£..- சமர 

பண்ணிக் கலிங்கத் இருள் செடுத்தார் தமிழ்ப் 

பார்த் திவ் நின்ற தமிம் காடு, (செந்தமிழ்) 

சின மிரிரம் பவன ரகம்-.-இன்னும் 

தேசம் பலவும் புகழ் வீசிக்-கலை 

ஞானம் படைச் தொழில் வரணிபமும் மிக 

நன்று வளர்த்த தமிழ் தாடு, (செந்தமிழ்)



&, 

கடு 

எங்கள் நாடு; 

(பூபாள ராகம் ) 

மன்னு மிமய மலை யெகங்கள் மலையே 

மாநில மீதது போற்பிறி தலையே / 

இன்னறு நீர்க்கங்கை யாறெங்கள் யாறே 

இங்கிதன் மாண்பிற் செதிரெது வேறே ? 

பன்னரு முபகிட நாலெங்கள் நூலே 

பார்மிசை யேதொரு greg போலே ? 

பொன்னொளிர் பாரத நாடெங்கள் நாடே 

போற்றுவ மிஷ்தை யெமச்சிலை யீடே, 

மாசத வீரர் மலிந்த நன்னாடு 

மாமுனி வோர்பலார் வாழ்ந்த பொன்னாடு 

நாரத கான நலக்திகழ் நாடு 

நல்லன யாவையு நாடுறு நாடு 

பூசண ஞானம் பொலிந்த நன்னாடு 

புத்தர் பிசானருள் பொங்க நாடு 

பாரத காடு பழம்பெரு நாடே 

பாடுவ மிஃதை யெமக்கிலை பீடே, 

இன்னல்வர் துற்றிடும் போததற் கஞ்சோம் 

ஏழையசாகி யினி மண்ணிற் றுஞ்சசாம் 

தன்னலம் பேணி யிழிதொழில் புரியோம் 

தாய்த்திரு காடெனி லினிச்கையை கிரியோம், 

கன்னலுந் தேனும், கனியு மின்பாலும் 

கதலியும் செரற்கெலும் ஈல்கு மெக் காலும் 
உன்னத ரிய நாடெங்கள் காடே! 
த.துவ மிஃதை யெமக்கிலை' யீடே!



க, 

& Sr 

ஜாதீய தேம், 

(பங்கிம் சந்திர சட்டோபாத்யாயர் 

வங்காளியில் இயற்றிய “*வந்தே மாதரம்!” கீதம்) 

ee 

சுஜலாம், ஸுஈபலாம், மலயஜ சீதலாம் 

ஸனிய ஸ்யாமளாம் மாதரம் (வர்தே) 

சுப் ஜீ£யாத்ஸ்ரா புளகதெ, யாமினீம் 

புல்ல குஸுமித தரும கள சோபினீம் 

ஸுாஹரஸினீம், ஸ-மஅச பாஷிணிம் 
ஸுகதாம், வசதாம், மாதரம் (வந்தே) 

த்ரிம்சத் கோடி. சண்ட கலகல நிகாதக ராலே 

த்வித்ரிம்சத் கோடி புஜைா த்ருத ௧7௧7 வாலே 

கேபோலே, மா துமி அபல 

பஹுாபல தாரிணீம், ஈமாமி தாரிணீம் 

ரிபுதள வாரிணீம், மாதரம் (வந்தே) 

துமி வித்யா அமி தாம, 

துமி ஹ்ருதி: தமி மாம 

தவம்ஹி ப்சாணா, சரீசே 

பாஹுதே துமி மா சக்தி 
ஹ்ருதயே துமி மா பக்தி 

தொமா பேயி. ப்ரதிமா கடிமர்தி2ச மந்திசே 

(வச்தே)



க்ப் 

தவம்ஹி தாகா seus anrom sti at 

சுமலா சுமலதள விஹாரிண் 

வாள் வித்யா தாயினி, ஈமாமித்வாம், (வந்தே) 

நமாமி, கமலாம், ௮மலாம் அ௮துகாம் 

ஸுுஜலாம், ஸுபலாம் மாதரம் 

சயாமளாம், ஸசளாம், ஸுல்மிதாம் பூஷிதாம் 

பசணிம், தாணிம், மாதரம், (வந்தே மாதசம்) 
smn OOS Gene, 

*வந்தேமாதரம்”தேத்தின் மொழி பெயர்ப்பு. 

&, இனிய நீர்ப்பெருக்கினை ! இன்சனி வள் இனை ! 
தனி ஈறு மலயத் தண்சாற் சிறப்பினை ! 

பைர்கிறப் பழனம் பாவிய வடி.வினை / (வந்ேத) 

வெண்ணிலாக் கதிர் மகிழ் விரித்இிடு மிரவினை! 

மலா் மணிப் பூத்திகழ் மான் பல செறிந்தனை ! 
குறுஈகை யின்சொலார் குலவிய மாண்பினை ! 

நஃ்குவை யின்பம் வரம்பல ஈல்குவை ! (வரதே) 

முப்பது கோடிவாய் (சின்னிசை) முழங்கவும் 

௮றுபது கோடி தோளுயர்ர் தனக் காற்றவும் 

*திறனிலாள்'” என்றுனை யாவனே செப்புவன்? 
AC Bp ஓுடையாய் ! அருளினை போற்றி ! 
பொருக் தலர் படைபுறத் தொழித்இடும் பொற் 

[பினை (வர்தே) 
நீயே வித்தை, நீயே தருமம்! 

நீயே யிதயம், நீயே மருமம் / 
உடலகத திருக்கு மூயிரு மன்னீயே / (வந்தே) 

தி] »



௧௮ 

தடர்தோ ளகலாச் சக்தி நீ 1! யம்?ம? 

தித்த நீங்காதுறு பத்தியு நீயே | 

அலயர் தோறு மணி பெற விளங்கும் 

தெய்விக வடிவமுர் தேவியிக் குனதே ! (வற்) 

ஒருபது படைகொளு முழையவணீ ou! 

கமல மெல் லிதழ்களிற் களித்திடுங் கமலை நீ7 

லித்தை ஈன்சுரளம் வெண்மலர்த் ேேகிரீ!(வ௫்) 

போற்றி! வான் செல்வி, புரையிலை நிகரிலை ! 

இனிய நீர்ப பெருக்களை, இன்கனி வளத்தினை / 

சாமள நிறத்தினை, சசளமாந தகைபினை ! 

இனியபுன் மூறுவலாய்! இஉங்குகல் லணியினை ! 

தரித்தெமைக் கா ப்பாய், தாப! போற்றி! (வர்) 

  

“வந்தே மாதரம்” கீதத்தின் 

புதிய மொழி பெயர்ப்பு. 

களிர்மணி நீரும், ஈயம்படு கனிகளும் [யும் 

குளிர் பூர்தென்றலும், கொழும்பொ.மிற் பசுமை 

வாய்ந்து ஈன்லைகுவை, வாழிப அன்னை 1 

(வர் 2த) 

தெண்ணில௰ வதனிற் சிலிர்த்தி? மிசவும், 

தண்ணியல் விரிமலர் தாங்கிப தருக்களும் 

புன்னகை யொளியும், தேமொழிப் பொலிவும் 

வாய்ந்தனை யின்பமும் வரங்களும் ஈல்குவை, 

(வத)



ச, 

bm 

கோடி. கோடி குரல்க ளொலிக்கவும் 

கோடி கோடி புயத்துணை கொற்றமார் 

நீடு பல்படை தாங்கி முன்னிற்கவும் 

கூடு திண்மை குறைந்தனை யென்பதென் ? 

ஆற்றலின் மிகுந்தனை, ௮ரும்பதங் கூட்டுவை 

மாற்றலர் கொணாந்த வன்படை யோட்டுவை, 

(வரதே) 
அறிவு 8, Shwe, உள்ளநீ, ௮கனிடை 

மருமநீ, உடற்கண் வாம்ச் இடு முயிர்நீ 

கோளிடை வன்பு£, கெஞ்சகக் தன்பு$ 

ஆலயர்தோறும் ௮ணிபெற விளங்கும் 

தெய்வச சிலையெலா£ தேகிபிய் குன2த. 

(வந்தே) 

பதீதுப் படைகொளும் பார்வதி தேவியும் 

கமலத் இதம் களிற் களித் இடும் கமலையும் 

அறிவினை யருளும் வாணியும் அன்னைநீ / 

(வர் த) 
இரு கிறைந்தனை, தன்னிக சொன் நிலை ! 

இது தீரர் தனை நீரவளஞ் சார்ர்தனை 

மருவு செய்களின் நற்பயன் மல்குவை 

வளனின் வர்ததோர் பைந்நிறம் வாய்ந்த 

பெருகு மின்ப மூடையை, குறுநகை 

பெற் றொளிர்க்தளை, பல்பணி பூண்டனை 

இரு நிலக்துவர் கெம்ழுயிர் தீரீங்குவை 

எங்கள் தாய் நின் பசங்க ளிறைஞ்சு வர; ! 

_ (வர் 2௪) வகறட க



எங்கள தாய். 

காவடி ச்சிந்தில் “ஆறுமுக௨டி. வேலவனே' என்ற மெட்டு, 

  

தொன்று நிகழ்ந்த தனைத்து முணர்க்தடு 

சூழ்கலை வாணர்களும்--இவள் 

என்று பிறர்தவ ளென்றுண சாத 

இயல்பின ளாமெங்கள் தாய், 

யாரும் வகுத்தற் கரிய பிராயத்த 

ளரயினு மேயெங்கள் தாய்--இந்தப் 

பாருளிந் நாளுமோர் கன்னிகை யென்னப் 

பயின் றி௫ி வாளெங்கள் தாய். 

முப்பது கோடி முகழமுடை யாளுயிர் 

மொய்ம்புற வொனள்றுடையாள்----இவள் 

செப்பு மொழிபதி னெட்டுடையாள், எனிற் 

சிந்தனை யொன் றுடையாள், 

நாவினில் வேக முடையவள் கையில். 

நலர்திகம் வாளுடையாள் தனை 

மேவினர்க் கன்னருள் செய்பவள், தீயரை 

விட்டிடு தோளுடையாள், 

அறுபது கோடி தடக்கைக ளாலும் 

அறங்கள் ஈடக்துவள் தாய்---தனைச் 

செறுவது நாடி வருபவ ரைத்துகள் 

செய்து டத்துவள் தாய்,



3 

ZO. 

பூமியிலும் பொறை மிக்குடை யாள்பெரும் 

புண்ணிய கெஞ்சிெனள் தாய்--எனில் 

தோமிழைப் பார்முன் நின்றிடுக் காற்கொடுந் 

துர்க்கை யனையவள் தாய், 

கற்றைச் சடைமதி வைக்த துறவியைக் 

கைதொழு வாளெங்கள் தாய்--கையில் 

ஒற்றைத் இகரி கொண்டேமுல சாளு 

மொருவனை யுந்தொழு வாள், 

யோகத்தி லேநிக ரற்றவ ளுண்மையு 

மொன்றென ஈநன்றறிவாள்--உயா் 

போகத்தி லேயு கிறைந்தவ ளெண்ணரும் 

பொற்குவை தானுடையாள், 

ஈல்லற நாடிய மன்னசை வாழ்த்தி 

ஈயம்புரி வாளெங்கள் தாய்--அ௮வர் 

அல்லவசாயி னவரை Bap BF on 

ஆனந்தக் கூத்துடு வாள், 

வெண்மை வளரிம யாசலன் நந்த 

விறன் மக ளாமெங்கள் தாய்--௮வன் 

திண்மை மறையினுர் தான்மறை யாணித்தஞ் 

சீருறு வாளெங்கள் தாய்,



மாதாவின் அவஜம். 

பாரத நாட்டுக் கோடியினைப் புகழ்தல். 

  

தாயுமானவர் ஆனந்தக்களிப்பு வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி. 

தாயின் மணிக்கொடி பாரீர் அதைத் 

தாழ்ந்து பணிக்து புகழ்ச் திட வாரீர் ! 

சாணங்சள். 

௧. ஓங்கி வளர்ந்ததோர் கம்பம்--அ௮.தன் 

உச்சியின் மேல் வர்?த மாதர மென்2ற 

பாங்கி னெழுதிச் திகழும்--செய்ய 

பட்டொளி வீசப் பரந்தது பாரீர்! 

(தாயின்) 

௨, பட்டுத் துலென லாமோ ?₹---௮ற் 

பாய்ந்து சுழற்றும் பெரும்புயற் காற்று 

மட்டு மிகுந்தடித் தாலும்--அ௮கை 

மதியாதவ் வுறுதிகொள் மாணிக்கப்படலம், 

(தாயின்)' 

௬, இர்தீரன் வச்சிர மோர் பால்--௮ இல் 

எங்கள துருக்க ரிஎம்பிறை யோர்பால் தாய் 

மந்திர ஈடுவுறத் தோன்றும்--௮ தன் 

மாண்பை வகுத் திட வல்லவன் யானோ ? 

(தாயின்),



கம்பத்தின் Sip நிற்றல் காணீர் எங்கும் 
காணரும் வீரா் பெருர்திருக் கூட்டம் 

நம்பற் குரிய ரவ்வீரர்---தங்கள் 

நல்ஓயி ரீந்துங் கொடியினைக் காப்பார். 

(தாயின்) 

அணியணி யாயவரா் நிற்கும் - இந்த 

ஆரியக் காட்சியோ ரானந்த மன்றோ ? 

பணிகள் பொருந்திய மார்பும்--விறற் 

பைந்திரு வோங்கும் வடிவமுங் காணீர் ! 

(தாயின்) 
செந்தமிழ் சாட்டுப் பொருகா--கொடுக் 

திக்கண் மறவர்கள், சோன்றன் வீரர் 

சிந்தை துணிந்த தெலுங்கா-- தாயின் 

சேவடிக் கேபணி செய்திடு துளுவ, 

(தாயின்) 

சொட்டியசோடு-- போரிற் கன்னட 

காலனு மஞ்சக் கலக்கு மசாட்டா் 

Ours a7 s தேவர்க ளொப்ப--நிற்கும் 
6 * ௫ * « * °. 

போற்புடை யாரிந்து ஸ்தானத்து மல்லா, 

(தாயின்) 

பூதல முற்றிடும் வரையும்--அ௮றப் 

போர் விறல் யாவும் மறப்புறும் வரையும் 

மாதர்கள் கற்புள்ள வரையும்--பாரில் 

மறைவரும் கீர்த்திகொள் ரஜபுத்ர விசர், 

(தாயின்)



உ௪ 

௯, பஞ்ச நதத்துப் பிறந்தோர்... முன்னைப் 

பார்த்தன் முதற்பலர் வாழ்ந்தரன் னாட்டார் 

துஞ்சும் பொழுதிலுர் தாயின்--பதத் 

சொண்டு நினைந்திடும் வங்கத் தி னோரும், 

(தாயின்) 

௧௦, சேர்ந்ததைக் காப்பது காணீர--௮ுவர் 

இந்தையின் வீரம் நிரந்தரம் வாழ்க! 

Cats sat Gur p pb ut s— Ios 

தேவி துவஜம் சிறப்புற வாழ்க ! 

(தாயின்) 

ஆ 
டப w

=
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பாரத மாதா தஇருப்பள்ளி யெழுச்சி. 

பொழுசகு புலர்ந்தது ; யாம்செய்த தவத்தால் 

புன்மை யிருட்கணம் போயின யாவும்) 

எழுபசும் பொற்கடர் எங்கணும் பரவி 

யெழுக்அ விளங்கெ தறிவெனும் இரவி; 

தொழுதுனை வாழ்த்தி வணங்குதற் இங்குன் 

தொண்டர்பல் லாயிசர் சூழ்க்துநிற் கின்றோம், 

விழிதுயில் கன்றனை யின்னுமெர் தாயே! 

Aude காண் ! பள்ளி யெழுந்தருளாயே ! 

புள்ளினம் ஆர்த்தன ; ரத்தன முரசம் 

பொங்கிய தெக்குஞ் சுதந்திர காதம்; 

வெள்ளிய சங்கம் முழங்கின கேளாய் ; 

விதியே லாமணு குற்றனர் மாதர் ; 

தெள்ளிய ௮ர்தணர் வேதமும் நின்றன் 

சீர்ச்திரு நாமமும் ஒதிகிற் இன்றார் ; 

அள்ளிய தெள்ளமு தன்னையெம் அன்னை | 

ஆருயிசே !/ பள்ளி யெழுந்தரு ளாயே? 

பரிதியின் பேசொளி வாளிடைச் கண்டோம் : 

பார்மிசை கின்னனாளி காணுதற் கலந்தோம்; 

கருஇிநின் சேவடி ௮ணிவதற் கென்றே 

கனிவுறு நெஞ்சக மலர்கொடு வர்தோம் ; 

சுருதிகள் பயர் தனை; சாத்திரங் கோடி 

சொல்லரு மாண்பின் ஈன்றனை யம்மே ! 

நிருதர்கள் ஈடுக்குறச் சூல்கரத் தேத்ராய் ! 
Bir ide) oi ர பள்ளி யெழுர்தருளாயே ர



உ௭ 

நினனெழில் விழியருள் காண்பதற் செல்கள் 

கெஞ்சகத் தாவலை நீயறி யாயோ ? 

பொன்னனை யாய் / வெண் பனிமுடி யிமையப் 

பொருப்பின னீர்த பெருர்தவப் பொருளே ! 

என்ன தவங்கள் செய் தெத்தனை காலம் 

இங்குவம் நின்னருட் கேழையம் யாமே? 

இன்னமும் துயிலுஇி யேலிது ஈன்றோ ? 

இனனுயி சே !/ பள்ளி யெழுந்தரு ளாயே 7 

மதலைய மெழுப்பவுர் தாய்துயில் வாயோ ? 

மாகிலம் பெற்றவ ளிஃதுண சாயோ ? 

குதலை மொழிக்கிரங் சாதொரு தாயோ ? 

கோமக ளே / பெரும் பாரதாக் காசே ! 

விதமு.று நின்மொழி பதினெட்டும் கூறி 

வேண்டிய வாறுனைப் பாடுதுங காணாய் 7 

இதமுற வந்தெமை யாண்டருள் செய்வாய் ! 

ஈன்றவளே / பள்ளி யெழுந்தரு ளாயே ! 
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பாரத தேவியின் 

nny 5 . e 

நேரிசை வெண்டா,. 

நாமம். 

(காம்போதி) 

பச்சை மணிகடுளியே ! பாவியெனக் கேயோகப் 

பிச்சை யருளியதாய் பேருரையாய்--இச்சகத்திற் 

ணமா ஞானப் புகழ்விளக்கை நாட்டுவித்த 

பாசதமா தேவியெனப் பாடு, Be 

நாடு. 

(வஸர்தா) 

தேனார் மொழிக்கிள்ளாய் ! ேவியெனக் கானந்த 
மானாள்பொன் னாட்டை யறிவிப்பாய்--வானா 

பேரிமய வெற்புமுதற் பெண்குமரி யிராகும் 

ஆரியகா டென்றே யறி, ௨. 

நகர். 
(மணிரங்கு) 

இன மழலைப் பைங்கிளியே யெங்க ளுயிரானள் 
நன்மையுற வாழு ஈகரெது கொல் ?-னெமயமே 
நானென் றறிர்த ஈனிபெரியோர்க் கன்னமுது 
தானென்ற காசித் தலம், ௩.



வி 

ஆறு, 

(சுருட்டி)) 

வன்னக் இளி ! வந்தே மாதரமென் றோதுவ்ரை 

யின்னலறக் காப்பாளி யாறுசையாய்--நன்னர் செயத் 

தான்போம் வழியெலாச் தன்மமொடு பொன் விளைக்கும் 

வான்போந்த கங்கையயன வாழ்த்து, ௪, 

மலை, 

(கானடா) 

சோலைப் பசுங்கிளியே! தொன்மறைகள் நான்குடையாள் 

வாலை வளரு மலைகூருய்--ஞாலக்துள் 

வெற்பொன்று மீடிலதாய் விண்ணில் முடி தாக்கும் 

பொற்பொன்று வெள்ளைப் பொருப்பு. ௫, 

ஊர்தி, 

(தன்யாசி) 

சிருஞ் சறப்புமுயர் செல்வமுமோ செண்ணற்றாள் 

ஊரும் புரவி யுசை தத்தாய்!--தரிற் 

பரிமிசை யூர் வாளல்லள் பாரனைத்து மஜ்சும் | 

அரிமிசையே யூர்வா ளவள், ௬, 

படை, 

(anf) 

கருணை யுருவானாள் காய்ர்தெழுங்காற் இள்ளாய் / 

இசருஈரைவி ழ்தீ தம்படையெனசெப்பாய்-பொருபவர்மேற்
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றண்ணளியான் விழாது, விழிற் றகைப்பரிதாக் 

தண்ணமுறு வான்குலிசம், தேரு, or, 

முரசு, 

(செஞ்சுருட்டி.) 
ஆசை மரகதமே யன்னை இரு முன்றிலிடை 

யோசை வளர்முசச மோதுவாய்--பேசுகவோ 

சத்தியமே, செய்க தருமமே யென்ிறொலிசெய் 

முத்திதரும் வேச முரசு, ௮, 

தார். 

(பிலகரி,) 

வாரா யிளஞ்சுகம வந்தப் பார்க் கென்றுமிடா 

தாசாள் புனையுமணிக் தார்கூறாய்-சேசாரை [வாள் 

முற்றாக் குறுகசையான் முற்றுவித்துச் தானொளிர 

பொற்றா மசைத்தார் புனைடது, ௯, 

கொடி, 

(Ga grr.) 

கொடி ப்பவள வாய்க்கிள்ளாய் ! குத் இரமுர் திங்கும் 

மடிப்பவளின் வெல் கொடி தான் மற்றென்--அடிப் 

ஈன்றாரத் தயார் ஈலிவுறேவே விசுமொளி [பணிவார் 

GAG வயிசக் கொடி, EQ.



ற், 
ந் 

௩௦ 

சுதந்திரப் பெருமை, 

'தில்லைவெளியி2லே கலச்துவிட்டாலஉர் 

இரும்பியும் வருவாரோ என்ற மெட்டு, 

  

விர சுதந்தரம் வேண்டி நின்ரார் பின்னர் 

Cadena gp Carat er rn? என்றும் 

ஆசமு துண்ணுதற் காசை கொண்டார் கள்ளில் 

அறிவைச் செலுத்து வாரா? (விச.) 

புகழுஈல லறரு மே யன்றி9பல்லாம் வெறும் 

பொய்யென்று சண்டாமீரல்   அவர் 

இகழமுறு மீனத்தொண் டியற்றியும் வாழ்வதற் 

கிச்சையுற றிருப்பா ரோ ? (வீச) 

பிறர் தவா யாவரு மிறப்ப தர தஇியெனலும் 

பெற்றியை யறிர்கா?7ஃ- மானம் 

அதுறந்தற மறந்தும்பின் னுயிர்கொண்டு வாழ்வது 

சுகமென்று மதிப்பாமோ? (வீச.) 

மானுட ஜன்மம் பெறுவதற் கரி9தனும் 

வாய்மையை யுணர்ந்தாரேல்--.௮வர் | 

ஊனுடல் தீயினு முண்மை நிலைதவற 

உடன்படு மாறுள3?தா ? | (வீர,) 

விண்ணி லிரவிதனை விற்பாலிட் பெவரும் போய் 

மின்மினி கொள்வாரா 7. 

கண்ணிலு மினிய சுதர்திரம் போனபின் 

சைகட்டிப் பிழைப்பா 2ரா ? (விர.)



2 

மண்ணிலின் பங்களை விரும்பிச் சு தர் இரத்தில் 

மாண்பினை யிழப்பாசோ ? 

கண்ணிரண்டும் விற்றுச் சித் இம் வாங்கினாற் 

கைகொட்டிச் சரியா?ரா ? (வீர,) 

வந்தே மாதர மென்று வணங்கிய பின் 

மாயத்தை வணங்குவ£ரா ? 

வந்ேத மாதர மொன்றே தாரக 

மென்பதை மறப்பாரோ 2 (af r.) 

சுதந்திர தாகம், 

கண்ணிகள். 

தண்ணீர்கிட் பேோவளர்த்தோம் ? 

சர்வேசா !/ டுப்பயிரைக் 

கண்ணீராற் காத்தோம் ; 

கருகத் திருவுளமோ ? 

எண்ண௫மலா நெய்யாக 

எம்முயிரி னுள்வளாந்த 

வண்ண விளக்கது 

மடியத் இருவுளமோ? ' 

ஒராயிச வருடம் 

ஓய்ஈ்து கடர்தபினர் 

வாராது போல வந்த 

மாமணியைக் தோற்போமோ ?



௩ 

தர்மமே வெல்லஓுமெனுஞ் 

சான்றோர் சொற் பொய்யா 2மா ? 

கர்ம விளைவுகள் யாங் 

கண்டதெலாம் போதாதோ? 

மேலோர்கள் டுவஞ்சிறையில் 

விழ்ந்து கஇடப்பதுவும் 

நாலோர்கள் செக்கடியில் 

கோவவுங் காண்கிலை 2யா ₹ 

எண்ணற்ற ஈல்2லார் 

இதயம் புழுக்கியிரு 

கண்ணற்ற சேய்போற் 

சலக்குவதும் காண்கிலையோ 7 

மாதசையு மக்களையும் 

வன் கண்மை யாரற்பிரிந்து 

காத லிளைஞர் 

கருச் தழிதல் காணாயோ ? 

எந்தாய் நீ தந்த 

இயற்பொருளெ லாமிழக் து 

கொக்தார்க்கு நீயன்றி 

கோவழிப்பார் யாருளசோ ? 

இன்பச் சுதந்திர நின்: 

இன்னருளாற் பெற்ற தன்ர 

அன்பற்ற மாக்க 

ளதைப் பறித்தார் சாலாபோ 2?



௧௦, 

Se, 

RF, 
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வானமமை யில்லையென்றால் 

வாழ்வுண்டோ ? எந்தை சுயா 

தீனமெமக் கில்லையென்றால் 

தஇீனசெது செய்வோமே? 

கெஞ்சகத்சே பொய்யின்றி 

கோர்ததெலா நீ தருவாய் 

வஞ்சகமோ எங்கள் 

மனத்தாய்மை காணா யோ? 

பொய்க்கோ வுடலும் 

பொருளுயிரும் வாட்டுகிறோம் ? 
பொய்க்கோ இராது 

புலம்பித் துடிப்பதுமே ? 

நின்பொருட்டு கின்னருளால் 

நின்னுரிமை யாங கேட்டால் 

என்பொருட்டு நீ தான் 

இசங்கா இருப்பதுவே ? 

இன்று புதிசா 
* யிரக்சின்றோமோ ? முன்னோர் 

அன்று கொடு வாழ்க்க 

அருமையெலா மோசாயோ ? 

நீயும் ௮றமு 
நிலைக் இருக்கல் மெய்யரீனால் 

ஓயுமுன செங்களுக்கிவ் 

வோர்வச நீ நல்கு தியே, 

_— 

க, இ, ௩. 

 



௩௭ 

சுதந்திர தேவியின் துது. 

(SG si.) 

இதர்தரு மனையி னீங்கி 

இடர்மிகு சிறைப் பட்டாலும் 

பதர்திரு விசண்டு மாறிப் 

பழிமிகுத் திழிவுற் ராம் 
விதந்தரு கோடி யின்னல் 

விளைந்தெனை யழித் இட்டாலும் 

சுதந்தச் தேவி! நின்னைத் 

தொழு திடல் மறக்கி லே?ன. 

நின்னருள் பெற்றி லாதார் 

நிகரிலாச் செல்வ சேனலும் 

பன்னருங் கல்வி கேள்வி 

படைத் அயரர் இட்டாரேனும் 

பின்னரும் எண்ணி லாத 

பெருமையிற் சிறநர்தா 

அன்னவர் வாழ்க்கை பாழாம் 

௮ணிகள் வேய் பிணத்தோ டொப்பார,. 

போலும் 

தேவி! நின் ஒளி பெருத 

தேயமோ தேய மாமோ? 

ஆவியங் குண்டோ செம்மை ? | 

அ௮றிவுண்டோ ? ௮க்க முண்டோ? 

சாவிய நூல்கள் ஞானக் 

கலைகள் வே தங்க ஞண்டோ? 

பாவிய ரன்றோ நின்றன் 

பாலனம் படைத்தி லாசா£ ?
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௫, ஒழிவறு கோயிற் சாவார் 

ஊக்கமொன் றறிய மாட்டா 

கழிவுறு மாக்க ளெல்லா 

மிகழ்ர்திடக் கடையி நிற்பார் 

இழிவ.று வாழ்க்கை தேரார் 

கனவினு மின்பங் காணார் 

அழிவறு பெருமை ஈல்கு 

மன்னை | நின்னருள் பெருதார், 

வேறு, 

௫. தேவி! நின்னருள் தேடி யுளந்தவித் 

தாவியும் தம தன்பு மளிப்பவா 

மேவி நிற்பது வெஞ்சிறை யாயிலும் 

தாவில் வானுல கென்னத் தகுவதே, 

௬, அம்மை யுன்ற னருமை யறிலலார் 

செம்மை யென்றிழி தொண்டினைச் சிர்இப்பார், 

இம்மை யின்பங்க ளெய்து பொன் மாடத்தை 

வெம்மை யார்புன் சறையெனல் வேண்டுமே 

௪, மேற்றி சைப்பல சாட்டினர் விரத்தார் 

போற்றி நின்னைப் புது நிலை யெய்தினா; 

கூற்றி னுக்குயிர் கோடி கொடுத்தும் நின் 

பேற்றி னைப்பெறு வேமெனல் பேணினர், ,



௩௭ 

௮, அன்ன தன்மைகொள் நின்னை யடியனேன் 

என்ன கூறி யிசைத்திட வல்லனே ? 

பின்ன முற்றுப் பெருமை யீழர்கின் 

சன்ன மற்றழி தேயத்திற் ரமோன்றிேன் 

௯. பேச ரத் இனைப் பேணுகல் வேலியே! 

சோச வாழ்க்கை, அயர், மிடி, யாதிய 

காச றுக்கக் கதித்திடு சோ தியே | 

வீச ருக்கமுதே ! நினை வேண்டுவேன். 

  

சுதந்தாப் பள்ளு. 

(பள்ளர் களியாட்டம்) 
இசாகம்---வராளி, ,சாளம்---௮ தி, 

பல்லவி. 

ஆடுவோமே-பள்ளுப் பாடுவோமே ; 

ஆனந்த சுதந்திரம் அடைந்து விட்டோ மென்று 

( ஆடுவோமே) 

சரணங்கள். 

௧, பார்ப்பானை மயேரென்ற 

காலமும் போச்சே வெள்ளைப் 

பரங்கயைத் துரையென்ற 

காலமும் போச்சே. பிச்சை 

ஏற்பாரைப், பணி௫ன்ற' 

காலமும் போச்சே--நம்மை 

ஏய்ப்போருக் கேவல் செய்யுங் 

காலமும் போச்சே, (தடுவோ)



2, எங்கும் கு தந்திரம் 

என்பதே பேச்சு.-நரம் 

எல்லோருஞ் சமமென்ப 

துறுதியாச்சு 

சங்கு கொண் டேவெற்றி 

யூதுவோமே--இதைத் 

த.ரணிக் செல் லாமெடுத் 

தோதுவோமே, (அடுவோ) 

எல்லோரு மொன்மிறன்னுல் 

காலம் வந்தேத--பொய்யும் 

ஏமாற்றுந் தொலைகன்ற 

காலம் வர்த2த--இனி 
நல்லோர் பெரியசென்லும் 

காலம் வந்த த--கெட்ட 

நயவஞ்சக் காரருக்கு 

நாசம் வந்ததே, (ஆடுவோ) 

உழவ்க்குர் தொழிலுக்கும் 

வந்தனை செய்வோம்--விணில் 

உண்டு களித் திருப்போசை 

நிந்தனை செய்வோம் 

விழலுக்கு நீர் பாய்ச்சி 

மாய மாட்டோம்--வெறும் 

வீணருக் குழைத்துடலம் 

ஓய மாட்டோம், (ஆடுவோ)



௩௮ 

௫, காமிருக்கு காடு ஈம 

தென்ப தறிர்தோம்--இது 

நமக்சே யுரிமையா 

மென்ப தறிந்தோம்--இந்தப் 

பூமியி லெவர்க்கு மினி 

அடிமை செய்யோம்--பரி 

பூரணனுச்”கே யடிமை 

செய்து வாழ்வோம். (49 Gaur) 

தீமிழ் மொழி வாழ்த்து, 

௧, வாழ்க தமிழ் மொழி, வாம்க தமிழ் மொழி 

வாழ்க தமிழ் மொழியே, 

௨, எங்கள் தமிழ் மொழி எங்கள் தமிழ் மொழி 

என்றென்றும் வாழியவே. 

A, வான மளந்த தனைத்து மளர் இடு 

வண் மொழி வாழியவே, 

wots OKO 2



தமிழ் 

௧. யாமறிந்த மொழிகளிலே தமிழ் மொழிபோல் 

இனி தாவ தெங்கும் காணோம் 

பாமரராய், விலங்குகளாய், உலகனைத்தும் 

இகழ்ச்சி சொலப் பான்மை கெட்டு 

, நாமமது தமிழசென சொண்டிங்கு 

வாழ்ர் இடுதல் ஈன்றோ ? சொல்லீர் ! 

தேமதுரத் தமிழோசை உலகமெலாம் 

பரவும் வகை செய்தல் வேண்டும். 

௨, யாமறிந்த புலவரிலே கம்பனைப்போல் 

வள்ளுவர்போல், இளங்கோவைப் போல் 

பூமிதனில் யாங்கணுமே பிறர்ததிலை, உண்மை, 

வெறும் புகழ்ச்சி யில்லை ; 

ஊமையசாய்ச் செவிடர்களாய்க் குருடர்களாய 

வாழ்சின்றோம் ; ஒரு சொற் கேளீர் / 

சேமமுற வேண்டு3மனில் தெருவெல்லாம் 

தமிம் முழக்கம் செழிக்கச் செய்வீர் ! 

க, பிறநாட்டு நல்லறிஞர் சாத்திரங்கள் தமிழ் 

மொழியிற் பெயர்த்தல் வேண்டும் ; 

இறவாத புகழுடைய பு.௮.நூல்கள் தமிழ் 

மொழியில் இயற்றல் வேண்டும் ;



௪80 

மறைவாக நமக்குள்ளே பழங்கதைகள் 

சொல்வதிலோர் மகிமை யில்லை ; 

திறமான புலமையெனில் வெளி நாட்டோர 

அதை வணகச்கஞ் செய்தல் வேண்டும், 

௪, உள்ளத்தில் உண்மையொளி யுண்டாயின் 

வாக்கினிலே ஒளியுண் டாகும் 

வெள்ளத்தின் பெருக்கைப்போற் கலைப்பெருச் 

கவிப்பெருக்கும் மேவு மாயின் [கும் 

பள்ள*்தில் வீழ்க்திருக்குங் குருடசெலாம் 

விழிபெற்றுப் பதவி கொள்வார் ; 

தெள்ளுற்ற தமிழமூ தின் சுவைகண்டார் 

இங்கமசரா் சிறப்புக் சண்டா” 

  

நவராத்திரிப் பாட்டு, 

உஜ்ஜயினி ! நித்திய சல்யாணீ ! 

ஒம்சக்இி ஒம்சக்இ ஒம்சக்இ ஓம்சக்தி (உஜ்ஜயினீ 1) 

உஜ்ஜிய காரண சங்கர தேவி 

உமா ஸரஸ்வஇ ஸ்ரீ மாதாலா, (உஜ்ஜயினி !) 

வாழி புனைர்து மஹேசுவா தேவன் 

தோழி பதங்கள் பணிந்து அணிந்தனம் (உஜ்ஜயினீ !) 

ஸத்ய யுகத்தை ௮ஈத்தி விருத்தி 
இறத் தைஈமக்கருளிச் செய்யும் உத் தமி (உஜ்ஜயினி !) 

jE,



சக 

தமிழ்த் தாய். 
தன் மக்களைப் புதிய சாத்திரம் வேண்டுதல், 

(சாயுமானவர் ஆனந்தக்சளிப்பு சர்,சம் ) 

௪, ௮.இிசிவன் பெற்றுவிட்ட ரன் - என்னை 

அரிய மைந்தன் அகத்திய னென்றோர் 

வேதியன் கண்டு மகிழ்ந்தே - நிறை 

மேவும் இலக்சணஞ் செய்து கொடுத்தான். 

௨, மூன்று குலத்தமிழ் மன்னர் - என்னை 

மூண்டநல் லன்டொடு நித்தம் வளர்த்தார் ; 

ஆன்ற மொழிகளிலுள்ளே - உயர் 

அரியத்திற்கு நிகசென வாழ்ந்தேன், 

௩, கள்ளையுர் தீயையுஞ் சேர்த்து - ஈல்ல 

காற்றையும் வான வெளியையுஞ் சேர்த்துத் 

தெள்ளு தமிழ்ப்புல வோர்கள் - பல 

திஞ்சுவைக் காவியஞ் செய்து கொடுத்தார், 

௪, சாத்துரங் கள்பல தந்தார் - இந்தத் 

தாரணி3ெங்கும் புகழ்ச்திட வாழ்ந்தேன் , 

நேத்திரம் கெட்டவன் காலன் - தன்முன் 

கேர்க்த தளைத்துர் துடைத்து முடிப்பான் [ 

௫, நன்றென்றுர் தீதென்றும் பாசான் - முன்பு 

நாடும் பொருள்கள் அனைத்தையும்" வாரிச் 

சென் நிடுங் காட்டுிவள் எம்போல் - வையச் 

சோக்கை யனைத்தையு் கொன்று நடப்பான்;



or, 

௧0, 

GS, 

. கன்னிப் பருவத்தில் ௮ர்காள் - என்றன் 

காதில் விழுச்த தசைமொழி யெல்லாம் 

என்னென்ன வோபெய ரண்டு - பின்னர் 

யாவும் அழிவுற் றிறந்தன கண்டீர், 

தர்தை அருள்வலி யாலும் - முன்பு 

சான்ற புலவா தவவலி யாலும் 

இர்தக் கணமட்டுங் காலன் - என்னை 

ஏறிட்டுப் பார்க்கவும் அஞ்சி யிருர்தான், 

இன்றொரு சொல்லினைக் கேட்டேன் 1 - இனி — 

ஏதுசெய்வேன் ? என தாருயிர் மக்காள் ! 

கொன்றிடல் போலொரு வார்த்தை - இங்கு 

கூறத் தகாதவன் கூறினன் கண்டீர் ! 

புத்தம் புதிய சலைகள் - பஞ்ச 

பூதச் செயல்களின் நுட்பங்கள் கூறும் ; 

மெத்த வளருது மேற்கே - அந்த 

மேன்மைக் கலைகள் தமிழினில் இல்லை, 

“Herne கூடுவதில்லை - ௮வை 

சொல்லுர் திறமை தமிழ்மொழிக் இல்லை . 

மெல்லத் தமிழினிச் சாகும் - yas ் 

மேற்கு மொழிகள் புகிமிசை யோக்கும்,' 

என்றந்தப் பே உரைத்தான் - ஐ! 

இர்ச வசையெனக் செய்திட லாமோ ! 

சென்றி0வீ செட்டுத்திக்கும் - கலைச் 
செல்வங்கள் யாவுங் கொணார் திங்குச் 

[சேர்ப்பீர் /



௧௨, தந்த யருள்வலி யாலும் - இன்று 

சார்ந்த புலவா தவவலி யாலும் 

இந்தப் பெரும்பழி தீரும் - புகழ் 
ஏறிப் புவிமிசை யென்று மிருப் 2பன், 

வெற்றி. 

  

௧, எடுத்த காரியம் யாவிலும் வெற்றி 

எங்கு நோக்கிலும் வெற்றி மற்றாங்கே 

விடுச்ச வாய்மொழிக் கெங்கணும் வெற்றி 

வேண்டி னேனுக் கருளினள் காளி 

தடுப்பது நிற்பது தெய்வச மேலும் 

சாரு மானுட மாயினு மஃதைப் 

படுத்து மாய்ப்ப on (RL OL Ch காளி 

பாரில் வெற்றி யெனக்குறு மாறே, 

௨. எண்ணு மெண்ணங்கள் யாவிலும் வெற்றி 

௪ ங்கும் வெற்றியெதனிலும் வெற்றி 

கண்ணு மாருயி ரும்மென கின்றாள் 

காளித் தாயில் கெனக்கருள் செய்தாள் 

மண்ணும் காற்றும் புனலு மனலும் 

வானும் வரக்து வணங்க நில்லாவே ? 

விண்ணு ளோர்பணிக் தேவல்செய் யாசோ 

வெல்க காளி பதங்களென் பார்க்கே?



நவராத்திரிப் பாட்டு 

பரா சத்தி: (மூன்றும் ஒன்றாக மாத்தி) 

௧, மாதா பராசக்இ வையமெலா நீ நிறைச் தாய் 

ஆதா.ரமுன்னையல்லால் ௮செமக்குப் பாரினிலே? 

ஏதாயிலும் வழி நீ சொல்வாய் ; எமதுபிசே, 

வேதாவின் தாயே மிகப் பணிர்அு வாழ்வோமே, 

வாணி, 

௨, வாணிகலைத் தெய்வம், மணிவாக் குதவிடு வாள் 

ஆணி முத்தைப் போலே அ.றிவு முத்.து மாலையினாள் 
காணுகின்ற காட்சியாய்க் சாண்ப தெல்லாங் 

[காட்டுவதாய்] 

மாணுயர்ந்து நிற்பாள் மலரடியே சூழ் வோ32ம, 

ஸ்ரீ தேவி, 

௩, பொன்னரச, காரணனார் தேவி, புகழரசி 

மின்னு ஈவ.ரத்தினம்போல் மேனியழகுடையாள் 

அ௮ன்னையவள்வையமெலாம்ஆ தரிப்பாள ஸ்ரீ தேவி 

தன்னிருபொற்றா2ள சரண் புகுந்துவாம்வோமே 

பார்வதி. 

௪, மலையிலேதான்பிறர்தாள், சங்கரை மாலையிட்டாள் 

உலையிலே யூதி யுலகக் கனல் வளர்ப்பாள் 

நிலையி ஓயாத்திவொள், நேசே யவள் பாதர் 

தலையிலே தாங்இத் தரணிமிசை வாழ் வோமே,



௪டு 

ஸரஸ்வதி ஸ்தோத்திரம்: 

  

(நொண்டிச் சிந்து,) 

எங்கனம் சென்றிருந்தீர் என 

தின்னுயிசே யென்றன் இசையமுதே 

இங்களைக் கண்டவுடன்--கடல் 

இரையினைக் காற்றினைக் கேட்டவுடன் 

க௩குலைப் பார்த்தவுடன்..-இங்கு 

காலையி லிசவியைத் தொழுதவுடன் 

பொங்குவீர் ௮மிழ்ததெனவே-- ௮, தப் 

புதுமையிலே துயர் மறந்திருப் பேன், 

மாதமொர் நான்கா நீர் முன்பு " 

வறுமையிலே யெனை விம்த்திவிட்டீர், 

பாதங்கள் போற்றுகின்றேன் என்றன் 

பாவமெலாக் கேட்டு ஞான கங்கை 

நாகமா டெப்பொழுகும்---என்றன் 

நாவினிலே Our a Gi வேண்டும் 

வேதங்க எசக்கிடுவிர.-௮க்த 

விண்ணவர்கண்ணிடை விளக்கிடுவீர், 

கண்மணி போன்றவ 27--இஸஇ்கு 

காலையு மாலையுர் இிருமகளாம் 

பெண்மணி பின்பத்தையும்--சக்திப் 

பெருமகள் திருவடிப் பெருமையையும்



சி, 

சிர் 

வண்மையி லோஇிடுவீ£-- என்றன் 

வாயிலு மதியிலும் வளர்ந் இடுவிர் 

அ௮ண்மையி லிருக்திடுவி£--இனி 

அடி யனைப் பிரிர் திடல் ஆற்றுவனோ ? 

தானெனும் பேய் கெடவே--பல 

சஞ்சலக் குரங்குகள் தளைப்படவே 

வானெனும் ஒளிிபறவே---ஈல்ல 

வாய்மையிலே மதி கிலைத்திடவே 

தானெனப் பொழிர்திடுவீர--௮ந்தத் 

இருமகள் சினங்களைத் தீர்த் இடுவிர் 

ஊனங்கள் போக்டுவீர்..-நல்ல 

ஊக்கமும் பெருமையும் உதவிடுவீர், 

தீயினை நிறுத்திடுவீர்--ஈல்ல 
தீரமூர் தெளிவுமிக் கருள்புரிவிர் 

மாயையி லறிவிழர்தே--உம்மை 

மதிப்பது மறர்தன பிழைகளெல்லாம் 
தாயென வுமைப் பணிர்தேன்--பொறை 

சார்த்தி ஈல் எருள்செய வேண்டுன்றேன் 

வாயினிற் சபதமிட்டேன்--இனி 

மறக்கலேன் எனை மறக்கூலீர் !



Fer 

ஷாஸ்வதி தெவியின் புகழ். 

கெண்ட 

சாகம்--அனந்தபை சவி, சாப்பு-- தாளம், 

வெள்ளைத் தாமரைப் பூவி லிருப்பாள் 

விணை செய்யும் ஒலியி லிருப்பாள் 

கொள்ளை யின்பங் குலவு கவிதை 

கூறுபாவலார் உள்ளத் இருப்பாள், 

உள்ள தாம்பொருள் தேடி யுணர்ர்தே 

ஒதும் வேதக்து னுண்ணின் ளொளிர்வாள், 

கள்ள மற்ற முனிவர்கள் கூறும் 

கருணை வாசகத் துட்பொருளாவாள், 

(வெள்ளத) 

மாதா திங்குரற் பாட்டி லிருப்பாள் 

மக்கள் பேசும் மழலையி லுள்ளாள் 

இதம் பாடும் குயிலின் குரலைக் 

கிளியினாவை யிருப்பிடங் கொண்டாள் 

கேரீதசன்ற தொழி லுடைத் தாகிக் 

குலவு சித்திரம் கோபுரம் கோயில் 

ஈதனைத்தின் எழிலுடை யுற்றுள் 

இன்பமே வீடி வாடடப்'பெற்றாள் (வெள்ளைத்) 

வஞ்ச மற்ற தொழில் புரிர் துண்டு 

வாழு மாந்தர் குல தெய்வ மாவாள் 

வெஞ்சமர்க் குயி ராய கொல்லர் 

வித்தை யோர்ந்தடு சிற்பியர் தச்சர்



௪௮ 

மிஞ்ச ஈற் பொருள் வாணிகஞ் செய்வோர் 

வீர மன்னர் பின் வேதியர் யாரும் 

தஞ்சமென்று வணங்கிடுர் தெய்வம் 

தசணி மீதறி வாகிய செய்வம்.(வெள்ளைத்) 

தெய்வம் யாவும் உணாந்இடுந் தெய்வம் 

இமைகாட்டி. விலக்கிடுந் இதய்வம் 

உய்வ மென்ற கருத்துடை யோர்கள் 

உயிரினுக் குயி ராயெ தெய்வம் 

செய்வ மென்றொரு செய்கை யெடுப்போர் 

செம்மை நாடிப் பணிர்திடு தெய்வம் 

கைவருக்தி உழைப்பவர் தெய்வம் 

கவிஞர் தெய்வம், கடவுளர் தெய்வம், 

(வெள்ளைத்) 

செந்தமிழ் மணி நாட்டிடை யுள்ளீர் ! 

சே்ர்தித் தேதேவை வணங்குவம் வாரீர் ! 

வதனம் மிவட் கேசெய்வ தென்றால் 

வாழி யஃதஇர் கெளிதன்று கண்டீர் 

wi Sr sons முணுமுணுத் தேட்டை , 

வரிசையாக அடுக்கி யதன் மேல் 

சந்தனச்ை மலசை பிடுவோர் 

சாத்திரம் மிவள் பூசனை யன்றாம் (வெள்ளை ச்) 

வீடு தோறும் கலையின் விளக்கம் 

, விதி தோறும் இரண்டொரு பள்ளி 

நாடு முற்றிலும் உள்ளன வூர்கள் 

nets ளெங்கும் பல பல பள்ளி



பி 
Fh 

தேடு கல்வியி லாததொ ரூசைத் 

தியினுக் இரை யாச மடுத்தல் 

கேடு தீர்க்கும் ௮முதமென் ௮ன்னை 

கேண்மை கொள்ள வழியிவை கண்டீர், 

(வெள்ளைத்) 

ஊணர் தசம், யவனர் தக் தேசம் 

உதய ஞாயிற் ரொளிபெறு நாடு, 

சேணகன்ற தோர் சற்றடிச் சனம் 

செல்வப் பாச சிகப் பழந்தேசம் 

தோணலத்த ருக்க, மிசிரம் 

சூழ கடற் கப் புறத்தினி லின்னும் 

காணும் பற்பல நாட்டிடை யெல்லாம் 

கல்வித் தேவி னொளிமிகுச் தோங்க, 

(வெள்ளைக்) 

ஞான மென்ப3?தார் சொல்லின் பொருள ரம் 

நல்ல பாரத நாட்டிடை. வந்தீர் 

ஊன மின்று பெரிதிழைக் இன் றீர் 

தங்கு கல்வி யுழைப்பை மறந்தீர 

மான மற்று விலங்குக ளொப்ப 

மண்ணில் வாழ்வதை வாழ்வென லாமோ? 

போனதற்கு வருந்துதல் வேண்டா 

புன்மை தீர்ப்ப முயலுவம் வசரீர், 

ர (வெள்ளைத்) 
Que pw கனிச் சோலைகள் செய்தல் 

இனிய நீர்த்தண் சுனைக ளியற்றல் 

அன்ன சத்திர மாயிரம் வைத்தல் 

ஆலயம் பதி னாயிச காட்டல் 

a, 6, ௪,



௧௦, 

4, 

@o 

பின்ன ருள்ள தருமங்கள் யாவும் 

பெயர் விளக்க பொளிச நிறுத்தல் 

அன்ன யாவிலும் புண்ணியக் கோடி 

ஆங்கொ ரேழைக் கெழுக் தறிவித தல், 

(வெள்ளைத்) 

நிதி மிகுத்தவர் பொற்குவை தாரீர் ! 

நிதி குறைந்தவர் காசுகள் தாரீர் / 

௮துவு மற்றவர் வாய்சசொ லருளீர் ! 

ஆண்மை யாள ருழைப்பினை ஈல்ரே ! 

மதத் தேமொழி மாதர்க ளெல்லாம் 

வாணி பூசைக் குரியன பேசர் ! 

எதுவும் ஈல்கெயில் கெவவகை யானும் 

இப்பெருர் தொழில் நாட்டுவம் வாரீர் ! 

(வெள்ளைத்)! 

லக்ஷ்மி தேவி. சரண்புகுதல். 

௮0 

மாதவன் சக்தஇயினைச் - செய்ய 

மலாவளர் மணியினை வாழ்த்திடுவோம் 

போதமிவ் வறுமையெலாம் - எந்தப் 

போதிலுஞ் ிறுமையின் புகைதனிலே 

வேதனைப் படுபனமும் - உயா் 

வேதமும் வெறுப்புறச் சோர்மதியும் 

வாதனை பொறுக்கவில்லை - அன்னை 

மாமக எடியிணை சரண்புகுவோம்,
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இழ்களி னவமஇப்பும் - தொழில் 

கெட்டவ ரிணக்கழூல் கணெற்றினுள்ளே 

மூழ்யெ விளக்கைப்போல் - செய்யு 

முயற்சியெல் லாங்கெட்டு முடிவவும் 

ஏழ்கட லோடியுமோர- பயன் 

எய்திட வழிபின்றி யிருப்பதுவும் 

விழ்கவிக்கொடு கோய்தான் - வைய 

மீதினில் வறுமையோர கொடுமை யன்ரோ ? 

பாற்கட லிடைப் பிறந்தாள் தூ 

பயந்தநல் லமுதத்தின் பான்மைகொண்டாள் 

ஏற்குமோர் தாமரைப்பூ - அதில் 

இணைமலர்த் திருவடி இசைர்திருப்பாள் 

BT PSIG ST QVM UCT =~ அந்த 

நான்கினும் பலவகைக் தஇிருவுடையாள் 

வேற்கரு விழியுடையாள் - செய்ய 

மேனியள் பசுமையை கிரும்பிடுவாள், 

ராசணன் மார்பினிலே - அன்பு 

ஈலமுற நித்தமு மிணைர்திருப்பாள் 

தோசணப் பந்தரிலும் - பகத் 

தொழுவிலும் சுடர்மணி மாடத்திலும் 

விரர்தர் தோளினிலும் - உடல், 

வெயர்த் திட வுழைப்பவர் தொழில்களிலும் 

பாசதி சிசத்கினிலும் - ஒளி 
பரவிட விற்றிருர் தருள்புரிவாள்,
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பொன்னிது மணிகளிலும் - ஈறும் 

பூவிலுஞ் சார்இலும் விளக்கினிலும் 

கன்னியர் ஈகைப்பினிலும் - செழுல் 

காட்டி லும் பொழிலிலும் கழனியிலும் 

முன்னிய அணிவினிலும் - மன்னர் 

முகத்திலும் வாழ்க்இடும் திருமகளைப் 

பன்னிகற் புகழ்பாடி - ௮வள் 

பதமலர் வாழ்த் திற் பதம்பெறு?வாம் 

மண்ணினுட் கனிகளிலும் - மலை 

வாய்ப்பிலும் வரீர்கட லாழத்இிலும் 

புண்ணிய வேள்வியிலும் - உயர் 

புசழிலு மதியிலும் பு. துமையிலும் 

பண் ணுகற் பாவையிலும் - BV 

பாட்டிலுங் கூத்திலும் படக்தினிலு 6 

ஈண்ணிய தேவிதனை - எங்கள் 

நாவிலு மனத்திலு காட்டிடுவோம், 

வெறறிமகாள படையினிலுமா - பல 

விஈயக்க ளறிந்தவர் கடையினிலும் 

நற்றவ ஈடையினிலும் - நல்ல 

நாவலர் தேமொழித் தொடையினிலும் 

உற்றசெர் திருத்தாயை - நித்தம் 

உவகையிற் போற்றியிக் gui ROC amr 
கற்றபல் கலைகளெல்லாம் - ௮வள் 

கருணைஈல் லொளிபெறக் கலிதவிர்ப் 2பாம்



(இ௩ 

லக்ஷ்மி பிரார்த்தனை. 

உ . 

திரு வேட்கை, 

சாகம் --காட்டை, தாளம் -௪துஸ்.ர ஏகம்) 

மலரின் மேவு திருவே---உன்மேல் 

மையல் பொரக்கி நின்றேன் 

நிலவு செய்யு முகமும்--கரண்பார் 

நினை வழிக்கும் விழியும் 

கலகலென்ற மொழிபும்--தெய்வக் 

களி துலங்கு ஈகையும் 

இலகு செல்வ வடிவும்--கண்டுன் 

இன்பம் வேண்டு இன்றேன். 

கமல மேவு இரு 2வ---நின் மேல் 

காதலாகி நின் 2றன் 

குமரி நினனையிக்கே--பெற்றோ் 

கோடியின்ப முற்றுூர் 

அமசர் போல வாழ் 2வன்---என் மேல் 

அன்பு கொள்வையாயின் 

இமய வெற்பின் மோத.--கின் மேல் 

இசைகள் பாடி வாழ்வேன்,, 

வாணி தனனை யென்றும்- நின 

வரிசை பாடவைப்பேன் 

காணியேசலாமோ ?-- என்னை 

ஈன்கறிந்திலா யோ?
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பேணிவைய மெல்லாம். -ஈன்மை 

பெருக வைக்கும் விரதம் 

பூணுமைந்த செல்லாம்--கண்ணன் 

Quit Ds etre ret Sap ? 

பொன்னு ஈல்லமணியும்---சுடர்செய 

பூண்க ளேந்தி வந்தாய் 

மின்னு நின்றன் வடிவிற்-.- பணிகள் 

மேவி கிற்கு மழசை 

என்னுளைப்ப னேடீ-- இரு 2வ 

என்னுயிர்க் கொசமு?த 

நின்னை மார்பு சேசத்-- தழுவி 

நிக ரிலாது வாழ்வேன், 

செல்வ மெட்டு பெய்தி-கின்னாற் 

செம்மை யேறி வாழ் வன் 

இல்லை யென்ற கொடுமை---உவகல் 

இல்லையாக வைப்பேன் 

முல்லை போன்ற முறுவல்.--காட்டி 

மோக வாதை நீக்கி 

எல்லை யற்ற சுவையே... எனைகீ 

என்றும் வாழ வைட்பாய்,



௫௫ 

ஸ்ரீ தேவி ஸ் அதி. 

திருமகள், 

(ராகம்--சக்கரவாகம், தாளம்--இஸ்.ர ஏகம்) 

க, நித்தமுனை வேண்டி மனம் 

நினைப்பதெல்லாம் நீயாய்ப் 

பித்கனைப் 2பால் வாம்வதிலே 

பெருமை யுண்டோ இருவே. 

சிக்கவுறுஇ சொண்டிருக்தார் 

செய்கை யெல்லாம் வெற்றி கொண்டே 

உத்தம நிலை சேவ சென்றே 

உயர்ர்த வேத முரைப்ப தெல்லாம் 

சுத்த வெறும்பொய்யோடீ 

சுடர்மணியே, திருவே 

மெத்த பயல் கொண்டு விட்டேன், 

மேவிடுவாய் இருவே. 

௨. உன்னையன்றி யின்ப முண்டோ 

உலகமிசை வேறே? 

பொன்னைவடி. வென்று டையாய், 

புத்தமூதே, திருவே? 

மின்னொளி தரு ஈன் மணிகள் 

மேடை யுயாக்த மாளிகைகள் 

வன்ன முடைய தாமரைப் பூ 

மணிக்குள முள்ள சோலைகளும்.
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௮ினனம் ஈறு நெய் பாலும் ௮;இசய 

மாத் தருவாய் ! 

நின்னருளை வாழ்த்தி என்றும் 

நிலத் திருப்பேன் திரு2வ, 

௩, ஆளு மாடுகளும் அழகுடைய பரியும் 

வீடுகளு நெடுகிலமும் விரைவினிலே தருவாய் 

ஈடு நினக் கொர் செய்வமுண்டோ ? 

எனக் குளை யனறிச் Fo appa ois? 

வாடு நிலத்தைக் கண் டிரங்கா 

மழையினைப் போல் உள்ளமுண்டோ ? 

நள்கருளவாய் திருவே 

பீடுடைய வான் பொருளே, 

பெருங் கனியே திருவே,
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ஸ்ரீகிருஷ்ணன் மீது ஸ்துதி. 

உனக 

(2வ வானில் விளங்கி “அறஞ் செய்மின் 

சாதல் நேரிலுஞ் சத்தியம் பூணுமின். 

நீச கற்றுமின்!! என்று இசையெலாம், 

மோத நித்தம் இடித்து முழங்கியே, 

உண்ணு சாதிக் குறக்கமும் சாவுமே 

நண்ணு ரூவண ஈன்கு Ly Hh GD tw 

எண்ண ரும்புகழ்க் சேதையெனச் சொலும் 

பண்ண மிழ்தத் தருள்மழை பாலித்தே, 

எங்க ளாரிய பூமியெனும் பயிர் 

மங்க ளம்பெற நித்தலும் வாழ்விக்கும் 

அங்க முறற துனை மக லேமலர்ச் 

செங்க £ணுயைசன் பதமலர் சிக் இப்பாம், 

வீசர் தெய்வதம், கர்ம விளக்குகல் 

டா. கர்செய் தவக் இன் பயனெனுக் 

தாச வாரர்த தடம்புயப் பார்த் சனோ 

கா.ர ணம்மெனக் கொண்டு கடவுணீ. 

நின்னை ஈம்பி Ios Ren யென்றுமே 

மன்னு பாரத மாண்குலம் யாவிற்கும் 

உன்னுங் காலை உயாதுணை யாகவே 

சொன்ன சொல்லை யுயிரிடைச் சூடுவாம்.
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ஐய கேளினி யோர்சொல், ௮டியாயாம் 

உய்ய நின்மொழி பற்றி யொழுகியே, 

மைய றும்புகழ் வாழ்க்கை பெறற்கெனச் 

செய்யுஞ் செய்கையி னின்னருள் சேர்ப்பையால், 

ஒப்பிலாத உயர் வொடு சல்வியும் 

எய்ப்பில் வீரமும், இப்புவி யாட்சிடிம் 

தப்பிலாத தருமமுங் கொண்டு யாம் 

௮ப்ப னேநின் னடி.பணிர் துய்வமால், 

மற்று நீயிந்த வாழ்வு மறுப்பையேல் 

சற்று கோத்து ளெம்முயிர் சாய்த்தருள் 

கொற்ற வாநின் குவலய மீதினில் 

வெற்று வாழ்க்கை விரும்பி பழிகலேம், 

நின்றன் மாமர பில்வர்.து நீசராயப் 

பொன்றல் வேண்டிலம் பொறகழ லாணைகாண் 

இன்றிங் கெம்மை யதம்புரி யில்லையேல் 

வென்றி யும்புக முந்தல் வேண்டுமே,



௫௯ 

ஸ்ரீ கிருஷ்ண ஸ்தோத்திரம், 

கவிகள், 

சாகம்--கமாஸ், தாளம்--ஆஇி,. 

௧, என்று தணியு மிந்த சுதந்திர தாகம் ? 

என்று மடியு மெங்கள் அடிமையில் மேர்கம் ? 
என்றெம தன்னை கை விலங்குகள் போகும் ? 

என்றெம தின்னல்கள் தீர்ர் து பொய்யாகும் ? 

அன்றொரு பாசதமாக்க வர்தோனே, 

ஆரியர் வாழ்வினை யாதரிப் போனே ! 

வென்றி தருந்துணை நின்னருளன்றோ 

மெய்யடி யோ மின்னும் வாடுதல் நன்றோ ? 

௨. பஞ்சமு கோயுகின் மெய்யடி யார்க்கோ ? 

பாரினில் மேன்மைகள் வேறினி யார்க்கோ ? 

தஞ்ச மடைந்த பின் கைவிடலாமோ ? 

தாயுந்தன் குழந்தையைத் தள்ளிடப் போமோ? 

அஞ்சலென் றருள்செயுங் கடமை யில்லாயோ ? 
ஆரிய நியுகின் ௮றமறர் தாயோ ? 

வெஞ்செய லசக்கரை விட்டிடுவோனே 

வீரசிகாமணி, அரியா கோனே,
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பாரதஸஷமுதாயம்,. 

அடர 

சாகம்--பியாக், திஸர ஏகதாளம், 

பல்லவி, . 

பாசத ஸழமுதாயம் வாழ்கவே--வாழ்க, வாழ்க 

பாரத ஸமுதாயம் வாழ்கவே-ஜய gu gu (பா) 

அநுபல்லவி, 

முப்பது கோடி ஜனங்களின் ஸங்க 

முழுமைக்கும் பொது உடைமை 

ஓப்பி லாச ஸமுதாயம் 

உலகத்துச் கொரு புதுமை, வாழ்க, (பா) 

சாணங்கள். 

௧, மனித ர௬ணவை மனிதா பறிக்கும். 

வழக்க Weil wom ous? 

மனிதர் சோக மனிதர் பார்க்கும் 

வாழ்க்கை யினி யுண்டோ--புலனில் 

லாழ்க்சை யினி யுண்.டோ.-.-ஈம்மிலந்த 

வாழ்க்கை யினி யுண்டோ, 

இனிய பொழில்கள் நெடிய வயல்கள் 

எண்ணரும் பெருகாடு



&& 

கனியுக் கழங்குர் தான்யக்களும் 

சணக்கின்றித்தரு காடு-இது 

கணக்கின்றித்தரு நாடுநித்தநித்தம் 

கணக்கின் றித்தரு காடு-வாழ்க, (பாசத) 

இனியொரு விதி செய்வோம்--அதை 

எந்தராளும் காப்போம் 

தனியொருவலுக் குணவில்லை யெனில் 

ஜகத்தினை யழித்கிடுலோம் - வாழ்க, (பாரத) 

எல்லா உயிர்களிலும் நாமீன யிருக்கறேன்!! 

என்றுரைத்தான் கண்ணபெருமான் 

எல்லாரு மமரநிலை யெய்து ஈன்முறையை 
இக்தியா உலூற் களிக்கும் : ஆம் . 

இரதியா உல$ற் களிக்கும், ம் ஆம் 

இந்தியா ௨உ௨.ற் களிக்கும்--வாழ்க, (பாரத) 

எல்லாரு மோர்குலம் எல்லாரு மோரினம் 

எல்லாரு மிந்தியா மக்கள் 

எல்லாரு மோர் நிறை எல்லாரு மோர்விலை 
எல்லாரும் இந்நாட்டு மன்னர்--சாம் 

எல்லாரும் இர்காட்டு மன்னா..-அும் 

எல்லாரும் இர்காட்டு மன்னா. வாழ்க 

(பாசத)



௬௨ 

தொழில், 

இரும்பைக் காய்ச்சி உருக்கிடு வி27 ! 

யந்திரங்கள் வகுத்த விசே ! 

கரும்பைச் சாறு பிழிந்இடு Sa ! 

கடலில் மூழ்கென் முத்தெடுப் பீ2 ) 

அரும்பும் வோவை உதிர்த்துப் புவிமேல் 

ஆயிசர் தொழில் செய்திடு வீசே ! 

பெரும்புகழ் நமக் சேயிசைக் இன் றன். 

பிரம தேவன் சலையிங்கு நீசே ! 

மண் ணெடுத்துக் குடங்கள் செய்வீசே ! 

மரத்தை வெட்டி மனைசெய்கு வீசே ! 

உண்ணக் காய்கனி தந்திடு விசே ! 

உழுது ஈன்செய்ப் பயிரிடு & Cr ! 

எண்ணெய், பால்கெய் கொணாந்திடு வீசே ! 

இழையை நூற்றுஈல் லாடைசெய் வீசே 7 

விண்ணி னின்றெமை வானவர் காப்பார் 

மேவிப் பரீர்மிசைக் காப்பவர் நீரே ! 

பாட்டுஞ் செய்யுளுங் கோத்திடு வீசே ! 

பசத நாட்டியக் கூத்திடு விசே !' 

காட்டும் வையப் பொருள்களின் உண்மை 

கண்டு சாத்திரம் சோத்திடு விசே ; 

நாட்டி லேயறம் கூட்டி. வைப்பீசே /! 

நாடும் இன்பங்கள் ' ஊட்டி வைப்பீசே ! 

தேட்ட மின்றி விழியெதிர் கானும் 

தெய்வ மாக விளங்குகிர் நீசே /



வெறிகொண்ட தாய். 

றவ 

பேயவள் காணெங்௩ ளன்னை---பெரும் 

பித்துடையா ளெங்க என்னை ; 

காயழ லேந்திய பித்தன்--தனைக் 

காதலிப்பா ளெங்க ளன்னை--(பேயவள) 

இன்னிசை யாமின்பக் கடலில்---எழுந் 

தெற்றும் ௮லைத்இரள் வெள்ளச் 

தன்னிடை மூழ்கித் இளைப்பாள்--௮ங்கு 

தாவிக் குதிப்பாளெம் மன்னை--(பேயவள்) 

தீஞ்சொற் கவிதையஞ் சோலை--தனில் 

தெய்வீக ஈன்மணம் விசம் 

தேஞ்சொரி மாமலர் சூடி--மதுத் 

தேக்க ஈடிப்பளெம் மன்னை--(பேயவள்) 

வேதங்கள் பாடுவள் காணீர் - உண்மை 

வேல் கையிற்பற்றிக் கு.திப்பாள் 

PSHE சாத்திரங் கோடி உணர்ந் 

தோதி யுலசெகங்கும் விதைப்பாள்-(பேயவள்) 

பாரதப் போகெனி லெஷிதோ?---விறற் 

பார்த்தன் கை வில்லிடை. யொளிரவாள் 
மாரதா் கோடி வந்தாலும்- “கண 

மாய்த்துக் குருதியிற் நிளைப்பாள்-(பேயவள்) 

 



அல்லா; 

பல்லவி, 

ல்லா, அல்லா, அல்லா! 

சரணங்கள். 

பல்லாயிரம் பல்லாபிரம் கோடி கோடி 

் யண்டங்கள் 

எல்லாத் இசையிலுமோ ரெல்லை யில்லா 

வெளி வானிமல 

நில்லாது & per Sap நியமஞ் செய்தருள் 

நாயகன் 

சொல்லாலு மனத்தாலுர் தொட 

சொணாத பெருஞ்சோதி ! 

(அல்லா, ௮ல்லா, அல்லா 1) 

கல்லாதவ சாயினும் உண்மை சொல்லாதவ 

சாயினும் 

பொல்லா கவ சாயினும் தவ மில்லா தவ 

சாபிலும் 

நல் லாசை ம இயின்படி நில்லாதவ ராயினும் 

எல்லாரும் வர் தேத்து மளவில் யமபயக் 

கெடச் செய்பவன், 

(அல்லா, அல்லா, அல்லா 7) 

வவ கள் சனம்.



௬௫ 

யேசு இறிலஸ்.து, 

ee ணாகர]! 

[தீய ஒழுக்கத்தில் கின்ற மேரி மக்தலேன் என்பாள் 

யேசு இறிஸ்துவை அடைந்து, சனது ஓழுக்கச்இற்சாகப் 

பரிதபித்து தன்னைச் கடையேற்ற வேண்டுமென்று வேண்டி. 

னாள், யெசுவும் அவளுக்கு அருள்புரிந்தா, யேசு புதைக் 

கப்பட்ட மூன்றானாள் ௮வருடம்புடன் எழுந்து விண்ணேடி 

னதை மேரி மக்தலேன் சண்ணால்கண்டு பிறருக் கறிவித்த 

தாய் இறிஸ்அபுராணம் கூறுகிறது, இச்கதையையே இங்கு 

, விளக்கியிருக்றெ.த.] 

& ஈசன் வந்து சிலுவையில் மாண்டான் ) 

எழுந் அயிர் த்தனன் காள ஒரு மூன்றில் ; 

கேச மா மரியா மக்தலேகா 
நேரிலே யிக்தச் செய்தியைக் சண்டாள்", 

தேசத்தீர் 1! இதன் உட்பொருள் கேளீ£;-- 

தேவர் வச௮ MSH RFCS 

நாச மின்றி தமை நித்தங் காப்பார், 

ஈம் ௮ஹந்தையை நாம் கொன்று விட்டால், 

௨, அன்பு காண் மரியா மக்தலேகா, 

ஆவி காணுதிர் யேசு கிறிஸ்து 

முன்பு திமை வடிவிளைக் கொன்ளால் 

மூன்று ராளினில் ஈல்ஓயிர் தோன்றும். 

பொன் பொலிந்த முகத்தினிற் கண்டே, 

போற்றுவாள் அர்த நல்லுயிர் தன்னை, 

அன்பெனும் மரியா மக்தலே கா, 

ஆஹ! சாலப் பெருங்களி யிஃதே.-- 

௬, 2, இ,



௯. உண்மை யென்ற சலுவையிற் கட்டி, 

உணர்வை ஆணித் தவங்கொண் டடித்தால் 

வண்மைப் பேருயி7-- யேசு இறிள் த 

வான பமோனியில் அல்கு விளங்கும் 

பெண்மை காண் மரியா மக்தலே நா, 

பேணும் ஈல்லறம் யேசு இறிஸ் ௮, 

நுண்மை கொண்ட பொருளிது கண்டீர் 

கொடியி லிஃது பயின் நிட லாகும், 

௮௮00இல் 

வேண்டும். 

வெயளிதவை 

மனதிலுறு இ வேண்டும் 

வாச்சினி2ல யினிமை மவண்டும் 

நினைவு ஈல்லது வேண்டும் 

நெருங்க பொருள் கைப்படவேண்டும் 

கனவு9மய்ப் படவேண்டும் 

சைவசமாவது விரைவில்வேண்டுிம் 

*னமு மின்பமும் வேண்டும் 

தரணியிலே பெருமை வேண்டும் 

சண் இறக்திட வேண்டும் 

காரியத்திலுறு தி வேண்டும் 

பெண்விஓி தலை வேண்டும் 

பெரியகடவுள் காக்கவேண்டும் 

மண்பயலுற வேண்டும் 

வானகமிங்கு தென்படவேண்டும் 

உண்மை நின்றிடவேண்டிம், 

ஒம், ஓம், ஒம், ஓம்.



௪. 

௬௮௧7 

நடிப்புச் சுதேடிகள். 

குடுகுடு 

பழித்தறிவுறுத்தல். 

(கிளிக் கண்ணிகள்) 

கெஞ்சி லுசமு மின்றி 

கோமைக் .திரழு மின்றி 

வஞ்சனை சொல்வாசடீ---சளி3யே 

வாய்ச் சொல்லில் வீசசடி, 

கூட்டத்திற் கூடி நின்று 

கூவிப் பிதற்ற லன்றி 

நாட்டத்திற் கொள்ளாசடீ- களியே 

நாளில் மறப் பாரடி, 

சொக்த ௮௪ம் புவிச் 

சுகங்களு மாண்புகளும் 

௮ந்தகாக் குண்டாகுமோ 7--இளியே 

அலிகளுக் இன்ப முண்டோ ? 

sons ofl air டிருந்தும் 

காணுர் இறமை யற்ற 

பெண் களின் கூட்டமடீ--இளியே 

பேசிப் பய னேன்னம., 

யந்திர சாலை யென்பார் 

எங்கள் அணிக.ளென்பர் 

மர்திசத்தாலே யெங்கும் இனியே 

மாங்கனி வீழ்வ துண்டோ ?



௧0. 

* Sr Df 

உப்பென்றும் சனி யென்றும் 

உள் காட்டுச் சேலை யென்றும் 

செப்பிச் இரிவாரடீ--இளி?ய 

செய்வ தறியாசடீ, 

தேவியர் மான மென்றும் 

தெய்வச் இன் பத்தி வெயன்றும் 

நாவினாற் சொல்வ தல்லால்---களியே 

ஈம்புத லற்றாசடீ, 

மாதசைக் கற்பழித்து 

வன் கண்மை பிறர் செய்யப் 

பேதைகள் போலுயிரைக்--சளியே 

பேணி;யிருக்கா.£ம. 

தேவி சோயிலிற் சென்று 

தீமை பிறர்கள் செய்ய 

ஆவி)பெரிதென் றெண்ணிக்- கிளிய 

அஞ்சிக் இடர் தாரடீ, 

அச்சமும் பேடிமையும் 

அடிமைச் சிறுமதியம் 

உச்சத்துற கொண்டாரடீ--சளியே 

ஊனமைச் சனங்களடீ, 

ஊக்கமும் உள் வலியும் 

உண்மையிற் பற்றுமில்லா 

மாக்களுக்கோர் கணமும்--சளியே 

வாழத் தகுதி யுண்டோ?



௧௨. 

௧%., 

௧௪, 

௧௫, 

க்௬ 

க். 

௪௯ 

மானம் சிறி9தன் றெண்ணி 

வாழ்வு பெரிதென் றெண்ணும் 

ஈனாக் குலகர் தனில்--சளியே 

இருக்க நிலைமை யுண்டோ ? 

சிந்தையிற் கள் விரும்பி 

சிவ சிவ வென்பது போல் 

வந்த மாதச மென்பார். -ளியே 

மனதி லதனைக் கொள்ளார். 

பழமை பழமை யென்று 

பாவனை பேச லன்றிப் 

பழமை யிருர் ச நிலை -இளியே 

பாமர சேதறிவார். 

நாட்டிலவ மதிப்பும் 

நாணின்றி யிழி செல்வத் 

தேட்டில் விருப்புங் கொண்டே--இளியே 

சிறுமை யடை வாசம், 

சொந்தச் சகோதரர்கள் 

அன்பத்திற் சாதல் கண்டும் 

Ries Grants io கிளியே 

செம்மை மறதந்தாசடீ, 

பஞ்சத் தும் நோய் களிலும் 

பாசதர் புழுக்கள் போல் 

அஞ்சத் தம் கண்ணாற் கண்டும். -ளியே 

சோம்பிக் இடப்பாரட,



SSH, 

௭௦ 

தாயைக் கொல்லும் பஞ்சத்தைச் 

தடுக்க முயற்சி யுரார் 

வாயைத் திறந்து சும்மா--கிளியே 

வந்தே மாதர மென்பார், 

  

தொண்டுசெய்யும் அடிமை. 

ஸ்வராஜ்யம் வேண்டூ மென்ற பாரத வாஸிக்கு 
ஆங்கிலேய உத்யோகஸ்தன் கூறுவது, 

(நந்தனார் சரி,த்திரச்திலுள்ள * மாடுதின்னும்புலையா-.- 

உனக்கு மார்கழித் திருாளா'' என் ரடாட்டின் வர்ணமெட்டு) 

க, 

a“, 

தொண்டு செய்யு மடிமை---உனக்கு 

& 65 Ba bdo Carer 

பண்டு கண்டதுண்டோ-- அதற்குப் 

பாத்திர மாவாயோ? (தொண்டு) 

ஜாதிக் சண்டை போச்சோ ?- உங்கள் 

சமயச் சண்டை போச்சோ ? 

நீதி சொஃல வர்சாய். கண்முன் மு 
நிற் கொணொாது போடா, (தொண்டு) 

HEF SHB EHCuT ?— 919 ontn ! 

ஆண்மை தாங்னொயோ ? 

பிச்சை வாங்கப் பிழைக்கும்--- சை 

பேணுத லொழிச்தாயோ ? (தொண்டு)



கப்பலேறு வாயோ ₹--ுடிமை! 

கடலைத் தாண்டு வாயோ ? 

குப்பை விரும்பும் சாய்க்கே--௮டி.மை ! 

கொற்றத் தவிசு முண்டோ £₹ (தொண்டு) 

ஒறறுமை பயின்றாயோ 8--அடி பை 

உடம்பில் வலிமை யுண்டோ ? 

வெற்றுரசை பேசாதே... அடிமை]! 

வீரிய மறிவாயோ ? (தொண்டு) 

சேர்ந்து வாழு வீரோ ? உங்கள் 

சிறுமைக் குணங்கள் போச்சோ ? 

சோர்ந்து விழ்தல் போச்சோ ?--உங்கள் 

சோம்பரைச் துடைத்தீசோ? (தொண்டு) 

வெள்ளை கிறத்தைக் கண்டால்--ப தறி 

வெருவலை யொழித்தாயோ ? 

உளளது சொல்வேன் கேள்--சு தந்திரம் 

உனக் கில்லை மறந்திடடா, (தொண்டு) 

நாடு காப்பதற்கே--உனக்கு 

ஞானஞ் சிறிது முண்டோ ? 

விடு காக்கப் போடா. ௮டிமை 

மேலை செய்யப் போடா. , (தொண்டு) 

சேனை நடத்துவாயோ ?--தொழும்புகள் 

செய்திட விரும்பாயோ? , 
ஈனமான சொழிலே--உங்களுக் 

இசைவதாகும் போடர், (தொண்டு)



6Fe.. 

மேத்தா திலகருக்குச் சொல்வது 

இயற 

(சிதம்பர பதவியாகிய மு£க்திமிலே, நந்தனார் ௮டங்காத 

தீரீகம் கொண்டிருந்தார், ௮து அவரை அ௮டிமைகொண் 

டிருந்த அண்டைக்கு மனமில்லை, ௮வன் நர்தனாரைப் 

பலவித இம்சைகளுக்கு உட்படுத்தினான், ௮.துவுமின்றி சேரி 

யிலிருந்த கிதானப்பறையர்கள் பலர் நர்சனார் சதம்பரத்தைப் 
பற்றி நினைக்கலாகாசென்று போதனை செய்தார்கள். அந்த 

நிசானஸ்தர்களிலே ஒருவர் பாடிய “ஒய் ஈந்தனாரே நம்ம 

ஜா.இச் கடுக்குமோ, சியாயர் தானோ நீர் சொல்லும்” என்ற, 

பாட்டின் கருத்சையும் வர்ணமெட்டையும் தழுவிப் பின் 

வரும் பாடல் செய்யப்பட்டிருக்கற த.) 

பல்லவி, 

ஒய் திலகரே, நம்ம ஜா திக்கடுக்குமோ ? 

செய்வது சரியோ, சொல்லும், 

கண்ணிகள். 

௧, முன்னறியாப் புது வழக்கம் - நீர் 

மூட்டி விட்டதர்தப் பழக்கம்-இப்போ 

தெர்ககரிலு மிது முழக்கம் - மிக 

இடும்பை செய்யுமிந்த ஒழுக்கம். (ஒய் திலகமே). 

௨, சுதந்திர மென்ற பேச்சு - எங்கள் 

தொழும்புக ளெல்லாம் வீணாய்ப் போச்சு-இது 

மதம் பிடித்தது 'போலாச்சு - எங்கள் 

மனிதர்க் கெல்லாம் வந்த தேச்சு, (ஒய் இலகமே)



௭௩, 

௩. வெள்ளை கிறத்த வர்க்கே ராஜ்யம் - அன்றி 

வேறெவ ருக்குமது தியாஜ்யம் - சுறு 

பிள்ளைக ளுக்கே யுபதேசம் - நீர் 

பே? வைத்த தெல்லாம் மோசம், (ஒய் திலகசே ) 

erg gemees, 

நி தான கட்சியார். 

சுதேசியத்தைப் பழித்தல். 

(நந்தனார் சரித்திரத்திலே சேரிப் பறையர்கள் எல்லா 

ரும் ஒன்றுசேர்ந்து நந்தனாரையும் ௮வது: கட்சியாரையும் 

பழிக்கின் றார்கள். சேரியிலே மாட்டிரைச்சியுண்டு புலைவாழ்வு 

வாழ்ர்துகொண்டு ஆண்டைப் பார்ப்பானுக்கு அடிமை செய் 

வதே ஸ்வர்ச்க மென்றறியாமல், சிதம்பர பயித்தியங் கொண் 

டலையும் நந்தனாராலும், ௮வருடைய சடர்களாலும் பெரிய 

கேடுகள் விளையக் கூடுமென்று வருத்தங்கொண்டு “நாம் 

என்ன செய்வோம், புலையே”' என்று அப்பறையர்கள பாடி.ய 

பாட்டின் கரு. த்தையும் வர்ணமெடடையும் தழுவி பின்வரும்: 

பாடல் எழுதப்பட்டிருக்கன்றது. மேத்தா கோக்கலே முத 

விய நிதான்ஸ்தர்கள் இலகமுனிவசாலும், அவரது கட்சியா 

சாலும் நாட்டிற்குச் கெடுதி விளையுமென்று பேசும் விஷயம்: 

கள் ௮மைக்கப்பட்டிருக்கன்றன.) 

(சாகம்--புன்னாகவாரளி, தீாஎம்--ரூபகம்,) 

பல்லவி, 

நாமென்ன செய்வோம், துணைவசே--.இந்த 

பூமியிலில்லாத புதுமையைக் கண்டோம், (ராம்):



Be 

எச் 

சாணங்கள். 

திலக னொருவனாலே யிப்படி யாச்சு 

செம்மையும் திமையு மில்லாமலே போச்சு 

பலதிசையுர் துஷ்டர் கூட்டங்க ளாச்சு 

பையல்கள் கெஞ்சில் பபமென்ப?த 

போச்சு, (காம்) 

தேசத்தி லெண்ணற்ற பேர்களுங் கெட்டார் 

செய்யுந் தொழில் முறை யாவையும் விட்டார் 

பேசவோர் வார்த்தை தாதா சொல்லி விட்டா£ 

பின்வர வறியாமல் சு தர்தரம் தொட்டார்,(நாம்) | 

பட்டம் பெற் றோர்க்கு மதிப் பென்பது மில்லை 

பசசேசப் பேச்சில் மயங்குபவ ரில்லை 

சட்டம் மறர்தோர்க்குப் பூஜை குறைவில்லை 

சர்க்காரிடம் சொல்லிப் பார்த்தும் பயனில்லை, 

(நாம்) 

சிமைத் துணியென்றா லுள்ளகங் கொதிக்கிறார் 

சீரில்லை யென்றாலோ எட்டி மிதிக்கிறார் 

தாமெத்தையோ :வர்தே'' யென்று துதிக்கிரார் 

தீசமற்ற வார்த்தைகள் பேசிக்குதிககறார்.(ஈம்)



எடு 

பார ததேவியின் அடிமை. 

ரிம் ௮. 

(௪6,சன் சரித்திரச்திலுள்ள “ஆண்டைக் கடிமைக் சாச 

னல்லவே'' என்ற பாட்டின் வர்ணமெட்டையும் 

கருத்தையும் பின்பற்றி எழுதப்பட்டது) 

பல்லவி. 

௮ந்நியா தமக் கடிமை யல்லவே-நான் 

௮க்கியர் தமக் கடிமை யல்ல 2வ-- 

சரணங்கள், 

மன்னிய புகழ்ப் பாசததேவி 

தன்னிரு தாளிணைக் கடிமைக் காசன், (௮) 

இலகு பெருங்குணம் யாவைக்கு மெல்லையாம் 

திலக முனிக்கொத்த அடிமைக்காரன். (௮௧) 

வெய்ய சிறைக்குள்ளே புன்னகையோடு போம் 

யன் பூபேந்த்ரனுக் கடிமைக் காரன், (௮) 

காலர் முன் னிற்பிலும் மெய் தவறு வெங்கள் 

பாலர் தமக்கொத்க அடிமைக்காரன், (அர) 

காந்தன லிட்டாலும் தர்மம் விடா ப்ரம்ம 

பார் தவன் ருளிணைக் கடிமைக் காரன், (#6) 

 



ஆங்கிலேயன் ஒரு தேசபக்தனுக்கு 

கூறுவது, 

  

தண்டகம்---௮ இ தாளம், 

நாட்டிலெங்கும் ஸ்வ தர். வாஞ்சையை 

காட்டினாய--கனல்--மூட்டினாய் 

வாட்டி, யுன்னை மடக்கிச் சிறைக்குள்ளே 

மாட்டுவேன்--வலி -- காட்டுவேன், (காட்டி) 

கூட்டக் கூடி௪ர் தேமா தரமென்று 

கோஷித்தாய்-.-எமைத்...- தூஷித்தாய் 

ஒட்ட நாங்க ளெடுக்க வென்றே கப்பல் 

ஒட்டினாய்--பொருள் ஈட்டினாய், (நாட்டி) 

கோழைப்பட்ட ஜனங்களுக் குண்மைகள் 

கூறினய்--சட்ட--மீ நினாய் 

ஏழைப் பட்டில் கிறத்த லிழிவென்றே 

யேசினாய்--வீசம்--பே௫ினாய், (காட்டி) 

அ௮டிமைப்பேடிகள் தம்மை மனிதர்கள் 

ஆக்கறொய--புன்மை--போக்கனாய் 

மிடிமை போதும் ஈமக்கென் நிருந்தோரை 

மீட்டினாய்-அசை--மூட்டினாய், (காட்டி) 

தொண்டொன்றே தொழி லாக்கொண் டிருந் 

தூண்டினாய்--புகழ்---வேண்டினாய் [தோணாச் 

சுண்ட கண்டதொழில் கற்க மார்க்கங்கள் 

காட்டி னய்--சோர்வை--யோட்டினாய். (சாட்டி)
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எங்கு மிந்த ஸ்வராஜ்ய விருப்பத்தை 

ஏவிஞய்--விதை-- தூவினாய் 

சிங்கம் செய்யுர் தொழிலைச் சிறு முயல் 
(> செய்யவோ--நீங்கள்-உய்யவோ, (காட்டி) 

சுட்டு வீழ்த்தியே புத்தி வருத்திடச் 
சொல்லுவேன்...-குத்.இிக்- கொல்லு வேன் 

தட்டிப்பேசுவோ ௬ண்டோ ? - சிறைக் குள்ளே 

தள்ள வேன்--பழி--கொள்ளுவேன், (காட்டி) 

தேசபக்தன் ஆங்கிலேயனுக்குக் கூறும் 

மறுமொழி: 

  

சொந்த நாட்டிற் பராக்கடிமை செய்தே 

அஞ்சிடோம் - இனி - யஞ்சிடோம் 

எந்த சாட்டினு மிந்த ௮$இகள் 

ஏற்குமோ ? - தெய்வம் - பார்ச்குமோ ? 

வர்தே மாதர மென்றுயிர் போம்வரை 

வாழ்த்துவோம் - மூடி - தாழ்த்துவோம் 

எந்த மாருயி ரன்னையைப் போற்றுதல் 

ஈனமோ ?- ௮வ - மானோ ? ' 

பொழுதெல்லா மெங்கள் செல்வங் கொள்ளை 

போக வோ 7--காங்கள் - சாசவோ ? [கொண்டு 

அமு கொண்டிருப்போமோ * ஆண்பிள்ளை 

௮ல்லமோ ₹--உயிர்--வெல்லமோ ? [கள்



௭௮ 

நாங்கள் முப்பது கோடி ஜனங்களும் 

தாய்களோ ?- பன்றிக் - சேய்கமளா ? 

நீங்கள் மட்டூ மனிதாக ளோவிது 

நீதமோ ?- பிடி- வாத3மா ? 

பார தத் இடை யன்பு செலுத்துதல் 

பாபமோ ? - மனஸ் - தாபமோ ? 

கூறு மெங்கள் மிடிமையைத் தேர்ப்பது 

குற்றமோ - இதிற் -செற்றமோ? 

ஒற்றுமை வழி யொன்றே வழியென்ப 

தோர்ர் திட்டோம் - ஈன்கு - சோர். திட்டோம் 

மற்று நீங்கள செய்யுங் கொடுமைக்கெலா 

மலைவுரோம் - இத்தம் - கலைவுறோம். 

சதையைத் அண்டு தண் டாக்கிலு முன்னெண் 

சாயுமோ ?--ஜீவன் - ஓயுமோ - ? (ணம் 

இதையத் துள்ளே யிலங்கு மஹாபக்தி 

யேகுமோ நெஞ்சம் - வேகுமோ ?
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லாஜபத்ராப் gs Bi 

விருத்தம். 
விண்ணகத்தே யிசலிதனை வைத்தாலும் 

அசன் சுஇர்கள் விரைந்து வற்.து 

கண்ணகத்தே யொளிதருதல் காண்லமோ 7 

நினனையவா் கனன்றிர் சாட்டு 

மண்ணகத்?த வாழாது புறஞ்செய்தும் 

யாங்களெலா மறக்கொணாதெம 

எண்ணகத்்ேத, லாஜபதி, யிடையின்றி 

நீ வளாதற் கென்செய் வா? ? 

ஒரு மனிதன் றனைப்பற்றிப் பல காடு 

கடத்தியவற் கூறு செய்தல் 

அருமையிலை, எளிதினவர் புரிந்திட்டா 

சென்றிடினும் ௮ர்த மேலோன் 

பெருமையைகன் கறிக் தவனைக் தெய்வமென 

நெஞ்சினுளே பெட்பிற் பேணி 

வருமனித செண்ணறரார் இவசையெலாம் 

ஒட்டியெவர் வாழ்வதிங்சே 7 

பேசன்பு செய்தாரில் யாவசே 

, பெருந்துயரம் பிழைத்து நின்றார் ? 

ஆசன்பு காசணன்பா லிரணியன்சேய் 

செய்ததினா லவலுக் குற்ற 

கே.ரங்கள் சொலத்தகு?மா ? uri ger 

டிற் பத்தி குலலி வாழும் ' 

விரங்கொள் மனமுடையார் கொடுர்துயசம் 

பலவடைதல் வியத்தற் கொன்றோ?
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லாஜ்பத்ராய் பிரலாப* 

கண்ணிகள். 

நாடிழந்து மக்களையு ஈல்லாளை யும்பிரிந்து 

விடி ழந்திங் குற்றேன் விதியினையென் 

சொல்கேனே, 

வேதமுனி போன்றார் விருத்தசா மெர்தையிரு 

பாதமலர் கண்டு பரவப் பெறுவேனோ ? 

ஆசைக்குமா னருச்சுனனைப் போல்வான்றன் 

மாசற்ற சோதி வதனமினிக் காண்பேனோ ? 

௮ன்றிலைப்போன் றென்னை யரைக்கணமேனும் 

பிரிந்தால் 

குன்றிமனஞ் சோர்வாளிக் கோலம் 

பொறுப்பாளோ ? 

வீடு முறவும் வெறுத்தாலு மென்னருமை 

நாடு பிரிந்த .ஈலிவிலுக்கென் செய்ேனே ? 

ஆ.இமறை தோன்றியால் லாரியகா டெர்காளு 

நீதிமறை வின்றி நிலைத்த இருநாடு ; 

சிந்துவெனுந் தெய்வச் இருகதியு மற்றதிற்சோ் 

ஐந் துமணி யாறும் அளிக்கும் புன்னாடு ; 

ஐம்புலனை வென்ற அ௮றவோர்க்கு மாற்றலர்தம் 

வெம்புலனை வென்ற எண்ணில் வீரருக்குர் 

தாய்காடு,
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௯, நல்லறத்தை நாட்டுதற்கு ஈம்பெருமான் 

கெளசவசாம் 
புல்லரைச் செற்றுழ்த்ச புனிதப் பெருநாடு ; 

EQ, கன்னாணுக் இண்டோட் களவிரன் 

பா*க்தனொரு 
வின்னா ணொலி 2கட்ட மேன்மைத் இருகாடு, 

௧௪, கன்ன னிருர்த கருணைநிலம் தர்மனெனு 
மன்ன னறங்கள் வளர்த்த புகழ்தாடு, 

௧௨, ஆரியா தர் தர்மரலை யாதரிப்பான் விட்டுமனார் 
நாரியாதங் காதல் Ape Anis ஈன்னாடு. 

௧௩, வீமன் வளர்ந்த B ned வில்லசுவத் 

தாமனிருக்து சமர்புரிர்த வீரநிலம், 

௧௪. சீக்கரெனலு மெங்கள் விறற் சங்கங்கள் 

வாழ்தருசல் 
லாக்க மயர் குன்ற மடார் திருக்கும் பொன்னாடு, 

௪௫, ஆரியா பாழாகா தருமறையின் உண்மைதக்த 
சிரியா மெய்ஞ்ஞான தீயாகர்தர் இருகாடு, 

௧௬, என்னருமைப் பாஞ்சால மென்றேளும் 

, காண்பேனோ ? 
பன்னரிய அுன்பம் படாச்இங்கே மாய்வேனே ரீ 

௪௭, ஏதெல்லாம் பார சத்தே இக்காள் சடப்பனவேர? 
ஏதெல்லாம் யானறியா தென்மனி sr 

பட்டனரோ,, 
ச, இ உ Gry
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கற, என்னை நினைந்து மிரங்குவ£சோ? அல்லாது 

பின்னை ச் துயாகளிலென் பேரு 

மறர்திட்டாசோ? 

௧௯, தொண்பெட்டு வாடு மென்றன் தூய 

பெருசாட்டிற் 

கொண்டுவிட்டங் கென்னையடன் கொன்றாலு 

௨0, எத்தனை ஜன்மங்கள் இருட்சிறைபி லிட்டாலும் 

தத்துபுனற் பாஞ்சால தன்னில் வைத்தால் 

வாடுகி3லன், 

வரு டை 

தாதாபாய் நவுரோஜி, 

கவிகள். 

௧, முன்னாளி லிராமபிசான் கோதமனா 

இயபு தல்வர் முறையினீன்று 

பன்னாடு முடிவணகச்சத் தலைமைகிறு 

இயவெமது பரதகண்ட 

மின்னாளில் இர்நாளின் முதியோளாயப் 

பிறசெள்ள வீழ்ர்தகாலை 

யன்னாளைச் அுயர்தவிரப்பான் முயல்வர்சில 

மக்களவ டிகள் சூழ்வாம்,
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௨. Va Noy elon Santas மு.தல்வன 

மைச்தன்ற னன்ளை கண்ணீ 

செவ்வகையி லுந்துடைப்பே னின்றேலென் 

னுயிர்துடைப்பப னென்னப் போந்து 

யெளவனகாள் முதற்கொடிதா னெண் 

பதின் மல் வயதுற்ற வின்றுகாறும் 

செவ்விபுறத் தனதுடலம் பொருளாவி 

யானுழைப்புத் தீர்தலில்லான். 

களஸ்வியைப்போ லறிவுமறி வினைப்2பாலக் 

கருணையுமக் கருணை போலப் 

பல்விதவூக் கங்களசெயுர் திறலு மொரு 

நிகரின்றிப் படைத்த வீரன் 

வில்விறலாற் போர்செய்தல் பயனிலதா 

மெனவதனை வெறுத்தே புண்மைச் 

சொல்விறலாற் போரசெய்வோன் பிறாக்கன்றித் 

தனக்குழையாத் துறவி யாவான்? 

மாதாவாய் விட்டலற வதைச்சிறிது 

மதியாதே வாணாள் போக்கர் 

தீகாவார் வரினுமவாக் கனியசொலி 

நன்குணர்த்துஞ் செவ்வி யாளன் 

வேதாவா யினுமவளலுச் கஞ்சகமே யுண்மை 

நெறி விரிப்போ னெங்கள் 

தாதாவாய் விளங்குகற் ரதாபாய் 

ஈவுரோஜி சரணம் வாழ்க !
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இ. எண்பஃ தாண்டிருந்சுவவ னினிப்பல்லாண் 

டிருர்தெம்மை யினிதுகாக்க ! 

பண்பல்ல ஈமக்கிழைப்போ ரறிவுதிருந்துக.! 

வெமது பரதராட்டுப் 

பெண்பல்லார் வயிற்றினுமர் ஈவு2ராஜி 

போற் புகல்கர் பிறந்து வாழ்க ! 

விண்புல்லு மீன்களென வவனன் னாரெவ் 

aig மிகுக மன்னோ, 

ne _ > Cannes 

பூபேத்திர விஜயம். 

  

விருத்தம், 

௧, பா3பந்திரியஞ் செறுத்த எங்கள் 

விவேகாநர்சப் பாமன் ஞான 

Gruss rer றனக்குப் Des ais sr oor 

விண்ணவர்.த மூலகை யாள்ப்ர 

தாபேர்திமன் கோபமுறினு மதற் 

கஞ்சியறர் தவிர்கலாகான் 

பூபேர்திரப் பெயசோன் பாசதசாட்டிற் 

கடிமை பூண்டு வாழ்வோன்.... 

௨, விம்த்தல் பெறக் தருமமமேலாம், மறமளைத்துங் 

இளைத்துவச மேலோர் தம்மை 

தாழ்த்த, தமர் முன்னோங்க நிலைபுரண்டு 

பாதக$ம ததும்பி நிற்கும்



௮டு 

பாழ்த்த கலியுகஞ் சென்று மற்றொருகம் 

௮ருகில்வரும் பான்மை தோன்றக் 

காழ்த் தமன வீரமுடன் யுகார்தரத்தி னிலை 

யினிது காட்டி நின்றான்-- 

F., மண்ணாளு மன்னசவன் றனைச்சிறைசேய் 

இட்டாலு மார்தசெல்லாங் 

கண்௭ணுகைக் கருதியவன் புகழோதுி வாழ்த்தி 

மனங் களிக்கின்றாரால் 

எண்ணாது நற்பொருளைத் தீதென்பார் 

சிலருலகி லிருப்ப ரன்றே? 

விண்ணாரும் பரிதியொளி வெறுத்தொருபுள் 

இருணனிது விரும்பல் போன்றே, 

௪. இன்னாத பிறாக்கெண்ணான் பாரத நாட்டிற் 

இரங்கி பிசய meres 

ஒன்னுசென் றெவருமிலான் உலகனைக்கு£ 

மோருயிசென் றுணர்க்த ஞானி 

அன்னானைச் சறைப்படுத்தார் மேலோர்தம் 

பெருமையெது மறிகிலா தார், 

முன்னாளிற் றுன்பின்றி பின்பம்வராதெனப் 

பெரியார் மொழிக்தா: ரன்றே ?



Dy 

அபேதாதந்த ஸ்வாமிகளின் LS ar 

arG std God aS sor. 
<a> 

சுருஇியு மரிய உபநிட தத்தன் 

தொகுதியும் பமுதற வுணர்ந்தோன் 

கரு திடற் கரிய பிரம ஈன்னிலையைக் 

கண்டுபே சொளியிடைக் களித்தான் 

அரிதினிற் காணுமிபல் பொடு புவியி 

“ னப்புறத் இருர்.அ ஈண்பககிழ் 

பரிதியி னொளியும் சென்றிடா காட்டில் 

மெய்யொளி பசப்பிடச் சென்றோன், 

வேறு, 

"ஒன்றே மெய்ப்பொருளாகு ழுயிர்களெலா 

மதன் வடிவா மோருங்காலை 

என்ேவ னுன்றேவ னென்றுலகர் 

பகைப்ப தெலா மிழிவாமென்.று 

ஈன்றேயிங் கறிவுறுத்தும் பசமகுரு 

ஞானமெலும் பயிரை ஈச்சுத் 

இன்றேபா ழாக்கிடுமைம் புலன்களெனும் 

விலங்கெனத்தைச் செகுக்த விரன் 

, Coun. 

வானர்தம் புகம்மேவி விளக்கிய 

tomer & குசவனச் சங்கரன் 

ஞானத்தங்கு மிக்காட்டினைப் பின்னரு 

ஈண்ணினானெனச் தேசுறு மவ்விவே



௮௭ 

கானர்தப் பெருஞ்சோதி மறைந்தபின் 

அ௮வனிழைத்த பெருந்தொழி லாற்றியே 
ஊனந்தங்கிய மானிடர் SO ser 

மொழிக்குமாறு பிறந்த பெருந்தவன், 

வேறு. 

தூய ௮2ப தாகத னெனலும்பெயர் கொண் 

டொளிர்தரு மிச்சுத்த ஞானி 

சேயமுட ஸிகககரிழ் நிருப்பாதஞ 

சாத்தியரு ணெஞ்சிற் கொண்டு 

மாயமெலா நீக்கியினி தெம்மவா நன் 

னெறிசாரும் வண்ணம் ஞானச் 

தோயசனி பொழிசதிரமோர் முகல்போன்றான் 

இவன் பதக்கள் துஇக்கின்றா 2ம, 

(ஓவிய (மணி)--ஸ்ர ரவிவர்மா, 

அனைவ காகக், 

சந் தஇ.ர ஜனொளியை யீசன் 

சமைத்தது பருக வென்றே 

வந்தி சாதகப்புள் 

வகுத்தனன் அமுதுண்டாக்ப் 
பந்திபிற பருக வென்றே 

படைத்தன னமசரர் தீம்மை 

இந்திரன் மாண்புக் கென்ன 

இயற்றினன் வெளிய யானை,



உ. 

னி 

மலரினில் நீல வானில் 

மாதரார் முகத்தில் எல்லாம் 

இலகிய அழகை யிசன் 

இயற்றினான் சர்த்தி யிர்த 
வலகினி லெக்கும் வீசி 

யோங்கிய இரவி வாமன் 

அலகிலா அறிவுக் கண்ணா 

VEEN FEO Bit BIB மாறே, 

மன்னார் மாளிகையி லேழை 

மக்களின் குடிலி லெல்லாம் 

உனனருக் தேசுவிகி 

யுளத்தினைக் களிக்கச் செய்வான் 

ஈன்னசோ வியங்கள் ஜட்டி 

நல்கிய பெருமான டுக்காட் 

பொன்னணி யுலகு சென்றான் 

புவிப்புகும் போது மென்பான். 

அரம்பை யூர்வசி போலுள்ள 

௮ம7 மெ்லியலார் செவ்வி 

இசம்பட வகுத்த வெம்மான் 7 

செய்தொழி லொப்பு கோக்க 

விரும்பியே கொல்லா மின்று 

விண் ணுல கடைந்த விட்டாய் ? 

௮ சம்பையா் கின்கைச் செய்கைக் 

சழிதலங் கறினவவ இண்ணம்.



௮௯௬ 
% 

இ, சாலவான் போக்க லென்றும் 

கழிகிலாப் பெருமை கொண்ட 

கோலவான் றொழில்கள் செய்து 

குலவிய பெரியோச் தாமும் 

சீலவாம் வகற்றி யோரராட் 

செத்திட ஓுறுஇ யாயின் 

ஞால வாழ்வினது மாய 

நவின் Sip கரிய தன்றோ ? 

மாஜினி. 

wwn0000G- en 

(இந்த இத்தாலிசேசக்து தேசாபிமானி தம்மால் ஸ்தா 

பிக்கப்பட்ட : யெளவன இத்தாலி'' என்ற சங்குத்திலே 

செய்.து கொண்ட பிரதிக்னை,) 

௧, பேருட்கடவுள் இருவடியாணை, 

பிறப்பளிச் தெமையெலாம் புசக்கும் 

தா.சணி விளக்காம் என்னரு சாட்டின் 

தவப்பெய ரதன் மிசை யாணை 

பாரவெர்தயாகள் தாய்த் இரு நாட்டின் 

பணிக்கெனப் பல்விதத் அழன்ற 

லிரர், ஈந்காடு வாழ்கென வீழ்ச 

விழுமியோர் திருப்பெயராணை,



௯௦ 

௨. ஈசனிங் கெனக்கு மென்னுடன் பிறர் 2தார் 

யாவர்க்கு மியற்கையி னளித்த ' 

தேசமின் புறுவான் எனக்ஃவன் பணித்த 

சீருய சதங்களி னாணை, 

மாசறு மென்கற் ருயினைப் பபர்தென் 

வழிக்கெலாம் உறையுளாம் காட்டின் 

ஆசையிய் செவர்க்கு மியற்கையா மன்றோ ? 

௮.த்சகை யன்பின் மீ தா, 

௩., இயன புரிதல், முறைதவிருடைமை, 

செம்மைதீர் ௮சூயல், அகி §) 

ஆயவற் றென்னெஞ் சியற்கையி னெய்தும் 

௮ரும்பகை யதன் மிசையாணை, | 

தேயமொன்றற் 2?றன், நற்குடிக்குரிய 

வுரிமைகள் சிறிதனு மில3லன், 

su? ௬ுடைச்தாம் சுதர் தரத் துவசம் 
ர . ச . 

துளங்கிலா நாட்டிடைப் பிறந்ேேன, 

௪. மற்றை நாட்டவர் முன் னின்றிடும் (2பாழ்.த 

மண்டுிமன் வெட்கத் இனாணை, 

மூற்றியவீடு பெறற்கெனப் படைபபுற் 

நச் செயல் முடி தீ இட வலிமை 

௮ற்றதா மறுகும் என்னுயிர்க் கதனி 

ONT BSL சாவலிர்னாணை, 

நற்றவம் புரியப் பிறர்ததாயினு மிர் 

நலனறு மடிமையின் குணச்தால்



வலியிழந் இக்கு மென்னுபிரக் ககன் கண் 

வள /ர்திமிம் அசைமீ தாணை / 

மலிவு.நு சிறப்.9ன் எம்முடை முன் னோர் 

மாண்பசன் கினைவின் மீகாணை ! 

மெலிவட ஸிச்சாள் யாங்கள் விழ்ந்திருக்கும் 

விழ்ச்சியி னுணார்ச்சிமீ தாணை, 

பொலிவுறு புதல்வர் தூக்கினி லிறக்தும் 

புன்சிறைக் களத்திடை யழிதர்தும்; 

வேற்று நாகிகளில் ௮வர் ாக்துண்டு 

மெய்குலைர் திறச்துமே பல் 

ஆற்ற லரய் எம்மரு நாட்டின் 

அன்னைமா ரழுப் கணீ ரானை 

மாற்றலசெங்கள் கோடியர்க் கிழைக்கும் 

வருக்கொணாச் துயர் களி னாணை 

ஏற்ற இவ்வானை யனைத்து2மற் கொண்டே 

யான் செயுஞ் சபதங்கள் இவை3ய, 

கடவுளி/ காட்டிற் கீர்ததோர் புனிதக் 

கட்டா தன்னினும், அதனைத் 

இிடனுற நிறுவ முயலுதல் மற்றித் 

தேசத்தே பிறந் தவர்க்கெல்லாம் 

உட னுறு கடமை யாகுமென்பதிலும் 

ஊன்றிய ஈம்புதல் கொண்டும் ; 

தடகில மிசையோர் சாதியை இறைவன் 

சமைகெனப் பணிட்பனேல் ௮துதான்,



௮, சமைதலுக் குரிய திறமையும் அதற்குத் 
தீந்துள னளென்பதை யறிக்தும் ; 

௮மையுமத் திறமை ஜனங்களைச்சாரும், 

அன்னவர் தமக்கெனத் தா?ம 

தமையல தெவர்கள் துணையுமில்லாது 

தீம்மருந் திறமையைச் செலுத்தல் 

சுமையெனப் பொறுப்பின் செயத்தினுக்கதுவே 

சூழ்ச்யோ மென்பதை யறிந்தும் ; 

கருமமுஞ் சொந்த ஈலத்தினைச் பிறிதும் 

கருதிடா தளித்தலுந் தானே 

தீருமமா மென்றும், ஒற்றுமையோடு 

தளர் விலாச் சிர்தனை கொளலே 

பெருமைகொள் வலியாமென்றுமே மனத்திற் 

பெயர்ந் திடா உறுதிமேற்கொண்டும) 

௮ருமைசால் சபத மிவைபுரிகின்றேன் 

ஆணைக எனைத்து முற்கொண்டே 

௧0. என்னுடனொத்த தருமத்தை யேற்றாரி 

இயைந்த இவ :*வாலிபா் சபை” 

தன்னுடல், பொருளும், ஆவியு9மல்லாம் 

தீச்தமா வழங்கினன், எங்கள் 

பொன்லுயர் நாட்டை யொற்றுமை யுடைச் 

பா் பூண்டதுவா௫ [தாய்ச் 

இன்னுமொர் காட்டின் சார்வில தாகி 

குடியச சியன்ற தாயிலக,



௪௪, இவருடன் யானு மிணங்கியே யென்று 

மிதுவலாற் பிறதொழி லிலனாய்த் 

தீவறறு முயற்சி செய்இிடக் கடவேன். 

சந்ததஞ் சொல்லின், எழுத்தால் 

அவமறு செய்கை யதனினால், இயலும் 

௮ளவெலாம், எம்மவரிர்த 

nappy சபையி னொரு பெருக் கருத்தை 

நன்ஜின் அறிந்திடப் புரிவேன், 

௧௨. உயரு மீரநோக்க நிறைவுற இணக்கம்"? 

ஒன்றுதான் மார்க்கமென்பதவும், 

செயம்கிலையாகச் செய் திடற் கறமே 

சிறர்ததோர் மார்க்க மென்பதும் 

பெயாவற எங்கள் நாட்டினர் மனதிற் 

பேணுமா றியற்றிடக் கடவேன், 

அயகொரு சபையி லின்றுதோ றென்றும் 

அமைந்திடா இருர்திடக் கடவேன், 

௧௩, எங்கள் காட் டொருமை யென்னாடும் குறிக்கும் 

இச்சபைத் தலைலராயிருப்போர 

தீங்களா க்கனைக எனைத் தையும் பணிந்து 

தலைக்சொளற் கென்று?ம கடவேன், 
இங்கென தாவி மாய்ந்திடுமேனு 

மிவர்பணி வெளியிடா திருப்பேன், 

துங்கமார் செயலாற் போதனையாஜலும் 

இயன் நிடுர் துணையிவர்க் சளிப்பேன்



௧௪. இன்று மெக்காளு மிவை செயத்தவ3றன் 

மெய்யிது, மெய்யிது, இயற்றை 

என்று 2ம தவறி பிழைப்பே லென்னை 

ஈசனார் BTEC Lys, 

௮ன்றியுமக்கள் வெறுத்தனை யிகழ்க 

௮சத்தியப் பாதகஞ் சூம்க 

நின்ற தீ யெழுவாய் நரகத்தின் வீழ்ந்து 

நித்தம் யானுழலுச மன் 2ன ! 

௧௫, பேச நின்ற பெரும்பிர இக்கினை 

ட 

2, 

மாசிலாது கிறைவுறும் வண்ண2ம, 

ஆசி கூறி யருளுக, ஏழை?2யற் 

சச ளென்று மிதயத் இலய, 

ee Fane 

ரியதரிசனம்..- ௨7 கனவு. ச் 5 oy 

ஸ்ரீராசம்--௮ இ.சாளம், 

கனவென்ன கன வே---என்றன் 

கண்துயி லாது ஈனவினி£ல யுற்ற, (கன) 

கானகங் கண்டேன்--ுடர் 

கானகங் கண்டேன் உச்சி 

வானகத்ேே வட்டமதியொளனி கண்டேன், (கன) 

பொற்றிருக்குன்றம்---௮ங்கொர் 

பொற்றிருக்குன்றம்--௮தைச் 

சுற்றி யிருக்கும் சனைகளும் பொய்கையும்,(கன)



௧௫ 

| த்ததரிசனம். 

குன்றத்தின் மீதே--அக்தக் 
குன்றத்தின் மீதே-தனி 
நின்ற தொ ரால நெடுமரங்கண்டன். (கன) 

பொன்மரத் தின்£ழ்--அந்தப் 

பொன்மசத் தின்£ம்--வெறுஞ் 

சின்மய மானதோர் தேவ னிருந்சனன். (கன) 

புத்த பகவன்--எங்கள் 

புத்த பகவன்--அ௮வன் 

ரத்த மெய் ஞ்ஞானச் சுடர்முகங் கண்டேன், (௧) 

காக்டுயைப் பார்த்தேன்--௮வன் 

காந்தியைப் பார்த்தேன்--உப 

சாந்இயில் மூழ்கித் ததும்பிக் குளித்கனன், (௧) 

ஈதுல் விர்தை!--என்னை ! 

ஈதுல் விந்தை--புத்தன் 

2சா.இமறைந்திருள் அன்னிடக் கண்டனன், (௧) 

பாய்க்ததங் கொளியே--பின்னும் 

பாய்ந்ததம் கொளியே--இருள் 

தேய்ந்த தென்மேனி சிலிர்த்திடக் 

கண்டேன், (கன)



௪௦. 

௪, 

Fe. 

௧௩, 

sf, 

கட, 

திருஷ்ணாாஜுன தரிசனம்: 

குன்றத்இன் $3 6— 95.55 

Ga pS Bor SC 5— soo 
நின்ற பொற்றேரும் பரிகளும் கண்டேன். (கன) 

தேரின் முன் பாகன்--மணித் 

தேரின் முன் பாகன்--௮வன் 

சீரினைக் கண்டு இகைத்துநின் றேனிகந்தக். (கன) 

ஒமென்ற மொழியும்--௮வன் 

ஒமென்ற மொழியும்---8ீலக் 

சாமன்ற வுருவுமவ் விமன்றன் Hp gid, (கன) 

௮ுள் பொங்கும் விழியும்--தெய்வ 

௮ருள் பொங்கும் விழியும்--காணில் 

இருள் பொங்கு கெஞ்சினர் வெருள் 

பொக்குர் இகிரியும், (கன) 

கண்ணனைக் கண்டேன். எங்கள் 

சண்ணனைச் கண்டேன். மணி 

வண்ணனை ஞான மலையினைக் கண்டேன். (கன) 

சேனைகள் தோன்றும்--வெள்ளச் 

சேனைகள் தோன்றும்--பரி 

யானையுர் தேரும் ௮ளவில தோன்றும், (ser) 

கண்ணனற் றேரில்---ரீலக் 
சண்ணனற் நேரில் மிக 

எண்ணயர்ர்தானொ ரிளைஞனைக்சண்டேன்,(கன)



Bn, 

௪௭, 

௧௮, 

௧௯, 

௨0. 

௨௧, 

௨௨, 

௬௭ 

விசையன் கொலிவனே--விறல் 

லிசையன் கொலிவனே--ஈனி 

இசையு ஈன்௫சையுமிங் Bai as 

கர்ராமம். (விசை) 

விரிய வடிகம் 1--என்ன 

வீரிய வடிவம் 1இந்த 

அரிய னெஞ்ச மயர்ந்ததென் விந்தை! (விசை) 

பெற்ற தென் பேநே-செகி 

கொற்றவன் சொற்கள் செயவியுறக் கொண் 

டேன். (ser) 

ap Seow வேண்டேன்--யே 

வெற்றியை வேண்டேன்--உயிர் 

அற்றிடு மேனு மவாதமைத் தீண்டேன்(பெற்ற) 

சுற்றங் கொல்வேனோ ?--என்றன் 

சுற்றங் கொல்வேனோ ?--ை 

அற்ற பின்செய்யு மரசுமொ சசசோ 9”'(பெற்ற) 

மிஞுசிய ௮ருளால்--மித 

மிஞ்சிய ௮ருளால்--௮ந்த 

வெஞ்சிலை விரன் புலசொல் விரித்தான், (சன) 

இம்மொழி கேட்டான்---சண்ணன் 

இம்மொழி சேட்டான்-8யன் 

செம்மலர் வதனத்இிற் சிறுகை பூத்தான்.(௧ன)



௯௮ 

௨௩, வில்லினை யெடடா--கையில் 

வில்லினை யெடடா-.-அ௮ர்தப் 

புல்லியர் கூட்டத்தை பூழ்தி செய்திடடா, 

(வில்லினை) 

௨௪, வாடி நில்லாதே---மனம் 

வாடி. நில்லாதே--வெறும் 

பேடியர் ஞானப் பிதற்றல் சொல்லாதே. 

் (வில்லினை) 

உடு, ஒன்றுள துண்மை-- என்றும் 

ஒன்றுள துண்மை---௮தைக் 

கொன்றி டொணாது குறைத்த லொண்ணாது, 

(வில்லினை) 

௨௬, அுன்பமு மில்லை-- கொடுந் 

துன்பமு மில்லை--௮ தில் 

இன்பருமில்லை பிறப்பிறப்பில்லை, 

(வில்லினை) 

௨௭ படைகளுர் தீண்டா. ௮தை 

படைகளுக் தீண்டா---௮னல் 

சுடவு மொண்ணாது புனல் களையா து, 

(வில்லினை) 

௨௮, செய்தலுன் கடனே--௮றஞ் 

செய்தலுன் கடனே... ௮ இல் 

எய்அ.றும் விளைவினி லெண்ணம் வைக்காதே, 

(வில்லினை)



௬௯ 

மாயையைப் பழித்தல் 

காம்போதி--ராகம்--௮ இ தாளம், 

உண்மை யறிர்தவ ருன்னைக் கணிப்பாசோ 

மாயையே:---மனத் 

இண்மை யுள்ளாளைநரீ செய்வத 

மொன்றுண் டோ. மாயையே, 

எத்தனை கோடி படைதேோரண்டுி வந்தாலும் 

மாயையே---நீ 

சித்தச் தெளி வெலுச் தீயின்முன் 

னிற்பாயோ---மாயையே, 

என்னைக் கெடுப்பதற் கெண்ணமாற்றுப் 

கெட்ட மாயையே-- நரன் 

உன்னைக்கெடுப்ப தறுதியென் 

றேயுணர் மாயையே, 

சாகத்அணியிற் சமுத்திர மெம்மட்டு 

மாயையே---இக்த,தஃ- 

தேகம்பொய் பென்றுணர் இசை பென் 
௪ * ₹5 

செய்வாய-- மாயை 2ய,



௧௦௦ 

இருமை யழிர்தபின் எங்குப் பாயற்ப 

மாயையே---0 தளிர் 

தொருமை சண்டார் முன்ன மோடாது 

நிற்பையோ--- மாயையே, 

Ba Derugens சகேசென்று கொள்வனோ 
மாயையே...இங்கம் 

தாய் சரக் சொள்ளு£மோ நல்ல௪ 

சாட்சியை... - மாயையே, 

என்னிச்சை கொண்டுனை யெற்றி விட 

வல்லேன் மாயையே.-.--இனி 

உன்னிச்சை கொண்டெனக் கொன்றும் 

வராது சாண்..மாயையே, 

யார்க்கும் குடியல்லேன் யானென்ப 

தோரர்தனன் மாயையே--உன்றன் 

போர்க்கஞ்சு வேனோ பொடியாக்குவே 

னுன்னை.-- மாயையே,



௧௦௭ 

அச்சமில்லை 

(பண்டாரப் பாட்டு) 

அச்சமில்லை யச்௪சமில்லை 

அச்சமென்ப இல்லையே 

இச்சகதீ ௮ ளேோசசெலாம் 

ogi sgo கின்ற போதிலும் 

அச்சமில்லை யச்௪மில்லை 

அச்சமென்ப தில்லையே, 

அச்சமாக வெண்ணி ஈம்மைத் 

தூறு செய்க போதிலும் 

அச்சமில்லை யச்சமில்லை. 

அச்சமென்ப இல்லைய, 

பிச்சை வாங்கி யுண்ணும் வாழ்க்கை 

பெற்றுவிட்ட போதினும் 

அச்சமில்லை யச்ச.மில்லை | 

அச்சமென்ப தில்லையே, 

இச்சை கொண்ட பொருளெலச 

மிழர்அ விட்ட போதிலும் 

அச்சமில்லை யச்சமில்லை ் 

அச்சமென்ப இல்லையே,



௬௨ 

கச்சணிக்க கொக்கை மாதர் 

கண்கள் வீசு போதிலும் 

அச்சமில்லை யச்சமில்லை 

அச்சமென்ப இல்லையே 

நச்சை வாயி லேகொணர்ந்து 

கண்பரூட்டு போதினும் 

அச்சமில்லை யச்சமில்லை 

அச்சமென்ப இல்லையே 

பச்சையூ னியைக்க வேற் 

படைகள் வந்த போதிலும் 

அச்சமில்லை யச்௪.மில்லை 
அச்சமென்ப இல்லையே 

உச்சிமீது வானிடிந்து 

விழுகின்ற போதிலும் 
அச்சமில்லை யச்சமில்லை 

அச்சமென்ப இல்லையே 

கர்வ (0௩



04. 

சங்கு 

eee 

செத்த பிறகு சிவலோகம் வைகுர்தம் 

சேர்ந்திட லாமென்றே யெண்ணி யிருப்பாரீ 

பித்த மனிக.வர் சொலுஞ் சாத்திரம் 

பேயுசை யாமென்றிக் கூதேடா சங்கம், 

இத்தரை மீதினி லேயிர்த நாளினில் 

இப்பொழு தேமுக்தி சோந்திட நாடிச் 

சுத்த அழிவு நிலையிற் களிப்பவா 

தூயவ சாமென்றிக கூதேடா சங்கம், 

பொய்யுறு மாயையைப் பொய்யெனக் கொண்டு 

புலங்களை வெட்டிப் புறச்இு லெறிர்தே 

, ஐயுற வின்றிக் களித்திருப் பாரவா் 

ஆரிய சாமென்றிகங் கூதேடா சங்கம், 

மையுறு வாள்விழி யாரையும் பொன்னையு 

மண்ணெனக் கொண்டு மயக்கற்றிருர்தாசே 

செய்யுறு காரியம் தாமன்றிச் செய்வார் 

சித்தர்களாமென்றிங் கூதேடா சங்கம், 
ச்



a0” 

௮.றிவே தெய்வம். 

கண்ணிகள், 

ஆயிசர் தெய்வங்க ரண்டென்று தேடி 

யலையு மறிவிலிகாள் பல் 

லாயிசம் வேத மறிவொன்றே தெய்வழுண் 

rowers Saat san! 

மாடனைக் காடனை வேடனைப் போற்றி 

மயங்கு மதியிலிகாள் எத 

னடுகின்றோங்கு மறிவொன்றே தெய்வமென் 

ஹோதி யறியிசோ? 

சுத்த ௮றிவே சிவமென்று கூறுஞ் 

சுருதிகள் கேளீசோ? பல 

பித்த மதங்களி லேது மாறிப் 

பெருமை யழிவிசோ? 

வேடம்பல் கோடியொ. ருண்மைக் குளவென்று 

வேதம் புகன்றிடுமே ஆங்கோர் 

வேடத்தை நீருண்மையென்றுசொள்வீசென்றவ் 

வேத மறியாதே, 

நாமம்பல் கோடியொ ருண்மைக் குளவென்று 

நான் மறை கூறிடுமே ஆங்கோர் 

நாமத்தை நீருண்மை யென்றுசொள் வீசென்றக் 

நான்மறை கண்டிலதே.



௮7, 
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௧௦௫ 

போந்தகிலைகள் பலவும் பசாசச்இ 

பூணு நிலியாமே உப 

சாந்த கிலையே வேதார்த நிலையென்று 

சான்றவர் கண்டனே, 

கவலை துறக்திங்கு வாழ்வது விடென்று 

காட்டு மறைகளெலாம் நீவிர் 

அவலை நினைந்துமிமெல்லுதல் போலிக் 

கவங்கள் புரிவிரோ? 

உள்ள தனைத்திலு முள்ளொளியாகி 

யொளிர்க்திடு மான்மாவே இங்கு 

கொள்ளற் கரிய பிரமமென் ஜேமறை 

கூவுதல் கேளீ?ோ? 

மெள்ளப் பலதெய்வம் கூட்டி வளர்த்து 

வெறுங் கதைகள் சேர்த்து பல 

கள்ள மதங்கள் பரப்புதற் '2கார்மறை 

காட்டவும் வல்லீ2ரா? 

ஒன்று பிசம முள அண்மை யஃதுன் 

உணர் வெனும் வேதமெலாம் என்றும் 

ஒன்று பிரமமுளதுண்மை யஃதுன் 

உணாவெனக் கொள்வாயே,



௧௪ 

அழகுத் தெய்வம். 

மங்கியதொர் கிலவினிலே 

கனவிலிது கண்டேன் 

வயஅப தி னாறிருக்கும் 
இளவயது மஙகை 

பொக்குவரும் பெருகிலவு 

போன்றவொளி மூகழும் 

புன்னகையின் புஅகிலவும் 

போற்றவருக் தோற்றம் 

அக்கமணி மின்போலும் 

GLO ou DBT GU BI 

தூக்காசேே யெழுஈெெசென்னைப் 

பாசென்று சொன்னாள், 

அ௮க்கதனிற் Kova 5) & OC Boor 

அடடாவோ? அடடா 

<2) Lp) Boor gt கெய்வர்கான் 

அதுவென்தே யறிநேேன். 

யோகக்கான் இறக்கதவோ 

தவம் பெரிதா என்றேன் 

யோகமே தவம் தவமே 

யோகூமன வுசைத்தாள். 

ஏகமோ பொருளன்றி 

இசண்டாமோ என்றேன், 

இசண்டுமாம் ஓன்று மாம் 

யாவுமாம் என்றாள்



௧0௪ 

தர்கமறிக் இயுமருள் 

வான்மழைக்சே யுண்டோ? 

காகத்தின் துயாமமழைதா 

or 5 EDC cor Qeusar றேன். 

வேகமுடன் அ௮ன்பினையே 

வெளிப்படுத்கா மழைகான்., 

விருப்புடனே பெய்குவதோ 
வேரு மோ என்றாள், 

SINS Bot of Bip Roos 

55 BOC cor என்றேன், 

காலமே மதஇியினுக்கோர் 

கருவியா மென்றான், 

ஞாலக் இல் விரும்பியது 

நண் ணு மோ என்றேறன். 

காலில ஒன்றிரண்டு 

பலிக்திடலா மென்றாள், 

ஏலத்தில் விரிவதுண் டோ 

எண்ணத்தை யென்மேேன், 

எண்ணினால் எண்ணியது 

நண்ணுங்கா ணென்றாள,. 

மூலக்தைச் சொல்ல 2வா 

வேண்டாமோ என்றன். 

மூகத்திலருள் காட்டினாள் 

மோகமது தாக்தேன், 

 



(சாகம்--பிலஹரி,) 

பல்லவி, 

பக் தியினாலே--0 தய்வ--பக் திபினலே. 

சரணங்கள். 

பக்தியினாலே--இர்தப் 

பாரினி லெய்திடும் மேன்மைகள் கேளடீ/ 

சித்தர் தெளியும்--இங்கு 

செய்கை யனைத்திலும் செம்மை பிறந்திடும் 

வித்தைகள் சேரும்--ஈல்ல 

வீர ௬றவு கடைக்கும் மனத்திடைத் 

SEBO! முண்டாம்--கெஞ்சிற் ் 

சஞ்சல நீங்கியுறுதி விளங்கிடும், 

(பக்தியினாலே) 

காமப் பிசாசைக்-கு.இக் 

கால் கொண்டடித்து விழுத்திட லாகுமித் 

தாமஸப் பேயைக்--சண்டு 

தாக்கி மடித்திட லாகுமெர் நேரமும் 

தீமையை எண்ணி-.- அஞ்சுக 

தேம்பற் பிசாசைத் இருக3யறிர்து பொய்ந் 

நாமமில்லாதே---உண்மை 

சாமத்தினாலிங்கு ஈன்மை விளைந்திடும், 

(பக் தியின லே)



௧0௯ 

௩, ஆசையைக் கொல்வோம்--புலை 

யச்சத்ைக்கொன்று பொசுக்கிடுவோங்கெட்ட 

பாச மறுப்போம்--இங்கு 

பார்வதி சக்கி விளங்குதல் சண்டதை 

மோசஞ் செய்யாமல் உண்மை 

மூற்றிலுங் சண்டு வணங்கி வணங்கியொ 

ரீசனைப் போற்றி--இன்பம் 

யாவையு முண்டு புகம்கொண்டு வாழ்குவம். 

(பச்தியினாலே) 

௪, , சோர்வுகள் போகும்--பொய்ச் 

சுகத்தினைச் தள்ளிச் சுகம்பெற லாகுஈற் 

பார்வைகள் தோன்றும்--மிடிப் 

பாம்பு சடித்த விஷமகன் றேரல்ல 

சேர்வைகள் சேரம்--பல 

செல்வங்கள் வர்.து மகிழ்ச்சி விளைக்இடும் 

இர்வைகள் தீரும்--பிணி 

திரும் பலபல இன்பங்கள் சேர்ர்இடும். 

(பக்தியினலே? 

இ, கல்வி வளரும்--பல 

காரியங் கையுறும் வீரிய மோகம் 

அல்ல லொழியும்---ஈல்ல 

ஆண்மை யுண்டாகும் அறிவு தெளிர்இடும் 

சொல்லுவெெெல்லாம்--மறைச் 

சொல்லினைப் போலப் பயனுள சாகுமெய் 

வல்லமை தோன்றும்-- தெய்வ 

வாழ்ச்கையுற்றேயிற்கு வாழ்ர் ட லாமுண்டம, 

(பக்சிபினலே)
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௬. சோம்ப லழியும்--உடல் 

சொன்ன படிக்குநடக்கு முடிசற்றுக் 

கூம்புத லின் றி--ஈல்ல 

கோபுசம் போல நிமிர்ந்த நிலைபெறும் 

விம்புகள் போகும்--ஈல்ல 

மேன்மையுண்டாடுப் புயங்கள் பருக்கும் 

பாம்பு மடியும்--மெய்ப் [பொய்ப் 

பரம் வென்று நல்ல நெறிகளுண்டாய் விடும், 

(1 க்திபினலே) 

சந்ததி வாழும்--வெறுஞ் 

சஞ்சலங் கெட்டு வலிமைகள் சேர்ந்திடும் 

இந்தப் புவிக்கே---இங்கொ 

ரீசலுண்டா யினறிக்சையிட் 2டனுன்றன் 

கந்த மலர்த்தாள் துணை 

காதல், மகவு! வளர் டெவேண்டுமென் 

சிந்தை யறிர்தே--௮௬ள் 

செய்திட வேண்டுமென் ருலருளெய் திடும், 

(பச்தியின லே) 

(ம



கக்க 

ஜீவன் முக்தி. 

<> 

ஜயமுண்6, 

(சாகம்--கமாஸ், தாளம்--. 

பல்லவி, 

ஜயமுண்டு பயமில்லை மனமே-- 

ஜன்மத்தில் விடுதலையுண்டு நிலையுண்டு, (ஐய) 

அநுபல்லவி, 

பயனுண்டு பக் தியினாலே--கெஞ்சிற் 

பதிவுற்ற குலசக்தி சச ணுண்டு பகையில்லை, (ஜய) 

சரணங்கள். 

க, புபமுண்டு குன்றத்தைப் போல--சக்இ 

பொற் பதமுண்டதன் மேலே 

நியம மெல்லாம் சக்திநினை வன்றிப் பிறிஇல்லை 

நெறியுண்டு, குறியுண்டு ; குலசக்தி வெறியுண்டு, 

௨. மதியுண்டு செல்வங்கள் சேர்க்கும்--தெய்வ 

வலியுண்டு தீமையைப் போர்க்கும் 

விதிமண்டுதொழிலுக்குவிளைவுண்டு;குறைவில்லை 

விசனப் பொய்க் கடலுக்குக் குமான்கைக் 

கனையுண்டு, (ஐய) 

க, அ௮லைபட்ட கடலுக்கு மேலே--சக் இ 

அருளென்னுர் தோணி யினாலே 

தொலஃயெட்டிக்கரையுற்றுத்துயரற்றுவிடுபட்டுத் 

அணிவுற்ற குலசக்தி சாணத்தில் முடிதொட்டு, 
(ஐய)



ச, 

க்ச்உ 

ஜயபேரிகை 

பல்லவி, 

ஐய பேரிகை கொட்டடா---கொட்டடா 

ஜய பேரிகை கொட்டடா ! 

சரணங்கள், 

பய மெலும் பேய்தனையடி ச்தோம்-பொய்பைஃப் 

பாம்பை பிளம் துயிரைக் குடித்தோம், 

விய னுல கனைசத்தை யுமமுதென நுகரும் 

வேத வாழ்வினைக் கைப்பிடி த்தோம், 

(ஐயபேரிகை) 

இசகவியி னொளி யிடைக் குளித்தோம்--ஒளி 

யின் னமுதனை யுண்டு களித்தோம் 

கசவினில் வர்.துயிர்க் குலத் இனை யழிக்கும் 

காலன் ஈடு ஈடுங்க விழித்தோம். 

(ஜயபேரிகை) 

காக்கை, குருவி யெங்கள் ஜாத--நீள் 

கடலு மலைய மெங்கள் கூட்டம் | 

கோக்குச் இசை யெலாம் நாமன்றி வேறில்லை; 

கோக்க, நோக்கச் களி யாட்டம், 

(ஜயபேரிகை) 

en Geer 

* துன்ப என்றொரு பாடமும் உண்டு,



௧௧௩. 

முருகன் பாட்டு. 

  

(சாகம்--நாட்டைக்குறிஞ்சி, சாளம்--ஆதி) 

பல்லவி. 

முருகா--முருகர...-முருகா, 

சரணங்கள். 

வருவாய் மயில் மீ தினிலே 

வடிவே ல௮டனே வருவாய் 

தருவாய் ஈலமுர் தசவும் புகழுர் 

தவமுர் திறமுர் தனமுங் கனமும். (மருகா) 
அடியார் பலரில் குளமே 

அ௮வசை விடவித் தருள்வாய் 

முடியா மறையின் முடிவே, யசுசர் 

முடிவே கருதும் வடிவே லவனே! (முருகா) 

சுருதிப் பொருளே வருச, 

துணிவே கனலே வருக, 

கருதிச் கருதிக் கவலைப் படுவார் 

கவலைக் கடலைக் கடியும் வடிவேல், (முருகா) 

௮ம.ரா வதிவாழ் வுற3் 

அருள்வாய்! சசணம், சரணம்! 

குமசா பிணீயா வையுமே சிதறக் 

குழு றும் சடரவேலவனே சசணம்/ (முருகா) 

சு,2.௮



௫, 

5 

அறிவா கஇயகோ யிலிலே 

அருளா கியதாய் மடி.மேல் 

பொறிவே ஓடனே வளர்வாய் அடியார் 

பு. துவாழ் வுறவே புவிமீ தருள்வாய். (முருகா) 

குருவே பரமன் மக$ே 

குகையில் வளரும் கனலே 

தருவாய் தொழிலும் பயனும் ௮மசர் 

லமசாதிப னே சாணம் சரணம்! (முருகா) 

முருகன் பாட்டு. 

வீரத் இருவிழிப் பார்வையும் -- வெற்றி 

வே! மயிலுமென் முன்னின்றே--எந்த 

Cars திலுமெனைக் காக்குமே--அ௮ன்னை 

நீலி பராசக்தி தண்ணருட்-- கரை 

யோசத்திலே புணை கூடு?த---கந்தன் 

ஊக்கத்தை யென்னுள நாடுதே--மலை 

வாரத் இலே விகா யாடுவான்--என்றும் 

வானவர் துன்பத்தைச் சாடுவான் 

வேடர் கனியை விரும்பியே--- தவ 

வேடம் புனைந்து திரிகுவான்--தமிழ் 
கரடு பெரும்புகழ் சேசவே--மூனி 
காதலுக் இம்மொழி கூறுவரன்--சுரர்



சகட 

பாடு விடிச்து மூழ்ர் திட--இருட் 

பார மலைகளைச் சிறுவான்-- மறை 

பேடு தரித்த முதல்வலும்--குரு 

வென்றிட மெய்ப்புக ழேறுவான். 

தேவர் மகளை மணந்திட த் தெற்குத் 

திவி லசுரனை மாய்த்திட்டான்--மக்கள் 

யாவருக் குர் தலை யாயினான்--மறை 

யாத்த முணாத்துகல் வாயினான்--தமிழ்ப் 

பாவலர்க் இன்னருள் செய்குவான்---இர்தப் 

பாரி லறமழை பெய்குவான்--செஞ்சின் 

அவ லறிந்தருள் கூட்டுவான்--நித்தம் 

ஆண்மையும் வி rp மூட்வொன், 

தீ வளர்த் தேதபழ வேதியா--நின்றன் 

சேவகத் தின்புகழ் காட்டினா. ஒளி 

மீவளருஞ் செம்பொ னாட்டினா/--நின்றன் 

ிமன்மையி னாலற சாட்டினார் -6ய 

நீ வளருங் குரு வெற்பிலே--வந்து 

சினீறுகின் & சேவகம் பாடுவோம்---வ.ர 

Soa பராசக்இ யன்னைதான்-- உங்கள் 

இன்னருளே யென்று நாடுவோம்--நின்றன் 

(விசத்திருவிழிப்) 
UT sane 

  

£ மின் சேவசம்' என்பதற்குப் பதிலாக இருப்புக்! 

என்றும் ஒரு பாடம்,



சச்சு 

வேலன் பாட்டு, 

(ராகம்--புன்னாகவசாளி, தாளஎம்--இிஸ்.ர ஏகம்) 

வில்லினை யொத்த புருவம் வளைத் தனை 

வேலவா--அங்கொர் 

வெற்பு கொறுங்கிப் பொடிப் பொடி 

யானது வேலவா 

சொல்லினைத் தேனிற் குமைச் துரைப்பாள் 

சதிறுவள்ளியைக் கண்டு 

சொக்கி மரபென நின்றனை 

தென்மலைக் காட்டிலே, 

கல்லினை யொத்த வலிய மனங் 

கொண்ட பாத்கன்--9ற்கள் 

சுண்ணி சண்டாயிரங் காக்கைக் 

இசையிட்ட வேலவா |. 

டபல்லினைக் காட்டி வெண் முத்தைப் 

பழிக்திடும் வள்ளியை--ஒரு 

பார்ப்பன கோலர் தரித்துக் சர் 

தொட்ட வேலவா. 

வெள்ளலைக் கைகளைக் சொட்டி முழக்குள் 

கடலினை---உடல் 

வெம்பி மரு௫க் கருப் புகைய 

வெருட்டி னாய், 

இள்ளை மொழிச் சிறு வள்ளி யெனும் 

பெயாச் செல்வதை. என்றும் 

கேடற்ற வாழ்வினை யின்ப விளக்கை - 

மருவி னாய்,



SHG! 

கொள்ளை கொண்டே யமசாவதி வாழ்வு 

குலைத்தவன்--பானு 

கோபன் தலை பத்துக் கோடிதுணுக் 

குறக் கோபித்தாய்? 

தள்ளிக் குலாவித் நிரியுஞ் சுறுவன 

மானைப்போல்-- இனைத் 

தோட்டத்தில யொரு பெண்ணை மணங் 

கொண்ட வேலவா. 

௩. அறுசுடர் முகக் கண்டு விழிக் 

இன்பமாகுதே--கையில் 

அஞ்ச லெனுங்குறி கண்டு மகழ்ச்சி 

யுண் டாகுதே 

£றுபடக் கொடும்பாவம் பிணி பசி 

யாவையும்--இங்கு 

நீக்கி யடியசை நித்தமுக காத் 

இடும் வேலவா, 

கூறுபடப் பலகோடி யவுணரின் 

கூட்டத்தைக்--கண்டு 

கொக்கரித் தண்டங் குலுங்க, ஈகைச் 

இடுஞ் சேவலாய் 

மர்றுபடப் பலவேறு வடி வொடு 

தோன்றுவான்--எங்கள் 

வைரவி பெற்ற பெருங்கனேலே 

வடி வேலவா! 
  

குறிப்பு:--வேலன் "அல்லது சுப்பிரமணியச் கடவுள். 

என்பது ஆத்மாவில் வீர்ய ரூபமாகய அக்ரி ேேசவனுக்கு 

பெயர் இஃது வேதப் பொருள், * சரித்திரம் கோழியாய் 

என்றொரு பாடம்,



&, 

௧௧௮ 

முருகக் கடவுள்மீது 

கிளித்தூது, 

பல்லவி, 

சொல்ல வல்லா Cur?—@el ou 

சொல்ல நீ வல்லாயோ? 

அனுபல்லவி, 

வல்ல வேல் முருகன்--தனை யில்கு 

வந்து கலர்து மகிழ்ந்து குலா வென்று 

டட (சொல்ல) 
சரணங்கள். 

தில்லை யம்பலத்ேத-- ஈடனம் 

செய்யு மமரர் பிரான்--அ௮வன் 

செல்வத் இரு மகனை--இங்கு aig 

சேந்து கலந்து மகிழ்ந்இடுவா யென்று 

(சொல்ல) 
௮ல்லிக் குளக் தருகே--ஒருநாள் 

௮ர்இப் பொழுதி னிலே--௮ங்சொர் 

முல்லைச் செடி யதன்பாற் செய்த வினை . 

முற்று பறந்இிடக் கற்ற தென்னே யென்று 

(சொல்ல) 

பாலை வனத் திடையே--தனைக் சைப் 

பற்றி ஈடக்கை யி£ல--தன் கை 

வேலின் மிசை யாணை--வைத்துச் சொன்ன 

விந்தை மொழிகளைச் சிந்தை செய்வாயென்று 

— (சொல்ல)



௧௧௯ 

புதிய ௬ுஷியா 
ஜார் சகாவர்த்தியின் வீழ்ச்சி, 

மாகாளி பராசக்தி உருசிய சாட் டினிற் 

கடைக்கண் வைத்தாளங்கே 

ஆகாவென் மெழுர்தது பார் புகப்புரட்டு 

கொடுக்காலன் அலறி வீழ்ந்தான் 

வாகான தோள்புடைத்தார் வானமரர் 

பேய்களெலாம் வருர்இக் கண்ணீர் 

போகாமற் சண் புகைந்து மடிந்தன வாம் 

வையகத்தீர் புதுமை காணீர்! 

இசணியன் போ லசசாண்டான் கொடுங்கோலன் 

ஜாசெனும்பே ரிசைந்த பாவி 

FIOM NS GMS இட்டார், நல்லோரும் 

சான்றோரும் தருமர் தன்னைச் 

இரண மெனக் கரு திவிட்டான் ஜார்மூடன் 

பொய், சூது, திமையெல்லாம் 

அரணியத்தஇற் பாம்புகள் போல் மலிந்துவளர்ந் 

தோங்கினவே யந்த நாட்டில், 

உழுதுவிதைத் தறுப்பாருக் குணவில்லை; 

பிணிகள் பல வுண்டு; பொய்யைச் 

தொழுதடிமை செய்வார்க்குச் செல்வங்க 

ளுண்டுண்மை சொல் 3வார்க் செல்லாம் 

எழு தரிய பெருங்கொடுமைச் சிறையுண்டு 

தூக்குண்டே யிறப்பதுண்டு 

முழுதுமொரு பேய்வனமாஞ் சி£வரியி2ல 

யாவிகெட முடிவதுண்டு,



௧௨௦ 

-இம்மென்றால் சிறைவாசம்; ஏனென்றால் 

வனவாசம் இவவாறங்சக 

செம்மையெலாம் பாழாடுக் கொடுமையே 

யறமாகித் Gress Rev 

அ௮ம்மைமனங் கனிர்திட்டாள் ; அடி பரவி 

யபூண்மை சொலும் அடியார் தம்மை 

மும்மையிலுங் காத்இடு நல் விழியாலே 

கோக்கினாள் ; மூடிந்தான் காலன் 

இமயமலை விழ்ர்தது போல் விழச். விட்டான் 

ஜாரசன், இவனைச் சூழக்து 

சமயரமுள படிக்கெல்லாம் பொய்கூறி 

யறங்கொன்று சதிகள் செய்த 

GULF சடசட வென்று சரிர்திட்டார் 

புயற்காற்றுச் சூறை தன்னில் 

இழு Hous usodips gg காடெல்லாம் 

விறகான செய்கு டோ, 

குடி. மக்கள் சொன்னபடி குடிவாழ்வு 

மேன்மையுறக் குடிமை நீதி 

கடியொன்றி லெழுந்த௫ பார்; குடியாசென் 

அுலசகறியக் கூறிவிட்டார் 

அடிமைக்குத் தளையில்லை, யாருமிப்போ 

கடிமையில்லை ௮றிக! என்ளூர் 

இடிபட்ட சுவர்போலே கலி விழுந்தான், 

இருதயுகம் எழுக மாதோ! 

வாஇப்கு டை



௪௨௧ 

'“வெல்ஜீயம்'” நாட்டிற்கு வாழ்த்து. 

ட அ ஒகுமவுடை 

& அறத்தினால் விழ்க்துவிட்டாய், அன்னியன் 

வலியனாக 

மறத் தினால் வற்து செய்த வன்மையைப் 

பொறுத்தல் செய்யாய் 

முறத்திஞற் புலியைகாக்கு மொய்வரைக் 

குறப்பெண்போல 

திறதச் தினால் எளியையாகச் செய்கையால் 

உயாந்து கின்றாய் 

Qe, வண்மையால் வீழ்ஈது விட்டாய், வாரி 

போற் பகைவன் சேனை 

தண்மையோ டடர்க்கும்போ இல் இந்தனை 

மெலிதலின் றி 

ஒண்மை சேர் புகழேமேலென் நுளத்திலே 

யு தி கொண்டாய் 

உண்மைதோர் கோல ராட்டார் 

உரிமையைக் காத்து நின்ஞய், 

மாணத்தால வீழ்ந்து விட்டாய், மஇப்பிலாப் 

பகைவர் வேர்தன் 

வானத்தாற் பெருமை கொண்ட வலிமைதான் 

உடையனேலும் 

ஊன ச்தால் உள்ளமஞ்சி ஒதுங்க 

மனமொவ் வாமால் 

ஆனத்தைச் செய்வோ மென்றே ௮வன்வழி 

யெதிர்த்து நின்றாய்,



௨௨ 

விரத தால் விழ்க் துவிட்டாய், மேலவசை 

யுருளும்காலை 

ஒத்தே யொதுங்க் தன்னை யொளித்திட 

மனமொவ வாமல் 

பாரத்தை யெளிதாக்கொண்டாய், பாம்பினைப் 

Yip Ser uses apis 

Cnr gC 5 Umscct poder * Ba”? Cave 

முனைந்து நின்றாய், 

துணிவினால் விழ்ர்துவிட்டாய்; கொகையிலாப் 

படைகளோடும் 

பிணிவளர் செருக்கினாடும் பெரும்பகை 

யெதிச்தபோது, 

பணிவது கருத மாட்டாய், பதுங்குதல் 

பயனென் றெண்ணாய், 

தணிவதை நினைச்சமாட்டாய் “நில்”? 

லெனச் தடித்தல் செய்தாய், 

வெருளுத லறிவென்றெண்ணாய், விபத்தையோர் 

பொருட்டாச் கொள்ளாய் 

சுருளலை வெள்ளம்போலச் தொகையிலாப் 

படைகள் கொண்டே 

மருளுறு பகைவர் வேர்தன் வலிமையாற் 

புகுந்த வேளை 

*உருளுக தலைகள் மானமோங்குகெ” 

ன்றெதிர்த்து நின்றாய்,



௧௨௩. 

யாருக்கே பகை யென்றாலும் யார்மிசை 

யிவன் சென்றாலும் 

ஊருக்கு ளொல்லை தாண்டி யுத்தர 

வெண்ணிடாமல் 

போருக்குக் கோலம் பூண்டு புகுந்தவன் 

செருக்குக் காட்டை 

வேருக்கு மிடமில்லாமல் வேட்டுவே 

னென்_று நின்ராய, 

வேள்வியீல் விழ்வதெல்லாம் விரமும் 

புகழுமிக்கு 

மீள்வதுண் டுகிற கென்றே வேதங்கள் 

விதிக்கு மென்பார் 

ஆள்வினை செய்யும் போதில், அறத் இல 

பீலாத்து விழ்க்தார் 

கேள்வியுண் பிடனே மீளக் இளர்சசிகொண் 

Ot sg arpa. 

விளக்கொளி பழுங்கப் போக வெயிலொளி 

CG stor மட்டும் 

களக்குமா ரீருளின் மூழ்கும் கனகமா 

ளிகையு முண்டாம் 

அளக்கருக் தீதுற்றாலும் ௮ள்சமே 

யுளத்துக் கொள்ளார் 

துளக்கற வோங்கி நிற்பர் தூயருண்டோ 

துணிவுள்ளோர்க்கே? 

க வைவவுதத்தைைனக



௪௨௪ 

சொல். 

(சொல் ஒன்று வேண்டும், தேவ சக்திகளை ௩ம் முள்ளே 

நிலை பெறச் செய்யும் சொல் வேண்டும்,) 

Be தேவர் வருகவென்று சொல்வதோ? ஒரு 

செம்மைத் தமிழ் மொழியை காட்டினால் 

ஆவலறிர்து வருவீர் கொ2லா--உம்மை 

யன்றி யொரு புகலு மில்லை?2ய | 

ஓம்? என்றுரைத்து விடிற்போதுமோ!-....இல். 

உண்மைப் பொரு எறிய லாகுமோ? 

இமையனைத்து மிறர்தேகுமோ? - என்றன் 

சித்தர் தெளிவு நிலை கூடு மா? 

உண்மை யொளி//க”' வென்று பாடவோ?௮இல் 

உங்களருள் பெரிருந்தக் கூடுமோ? 
வண்மை புடையதொரு சொஃலினால்--உங்கள் 

வாழ்வு பெற விரும்பி கிற்கி3றோம், 

தீயை யகத்தினிடை மூட்டுவோம்'-என் று 

செப்பு மொழி வலிய தாகு?மோ? 

௪யைக் சுருடகிலை யேற்றுவிர்--எம்மை 

என்றுர் துய7 மின்றி வாழ்த்துவிர், 

வான மழை பொழி தல் போலவே--நித்தம் 

வந்து பொழியு மின்பங் கூட்டுவீர், 

கானை யழித்து மனை கட்டுவி£....துன்பக் 

கட்டுச் சிதறி விம வெட்டுவீர்,



௧௦, 

க௨டு 

விரியு மறிவு நிலை காட்டுவிர்-- அங்கு 

விழுஞ் சிறுமைகளை யோட்டுவீ£--௮ங்கு 

தெரியு மொளிவிழியை நாட்டுவிர்--ஈல்ல 

தீரப் பெருந் தொழிலிற் பூட்டு விர், 

(பின்ன லனைய திற லோங்குமே--உயிர் 

வெள்ளம் கசையடங்இப் பாயுமே 

தின்னும் பொரு ளமுத மாகுமே--இங்கு 

செய்கை யதனில் வெற்றி யேறுமே,. 

தெய்வக் கனல் விளைஈது காக்குமே--ஈம்மைச் 

சேரு மிரு எழியத் தாக்கு, 

கை வைத்தது பசும்பொன் னாகு?ம--பின்பு 

காலன் பய மொழிந்து போகுமே, 

(வலிமை, வலிமை” யென்று பாடுவோம்-என் 

வாழுஞ் சுடாச் குலத்தை நாமிவோம்-.- [றும் 

கலியைப்பிளர் தடக்கை யோங்கினேம்-கெஞ்சிற் 

கவலை யிருள னைத்து நீங்கி னோம். 

அமிழ்தம் அமிழ்தம் என்று கூவுவோம்-நித்தம் 

௮னலைப் பணிக்து மலர் தூவுவோம்-- 

தமிழிற் பழமறையைப் பாரிவோம்--என்றுர் 

தலைமை, பெருமை, புகழ் கூடுவோம்,



௧௨௭௬ 

இறைவனை வேண்டுதல், 

(சாகம்--தன்.பாசி,) 

  

பல்லவி, 

எத்தனை கோடி. இன்பம் வைத்தாய்- எங்கள் 
இறைவா இறைவா! இறைவா! (ஒ--எத்தனை) 

சரணங்கள். 

சித்தனை AG gor இண்த்தாம்-அங்கு 
சேருமைம் பூதத்து விபறுல கமைத்தாய் 
அத்தனை புலகமும் வர்ணக் களஞ்சிய 
மாக பலபல ஈல் லழகுகள் சமைத்தாய், 

(எத்தனை) 
முக்தி யென்றொரு நிலை சமைத்தாய் அங்கு 

(Yep Bea) முணரு முணர் வமைத்தாய் 

பக்தி யென்றொரு நிலை வகுத்தாய் எங்கள் 
பசமா, பாமா, பரமா, (9- -௪த்தனை) 

வ
ல
 

S
w



க௨௦ 

மனைத் தலைவிக்கு வாழ்த்து. 

  

வாழ்க மனைவியாங் கவிதைத் தலைவி! 

இினமு மிவ்வுலகல் சிதரியே நிகழும் 

பலபல பொருளிலாப் பாழ்படு செய்தியை 

வாழ்க்கைப் பாலையில் வளர் பல முட்கள் போல் 

பேகை புலகைப் பேதமைப் படுத்தும் 

வெறுங் கந்க்தொளை, வெள்ளறி வுடைய 

மாயா சக்தியின் மகமேே, மனைக்கண் 

வாழ்வினை வகுப்பாய், வருடம் பலவினும் 

ஒர்சாட் போலமற் ரோர்ராள் தோன்றாது 

பலவித வண்ணம் விட்டிடைப் பரவ 

நடத்திடுஞ் ௪த்தி நிலையமே, நன்மனைகத் 

தலைவி, ஆங்கள் softy pte Ori Ba ar 

அனைத்தையும் பயனிறை யலுபவ மாக்க, 

உயிரிலாச் செய்திகட் weird se கொடுத்து 

ஒளியிகாச் செய்திக் கொளியருள் புரிந்து 

வான சாத்திரம் மகம விழ்ச்சி 

தின்௯.ப் பையல் சேவகத் இறமை 

எனவரு நிகழ்ச்சி யாவே யாயினும் 

அனைத்தையு மாங்கே யழகுறச் செய்து 

இலெளகக வாழ்க்கையிற்பொருளினையிணைக்கும் 

பேதை மாசத்தியின் பெண்ணே, வாம்சு, 

காளியின் குமாரி அறங்காத் இடுக! 

வாழ்க! மனையகத் தலைவி வாழ்க/ 

on en



க்உ௮௮ 

ஆத்ம ஜயம், 

கண்ணில் தெரியும் பொருளினைக் கைகள் 

கவர்ந்திட மாட்டாவோ? ௮ட 

மண்ணில் தெரியு வானம், அது ஈம் 

வசப்பட லாகா தோ? 

எண்ணி யெண்ணிப் பலகாளு மூயன்றிங் 

இறுஇயிற் சோர்வோ மோ?--௮ட 

விண்ணிலும் மண்ணிலும்சகண்ணிலும்எண்ணி லு 

மேவு பரா சக்தியே, 

என்ன வரங்கள், பெருமைகள், வெற்றிகள், 

* எத்தனை மேன்மைகளோ! 

தன்னை வென்றாலவை யாவும் பெறுவது 

சத்திய மாகுமென்றே 

முன்னை முனிவர் உரைத்த மறைப் பொருள் 

மூற்றுமுணர்ந்த பின்னும் 

தன்னை வென்றாளும் இறமை பெர இங்கு 

தாழ்வுற்.று நிற்போ மோ?



5௨௯ 

மூன்று காதல். 

படலை 

முதலாவத:--ஸ்ரஸ்வதி காதல், 

(சாகம்--ஸரஸ்வதிமனோஹரி, தாளம்--திஸ்ரஏகம்) 

௧, பிள்ளைப்'பிராயத்திலே--௮வள் 

பெண்மையைக் கண்டு மயங்கிவிட் டேனங்கு 

பள்ளிப்படிப்பினிலே---மத 

பற்றிட வில்லை யெனிலுர் தனிப்பட 

வெள்ளை மலசணை மேல்--௮/வள் 

விணையுங் கையும் விரிந்த முகமலர் 

விர்ளும் பொருளமுஅம்--கண்டேன் 

வெள்ளை மனது பறி கொடுசத்தேனம்மா ! 

௨. ஆடிவருகையிலே--௮வள் 

௮ங்கொரு வீதி முனையினிற்பாள் ; கையில் 

ஏடு தரித்திருப்பாள்--௮ இல் 

இக்தெ மாகப்பதம் படிப்பாள், ௮தை 

நாடி யரு கணைந்தால்--பல 

ஞானங்கள் சொல்லி யினிமை செயவாள்:*இன்று 

கூடி. ம£ழ்வ'' மென்றால் விழிக் 
கோணத்திலே ஈகை காட்டிச் செல்வாளம்மா ! 

A, ஆற்றங் கரைதனிலே-- தனி 

யானடுதார் மண்டப மீதினிலே, தென்றற் , 

காற்றை நுகர்ந் இருக்்?தன்--௮ம்கு 
் கன்னிக் சவிதை கொணர்ந்து தார்தாள்; அதை 

சு2 ௬,



சீ. 

௧௩௨௦ 

ஏற்று மனம௫இிழ்ந்தே :- முடி. 

என்னொ டிணக்கி மணம் புரிவாய்? என்று 

போற்றிய போதனிலே--இளம் 

புன்னகை பூத்து மறைந்து விட்டாளம்மா /! 

தத்தர் தளர்ந்த துண்டோ?--கலைத் 

தேவியின் மீது விருப்பம் வளர்ச்சொரு 

பித்துப் பிடி.தீது2போல்--பகற் 
பேச்சு மிரவிற் கனவு மவளிடை 

வைத்த நினைவை யல்லால்--பிற 

வாஞ்சை யுண்டோ ? வய தங்கனமே யிரு 

us Brom டாமளவும்--வெள்ளைப் 

பண்மகள் காதலைப்பற்றி நின்றேனம்மா ? 

இரண்டாவத:--லக்ஷ்மி காதல். 

(ஸ்ரீராகம்-- இஸ்.ர ஏகம்.) 

இர்த நிலையினிலே--௮ஙகார் 

இன்பப் பொழிலினிடையினில் வேறொரு 

சுந்தரி வந்து நின்றாள்--௮ வள் 

சோதி முகத்தின் ௮ழ௫னைக் கண்டென்றன் 

சிந்தை திறை கொடுத்தேன் -௮வள் 

செந்திரு வென்று பெயர் சொலலினாள்; மற்றும் 

அந்தத் தீனமுதலா நெஞ்சம் 

ஆச் தமுவிட வேண்டுகன் றேனம்மா



௬ 

௧௩௧ 

புன்னகை செய்திிவாள்--௮ற்றைப் 

போது முழுது மகிழ்ர்திருப்பேன் சற்றென் 

முன்னின்று பார்த்திடுவாள்-- அர்த , 

மோகத்திலே தலை சுற்றிமிங் காண், பின்னா 

என்ன பிழைகள் கண் £டா-.-௮வள் 

என்னைப் புறக் கணித்ே திவா எங்கு 

சின்னமும் பின்னமுமா--மனஞ் 

திந்தியுளமிக கொந்திநி வேனம்மா ! 

காட்டு வழிகளிலே--மலைக் 

காட்சியிலே புனல் விழ்ச்சிபிலே பல 

நாட்டுப் புறங்களிமில---5கா 

நண்ணு சில சுடர்மாடத்திலே, சில 

வேட்டுவா சாரபினிலே--சல ., 

விசரிடத்திலும், வேர்தரிடத்திலும் 

மீட்டு மவள் வருவாள்-- கண்ட 

விர்ையிமல யின்ப மேற்கொண்டு போமம்மா 7 

மூன்றாவது:---காளிகா தல், 

(ராகம்--புன்னாகவராளி--திஸ்ர ஏகம்,) 

பின்னொ ரிசாவினிலே--சரும் 

பெண்மை யழசகொன்று வந்தது சண்முன்பு 

கன்னி வடி.வ மென்றே..-கசரி 

கண்டு சற்றே யருகற் சென்று பார்க்கையில்



லீ௩ உ 

அன்னை வடின்மடா ! இவள் 

ஆதி பசா சக்தி தேவியடா 1! இவ 

ளின்னரூள் வேண்டுமடா ! பின்னா 

யாவு மூலகில் வசப்பட்டுப் போமடா 

செல்வங்கள் பொங்கி வரும்---ஈல்ல 

தெள்ள ரி வெய்தி ஈலப்பல சார்ந் திடும் ; 

அல்லும் பகலு மிங்கே--இவை 

௮த்தனை கோடி பொருளினுள்ளே நின்று 

வில்லை யசைப்பவளை---இந்த 

வேலை யனைத்தையும் செய்யும் வினைச்சியைத் 

தொல்லை தவிர்ப்பவளை-- குத்தம் 

தோத்திரம் பாடித் தொழுதிடுவோமடா ! 

pe 
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கடமை”புரிவா ரின்புறுவார் 

என்னும் பண்டைக் கதை பேணோம் 

கடமை யறியோம் தொழிலறியோம் 

கட்டென் பதனை வெட்டென் போம் 

மடமை, சிறுமை, துன்பம், பொய் 

வருத்தம், நோவு, மற்றிவை போல் 

கடமை நினைவுச் தொலைத் இங்கு 

களியற் றென்றும் வாழ்குவமே, 

WY



BB. fh. 

மனப் பெபண், 

வகநக 

wer ato gin பெண்ணே | 

வாழி 8 கேளாய் / 

ஒன்றையே பற்றி யூச லாடுவாய் 

அடு ததை நோக்கி யடுத்தடுத் துலவுவாய் 

நன்றை 2ப கொள்ளெனிற் சோர்க்துகை நழுவுவாய் 

விட்டுிளி டென்றதை விடாதுபோய் விழுவாய் 

தொட்டசை மீள மீளவுந் தொவொய் 

பு.திய.து காணிற் புலனழிர் Saurus 

பு.தியஅ விரும்புவாய் புரயெதை யஞ்சுவாய் 

அடிக்கடி மதுவிணை பயனு இடும் வண்டுபோல் 

பழமையாம் பொருளிற் பரிந்தபோய் வீழ்வாய் 

பழமை ய யன்றிப் பார்மிசை யேதும் 

புதுமை காணோமெனப் பொருமுவாய் சீச்சீ! 

பிணத்தினை விரும்பு) காக்கைய போல 

அமுகுதல், சாதல், ௮ஞசுதல், முதலிய 

இழிபொருள் காணில் விரைர் ததி லிசைவாய், 

அங்கே: 

என்னிடத் தென்று மாறுத'லில்லா : 

௮ன்புகொண் டிருப்பாய் அவி காத் இடுவாய், 

கண்ணினோர் கண்ணாய்க் காதன் காதாய்ப் 

புலன் புலப்படுத்தும் புலனா யென்னை 

உலக வுருளையில் ஓட்டுற வகுப்பாய் 

இன்பெலாக் தருவாய் இன்பத்து மயங்குவாய்



ch. 

இன்பமே நாடி மியண்ணிலாப் பிழை செய்வாய், 

இன்பங் காத்துக் துன்ப?ம யுழப்பாய் 

இன்பமென் றெண்ணிக் துன்பத்து வீம்வாய் 

தன்னை யறியாய் சகத்தெலார் தொளைப்பாய் 

salen hoes சனிப்பரம் பொருளைச் 

காணவே வருர்துவாய் சாணெனிற் காயை, 

சகத்தின் விதிகளைத் தனித்தனி யறிவாய் 

பொ௮கிலை யறியாய் பொருளையுங் காணாப், 

(மனமெலும் பெண்ணே ! வாழி %£ கேளாய் 7) 

நின்டனாடு வாழு நெறியுஈன் கறிர்தி2டன் 

இத்தனை சாட்போல் இனியுகின் னின்ப$ம 

் விரும்புவன், நின்னை மேம்படுத் இடமீவ 

ழமூயற்சிகள் புரிவேன் முத்தியுர் தே$ி3வன், 

உன் விழிப் படாமல் என்விழிப் பட்ட 

சிவமெனும் பொருளைத் தினமும் போற்றி 

உன்றனுக் இன்ப மோங்கிடச் செய் ?வன், 

இவல வே 
இ



௧௩௫ 

நெஞ்சொடு சொல்வது, 

௧, இன்னுமொரு மூறைசொல்2வன்,பேகைகெஞ்சே, 

எதற்கு மினி யுளைவ இலே பயனொன் றில்லை; 

முன்னர் ஈம இச்சையினாற் பிறந்தோமில்லை) 

(மதலிறுடு யிடைஈமது வசத் திலில்லை; 

மன்னுமொரு தெய்வத்தின் சக்தியாலல 

வையகத்திற் பொருளெல்லாம்சலித்தல் கண்டாய் 

பின்னையொரு கவலையுமிங் இல்லை காளும் 

பிரியாதே விடு தலையைப் பிடிக்.துக் கொள்வாய், 

௨, நினையாத விளை வெல்லாம் விளைச்து கூடி. 

நினை த்தபயன் காண்பதவள் செய்கையன்றோ? 

மனமாச வுண்மையினைப் புரட்டலாமோ? 

மஹாசக்சி செய்தரன்றி மறக்கலாமோ? 

எனையாளா மாதேகி, வீரர் தேவி 

இமையவருர் தொழுந்தேகவி, யெல்லைத் தேகி, 

மனைவாழ்வு பொருளெல்லாம் வகுக்குக் தேவி 

மலரடியே தஅணையென்று வாழ்த்தாய் நெஞ்சே, 

௩, சக்தியென்று புகழ்ந்திடுவோம்,முருகனென்போம் 

சங்கானென்றுசைத்திடுவோம்,சகண்ணனென்போம் 

As Bude கவள்சரணே நிலை யென்றெண்ணி 

நினக்குள்ள குறைகளெலார் தீர்க்சச் சொல்லி,
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பக்திபினாற் பெருமையெலாங் கொடுக்கச்சொல்கி, 

பரி, பிணிக எில்லாமற் காக்கச் சொல்லி, 

உத். தமன் னெறிகளிலே சேர்க்கச் சொல்லி, 

உலகளந்த நாயகதொ ஞரைப்பாய் கெஞ்சே. 

௪, செல்வங்கள் கேட்டால் ரீ கொடுக்க வேண்டும், 

சிறுமைகளென் ஸிடமிருர்தால் விடுக்க வேண்டும் 

கல்வியிலே மதியினை நீ தொடுக்க வேண்டும் 

கருணையினா லையங்கள் கெடுக்க வேண்டும் 

தொல்லை தரு மகப்? பேயைத்தொலைக்கவேண்டும் 

துணையென்று கின்னருளைச் தெரடமச் செய்தே 

ஈல்லவழி சேர்ப்பித்துக் காக்கவேண்டும் 

4 

நமோ ஈம ஐம் சக்தியென நவிலாய் நெஞ்2௪. 

டு, பாட்டினி2ல சொல்லுவது மவள் சொல்லாகும்) 

பயனன்றி யுரைப்பாளோ ? பாராய் கெஞ்ச 

சேட்டது நீ பெற்றிடிவாய், ஐயமில்லை, _ 

கேடில்லை ; தெய்வமுண்டு வெற்றி யுண்டு ; 

மீட்டுமுனக் குறைக்திடுவேன், ஆதி சக்இ 

வேதத்தின் முடியினிலே விளங்கும் சக்தி, 

நாட்டினி2ல சனகனைப்போல் ஈமையுஞ் செய்தாள் 

நமோ நம, ஓம் சக்தியென ஈவிலாய் கெஞ்சே,



௧௩௪ 

பகைவனுக்கருள் வாய். 

சனையா னர 

பகைவலுக் கருள்வாய்.-ஈன்னெஞ்சே 

பகைவனுக் கருள்வாய், 

புசை ஈடுவினில் தியிருப்பதைப் 

பூமியிற் கண்டோமே--ஈன்னெஞ்சே 

(பூமியிற் கண்டோமே) 

LID EEDA CHD ௮ன்புரு வானம் 

பரமன் வாழ்கின்றான்--நன்னெஞ்சே 

(பச மன் வாழ்கின்றான்) 

(பகைவ): 

சிப்பியி?ல நல்ல முத்து விளைர் இஞ் 

செய்தி யறியா?யா--ஈன்னெஞ்சே 

குப்பையி2ல மலர் கொஞ்சும் குருச்சுத்திக் 

கொடி வளசாமீதா 1--நன்னெஞ் 2௪ 

(பகைவ) 

உள்ள நிறைலிலொர கள்ளம் புகுந்தஇிடில் 

உள்ள நிறைவாமோ?--நன்னெஞ்சே 

தெள்ளிய ?தனிலொர் சிறிது நஞ்சையும் 

சேர்த்தபின் தேனாமோ ?--ஈன்னெஞ்சே 

(பகைவ), 

வாழ்வை நினைத்தபின் தாழ்வை நினைப்பது 

வாழ்வுக்கு ரோேசாமோ?--ஈன்னெஞ்சே 

தாழ்வு பிறாக்கெண்ணச் தானழிவானென்ற 

சாத்திரங் கேளாயோ *₹--ஈன்னெஞ்சே 

(பகைவலு),
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CurGéG aise Os Aras sarat 
பால வச்தானுமவன்--ஈன்னெஞ்சே 

கேருக் கருச்சுனன் தேரிற் கசை கொண்டு 
நின்றதும் சகண்ணனன் ரோ ?--ஈன்னெஞ்2ச 

(பகைவனு) 

இன்ன வரும்புலி தன்னையு மன்9பொால 
சிந்தையிற் போற்றிவொய்- நன்னெஞ்சே 
அன்னை பசாசக்தி யவவுரு வாயினள் 
௮ வளைக் கும்பிடுவாய் - ஈன்னெஞ்சே, 

(பகைவஜனு) 

அவருடை 

மனமே. 

  

கண்ணன். Bahai. = எண்ணுக மனமே 
தண்ணம் அழியா - வண்ணக் தருமே, 
தீரு?ம நிதியும் - பெருமை புகழும் 

கருமா மேனிப் -பெருமா னிங்கே, 
இங்கே யமசா - சங்கர் தோன்றும் 
மங்குர் திமை - பொங்கும் நல?ம 
ஈலமே நாடிற் - புலவீர் பாடீர் 
நிலமா மகளின் - தலைவன் புகழே 
புகழ்வீர் கண்ணன் - தகைசோமார் 
தொகையோ டசுரப் - பசைதீர்ப்பதையே 
தீர்ப்பான் இருளைப் - போப்பான் கலியை 
ஆர்ப்பாரமார் - பார்ப்பார் தவே] 

தவரு அணர்விர் - புலியிர் மாலும்! 
சிவனும் வானோர் - எவரும் ஒன்றே 
ஒன்றே பலவாய் - நின்றோர் சக்கு 
என்றுக் இகழும் - குன்றா வொளியே! 

 



Be 

௨ ச 

Sikh 

நிலாவும் வான்(மீனும் காற்றும். 

மனத்தை வாழ்த்துதல், 

நிலாவையும் வானத்து மீனையுங் காற்றையும் 

கோப்பட வைத்தாங்கே 

குலாவு மமுதக் குழம்பைச் குடிக்தொரு 

கோகுல வெறி படைத்தோம் 

உலாவு மனச்சிறு புள்ளினை யெங்கணும் 

ஒட்டி மகிழ்ந் திடுவோம் 

ச பலாவின் கனிச்சுளை வண்டியி லோர் வண்டு 

பாடுவதும் வியப்போ? 

காசகை யென்ற மணித்திசள்: யாவையுஞ் 

சார்ந்கிடப்போ மனம 

ஈரச்சுவையதி லூறிவருமதில் 

இன்புறுவாப் மனமே 

சீரவிருஞ்சுடர் மீனொடு வானத்துத் 

திங்களையுஞ் சமைத்தே 

ஓரழகாக விழுங்கிடு முள்ளத்தை 

யொப்பதொர் செல்வமுண்டோ? 
« 

௩, பன்றியைப் போலிங்கு மண்ணிடைச் சேற்றிற் 

படுத்துப் புளாதே 

வென்றியை சாடியிவ் வானத்தி லோட 

விரும்பி விரைந்இடுமே 

முன்றிலி லோடுமொர் வண்டியைப் போலன்று 

மூன்றுலகுஞ் சூழ்க்தே 
நன்று திரியும் விமானத்தைப் போலொரு 

நல்ல மனம் படைத்தோம்.



கச 

௪, தென்னையின் சற்றுச் சலசல வென்றிடச் 

செய்து வருங் காற்றே 

உன்னைக்கு திரைகொண் டேறித் திரியுமொ 

ருள்ளம் படைத்துவிட்டோம் 

சின்னப் பறவையின் மெல்லொலி கொண்டிங்கு 

சேர்ந் இடு நற் காற்றே 

மின்னல் விளக்கிற்கு வானகங் கொட்டுமிவ் 

வெட்டொலி யேன் கொணர்ந்தாய்? 

ட, மண்ணுலகத்து நல்லோசைகள் காற்றறலும் 

வானவன் கொண்டுவரச் தான் 

பண்ணி லிசைத்தவ வொலிக ளனைத்சையும் 

பாடி மகிழ்ச் இடுவோம். 

நண்ணிவரு மணியோசையும் பின்னங்கு 

நாய்கள் குலைப்பதுவும் 

எண் ணுமுன்னேயன்னக்காவடிப்பிச்சை'யென் 

றேக்கிடுவான் குரலும். 

௬. விதக் கதவை யடைப்பது5 சீழ்த்துசை 
விம்மிடுஞ் சங்கொலியும் 

வாதுகள் பே௫ிடு மாந்தர் குரலு 

மதலை யழுக்குரலும் 

ஏதெது கொண்டு வருகுது காற்றிவை 

யெண்ணி லகப்படுமோ? 

சிதக் கதிர்மதி மேற்சென்று பாய்ந்தங்கு 

தேலுண்ணுவாய் மனமே.



EFS 

விடுதலை வெண்பா; 

& சக்தி பதமே சரணென்று சாம்புகுந்து 

பக்தியினாற் பாடிப் பல சாலும்--முக் இநிலை 
காண்போ மதனாற் சுவலைப் பிணி தீர்ந்து 

பூண்போம் ௮மரப்பொறி, 

௨,பொறி௫ர் தும்வெங்கனல்போற்பொய்தீர்ந் துதெய்வ 

வெறிகொண்டா லாங்கதுவேவிடாம்-நெறிகொண் 

” வையமெலாந் தெய்வ வலியன்றி வேறில்லை [ட 

லயமெலார் தீர்ந்த தறிவு, 

௩,௮றிவிலே தோன்றில் ௮வனியிலே தோன்றும் 

_ வதறிஞராய்ப் பூமியில வாழ்வீர்--குறிகண்டு 

செல்வமெலாம் பெற்றுச் சிறப்புற£வசக் இதரும் 

வெல்வபிசச் rb eis வேல்,. 

௪ வேலைப் பணிக்தால் விடுதலையாம்வேன்முருகன் 

காலைப் பணிர்தாற் கவலை பாம்--மேலறிவு 

தன்னாலே தான்பெற்று சக்திசக்தி சக்தியென்று 

சொன்னா ல.து2வ சும், 

௫,சுகச்தஇனைரான் வேண்டி ச்கொழுதேன் எப்?பா தம் 

அகத்தினிலே துன்புற்றழுதேன்-யுகத்தினிலோர் 

மாறுதலைக் சாட்டி வலிமைகெறி காட்டி. 

ஆறுதலைத் தந்தாளவள், 

9௮-04



௧௪௨ 

விடுதலை. 

(பிலஹரி) 

விடுதலை! விடுதலை! விடுதலை! 

ச. பறையருக்கு மிங்கு தீயர் புலையருக்கும் விடு தலை! 

பசவசோடு குறவருக்கு மறவருக்கும் விடுதலை 

இறமைகொண்ட திமையற்றதொழில்புரிர் துயாவரும்! 

தோந்தகல்வி, ஞான மெய்தவாழ்வ மிந்த நாட்டிலே 

(விடுதலை) 

௨,எழையென்றும் ௮டிமையென்றும ௪ வலுமில்லை | 

ஐச தியில் 

இழிவுகொண்ட மனிதசென்ப இிர்தியாவில் இல்லையே 

வாழி கல்வி செல்வ மெய்தி மனமகிழ்ந்து கூடியே, 

மனிதாயாரு மொரு கிகா ஸமானமாக வாழ்வ மே, 

(விடுதலை) 

ஈ,மாதர் தம்மை யழிவு செய்யு மடமையைக் 

கொளுத்துவோம் 

வையவாழ்வுதன்னிலெர்த வகையிலும் ஈமக்குளே; 

தாதசென்ற நிலைமைமாறி யாண்களோடு 

பெண்களும் 

சரிநிகர், ஸமானமாக வாழ்வமிந்த நாட்டிலே, 

(விடுதல்)



ச்சி 

விடுநலை. 

  

சிட்டூக் குருவி, 

பல்லவி, 

விட்டு விடுதலை யாக கிற்பா யிர்தச் 

சிட்டுக் குருவியைப் போலே, (விட்டு) 

சரணங்கள், 

௪, எட்டுச் இசையும் பறந்து திரிகுவை 

ஏறியக் காற்றில் விரைவொடு நீரந்துவை 

மட்டுப் படாதெங்கும் கொட்டிக் டெக்குமிவ் 

வாஜெளி யென்னுமதுவின் சுவையுண்டு(விட்டு) 

பெட்டையி னோடின்பம் பேக் களிப்புற்று 

பீடையி லாதொர் கூடு கட்டிக்கொண்டு 

முட்டைதருங் குஞ்சைக் காத்து மசிழ்வெய் 

முர்த வுணவு கொடித்தன்பு செய்திங்கு (விட்டு) 

முற்றக்திலேயுங் கபினி வெளியிலு 

முன்கீண்ட தானியம் தன்னைக் தொணர்ந்துண்டு 

மற்றப் பொழுது கதை சொல்லித் தூங்கிப் பின் 

வைகறை யாகுமுன் பாடி. விழிப்புற்று (கிட்டு) 

 



GF # 

விடுதலை. 

  

(சாகம்--நாட்டை) 

பல்லவி, 

வேண்டுமடி பெப்போதும் விழிதலை--அ௮ம்மா/ 

தூண்டு மின்ப வாடை விசுதுய்ய தேன் கடல் 

சூழ நின்ற திவி லங்கு சோதி வானவர் 

ஈண்டுகமது தோழ சா? எம்மோ டமுத 

முண்டு குலவ 
நீண்ட மகிழ்ச்சி மூண்டு விளையநிளை த திடுமின்ப 

மனைத்தும் உதவ, ( வேண்டுமடி) 

விருத்திசாதி தானவர்க்குமெலிவ இன்றி யே 

விண்ணு மண்ணும் வந்து பணிய மேன்மை 

க அன்றியே 

பொருத்த முறகல் வேத மோர்ந்து பொய்மை 

தீர, மெய்மை கேர 

வருத்த மழிய வறுமை யொழிய வையமுழுதும் 

வண்மைபொழிய, (வேண்டுமடி) 

பண்ணில் இனிய பாடலொடு பாயு மொளி 

யெலா 

பாரில் எம்மை யுரிமை கொண்டு பற்றி 8ற்கவே 

ஈண்ணி யமார் வெற்றி கூற ஈமது பெண்கள் 

௮மசர் கொள்ள 

வண்ண மினிய தேவ மகளிர் மருவ நாமும் 

உவகைதுள்ள, (Saver wn.) 
aoa



௧௪௫ 

விடுதலை 

௧, இந்தப் புவிதனில் வாழு மரங்களும் 

இன்ப ஈறுமலர்ப் பூஞ்செடிக் கூட்டமும் 

௮ந்த மரங்களைச் சூழ்ந்த கொடிகளும் 

இளடத மூலிகை பூண்டு புல் யாவையும் 

எர்தக் தொழில் செய்து வாழ்வன வோ! 

௨. மானுட ருழா விடினும் வித்து ஈடா விடினும் 

வரம்புகட்டாவிடி லுமன்றிரீரபாய்ச்சாவிடினும் 

வானுலகு er தீருமமேல் மண்மீது மரங்கள் 

வகை வகையா நெற்கள் புற்கள் மலிர் திருக்கு 

மன்றே? 

யா னெதற்கு மஞ்சுதிலேன், மானுடசே நீவிர் 

என் மதத்தைக் கைக் கொண்மின்; பாடுபடல் 

வேண்டா) 

லைவருத்தாதிர் உணவியற்கைகொடுக்கும் 

உங்களுக்குத் தொழிலிங்கே யன்பு செய்தல் 

கண்டீர், 

௬, &. &O



௧௪௭ 

பெண்கள் விடுதலைக் கும்மி, 

6 SO4O0—n 

காப்பு. 

பெண்கள் விடுதலை பெற்ற மஇழ்ச்சிகள் 

பேசிக்களிப்பொடு காம் பாடக் 

சுண்களிலே யொளி போல வுயிரில் 

கலர் தொளிர் தெய்வாற் காப்பாமே, 

௧. கும்மியடி தமிழ் காடு முழுலுங் 

கு௮க்கடெக் கை கொட்டிக் கும்மியடி 

நம்மைப் பிடித்த பிசாசுகள் போயின 

நன்மை கண்டோ மெனறு கும்மியடி . (கும்மி) 

௨, ஏட்டையும் பெண்கள் தொடுவது தீமை பென் 

றெண்ணி யிருந்தவர் மாய்ந்து விட்டார் 

விட்டுக்குள்பீள பெண்ணைப் பூட்டிவைப்போ 

மென்ற 

விர்தை மனிதர் தலை slips arr, (கும்மி) 

௯, மாட்டை யடித்து வசக்கித் தொழுவினில் 

மாட்டும் வழக்கத்தைக் கொண்டு வந்தே 

விட்டினி லெம்மிடல் காட்ட வர்தாரதை 

வெட்டி விட்டோ மென்று கும்மியடி, (கும்மீ)



& Fel 

௪. நல்ல விலைகொண்டு காயை விற்பாசந்த 

தாயிடம் யோசனை கேட்பதுண்டோ? 

கொல்லத்துணிவின்றி ஈம்மையு மர்கிலை 

கூட்டி வைத்தார் பழி கூட்டி விட்டார், (கும்மி) 

௫. கற்பு நிலை யென்று சொல்ல வர்தா ரிரு 

கக்ஷிக்கு மஃது பொதுவில் வைப்போம் 

வற்புறுத்திப் பெண்ணைச் கட்டிக் கொடுக்கும் 

வழக்கத்தைத் தள்ளி மிதித்திடிவோம். (கும்மி) 

௬, பட்டங்க ளாள் வதஞ் சட்டங்கள் செய்வதும் 

பாரினிற் பெண்கள் நடத்த வர?தாம் 

எட்டு மறிவினி லாணுக்கிய்கே பெண் 

இளைப் பில்லை காணென்று கும்மியடி, (கும்மி) 

௪, வேதம் படைக்கவும் நீதிகள் செய்யவும் 

வேண்டி வற்தோ மென்று கும்மியடி. 

சாகம் படைச்கவுஞ் செய்திடு வோர் தெய்வச் 
சாதி படைக்கவுஞ் செய்திடு வோம், (கும்மி) 

௮. காதலொருவனைக் சைப்பிடித்தே யவன் 

காரியம் யாவிலுங் கைகொடுத்து 

மாதர றங்கள் பழமையைக் காட்டிலும் 

மாட்சி பெறச் செய்து வாழ்வமடி, (கும்மி) 

ரத். 2
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ஷாய தாசனம்,. 

(காலை வேளையில், கடற்கரையில், சூரியன் மேகங் 

களால் மூடப்பட்டிருக்க, முகம் காட்டும்படி ௮வனைவேண் 

டிப் பாடியபாடல்கள்,) 

(பூபாஎ--ராகம்,) 

௧, சுருதி யின்சண் முனிவரும் பின்னே, 

தூமொ ழிப்புல வோர்பலா் தாமும், 

பெரிது நின்றன் பெருமை யென் நேத்தும் 

பெற்றி கண்டுளை வாழ்த்திட வந்தேன் 

பரிதி யேபொருள் யாவிற்கு முதலே 

பானுவே பொன் செய் பேசொளித் இரளே 

கருதி நின்னை வணங்கிட வந்தேன் 

கதிர்கொள் வாண்முகம் காட்டுதி சற்றே. 

௨, வேதம் பாடிய சோதியைக் கண்டு 

வேள்விப் பாடல்கள் பாடுதற் குற்றேன் 

தாத வார்கட லின்னொலி யோடு 

நற்ற மிழ்ச்சொ லிசையையுஞ் சேர்ப்பேன் 

காத மாயிர மோர்கணச் துள்ளே 

கடுகயோடும் கஇிரினம் பாடி. 

ஆத வாகினை வாழ்த்திட வந்தேன் 

அணிகொள் வாண்முகம் காட்டுதி சற்றே. 

on
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கடலின் மீது கதிர்களை விக் 
கடுகி வான் மிசை ஏறுஇ யையா, 
படரும் வானொளி யின்பத்தைக் கண்டு 
பாட்டுப் பாடி. மகிழ்வன புட்கள்--- 
உடல் பரக்த கடனுச் தனுள்ளே 
ஓவ வொர் நுண் டுளியும் விழியாகச் 
சுடரு கின்றன் வடிவையட் சொண்டே 

சருதி பாடிப் புகழ்ன்ற இங்கே, 
என்ற னுள்ளங் கடலினைப்போலே 
எந்த ேரமு நகின்னடிக் ழே 
நின்று தன் னகச் தொவவொ அணுவும் 
நின்றன் ஜோதி நிறைந்தது வாகி 
ஈன்று வாழ்ர்இிடச் செய்குவை யையா, 

ஞாயிற்றின்: கணொளி தருந்தேவா 
மன் நூவானிடைக் கொண்டுல செல்லாம் 
வாழ நோக்கிடும் வள்ளிய தேவா, 

காதல் கொண்டனை போது மண் மீதே! 
கண் பிறழ்வின்றி கோக்கு இன்றாயே-- 

மாதர்ப் பூமியு கின் மிசைக் காதல் 
மண்டினா ளிதி லைய மொன் நில்லை....- 

சேரதி கண்டு முகத்தி லிவுட்கே 
தோன்று கின்ற புதுகை யென்னே/ 
ஆதித் தாய் தந்ைத நீவி ர௬மக்கே, 
ஆயிசந்தரம் அஞ்சலி செய்வேன்,



«Bo 

வெண்ணிலா. 

(வெண்ணிலா என்பது இங்கு சர்திரனுடைய பிரகாசத் 

தைியன்று,। சந்திரனையே குறிப்பது.) 

௪, எல்லை யில்லாததோர் வானக் கடலிடை 

வெண்ணிலாவே.....விழிக் 

இன்ப மளிப்பதோர் தீென் நிலகுவை 

வெண்ணிலாவே, 

சொல்லையும் கண் ணையு கெஞ்சையுஞ் சேத் திங்கு 

வெண்ணிலா (வ--நின்றன் 

சோதி மயக்கும் வகையது தானென் சொல் 

வெண்ணிலா வே, 

நல்ல வொளியின் வகை பல கண்டிலன் 

வெண்ணிலாவே-- 

நனவை மறந்திடச் செய்வது கண்டிலன் 

வெண்ணிலாவே, 

கொல்லு மமிழ்தை நிகரத்துடுங் கள்ளொன்று 

வெண்ணிலாவே---வந்து 

கூடி யிருக்குது நின்னொளி யோடிங்கு 

வெண்ணிலா வ, 

௨. மாதர் முகத்தை கினக்ணை கூறுவர் 

வெண்ணிலாவே.-.-௮ஃது 

வய திற் சவலையி னோவிற் கெடுவது 

வெண்ணிலாவே,



கடுக 

காத லொருத்தி யிளைய பிசாயத்தள் 

பவெண்ணிலாவே---௮ந்தக் 

காமன்றன் வில்லை யிணைத்த புருவத்தள 

வெண்ணிலாவே, 

மீதெழு மன்பின் விளைபுன் னகையினள் 

வெண்ணிலா வே-- முத்தம் 

வேண்டி முன் காட்டு முகத்தி னெழிலிங்கு 

வெண்ணிலாவே, 

சாதலழித லிலா௮ நிரந்தரம் 

வெண்ணிலாவே.--நின் 

தண்முகர் தன்னில் விளங்குவ தென்னைகொல் 

வெண்ணிலா வே, 

க, கின்னொளி யாகிய பாற்கடல் மீதிங்கு 

வெண்ணிலாவே ஈன் கு 

நீயு மழுது மெழுச்இடல் கண்டனன் 

வெண்ணிலாவே, 

மன்னுபொருள்க ளனைச்தினு நிற்பவன் 

வெண்ணிலாவே.--௮க்த 

மாயனப் பாற்கடல் மீதுறல் கண்டனன் 

வெண்ணிலாவே, 

அன்னிய நீல கிறத்தள் பசாசதி 

வெண்ணிலாவே....இங்கு 

தோன்று முலகவே யென்று கூறுவர் 

வெண்ணிலாவே,



௧௫௨ 

பின்னிய மேகச் சடைமிசைக் கங்கையும் 

வெண்ணிலாவே, 

பெட்புற நீயும் விளங்குதல் கண்டனன் 

வெண்ணிலா வே. 

௪, காதலர் நெஞ்சை வெதுப்புவை 

நீயென்பர் வெண்ணிலாவே--நினைக் 

காதல் செய்வார் கெஞ்சிற் கன்னமு 

தாகுவை- வெண்ணிலாவே, 

த மணிகெடு வானச் குளத்துடை 

வெண்ணிலா வ. நீ 

தேசு மிகுந்த வெண்டாமரை போன்றனை 

வெண்ணிலாவே, 

மோ, வருங் கருமமேகத் தரளினை 

வெண்ணிலாவே, 

தி௮ புரிந்திட வர்திடும் தியர்ச்கும் 

வெண்னிலாவே---ஈலஞ் 

செய்தொளி நல்குவர்மேலவ sre ap 

வெண்ணிலாவே, 

இ, மெல்லிய மேகத்திசைக்குள் மறைந்திடும் 

வெண்ணிலாவே---உன்றன் 

மேனி யழகு மிகைபடச் சாணுது 

வெண்ணிலாவே,
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ஈல்லியலார் யவன த்தியா மேனியை 

வெண்ணிலா வ-- மடு 

நற்றிசை மேனி ஈயமிகக் காட்டிடும் 

வெண்ணிலாவே, 

சொல்லிய வார்த்தையில் நாணுற்றனை 

போலும் வெண்ணிலாவே--நின் 

சோதி வதன முழுது மறைத்தனை 

வெண்ணிலாவே, 

புல்லியன் செய்க பிழையபொறுத்தே 

யருள் வெண்ணிலா வே-- இருள் 

போகுடச் செய்து நினதெழில் 

காட்டுதி வெண்ணிலா வே. 

os மய வ 

பரசிவ வெள்ளம். 

உளம் புறமுமாச 

யுள்ளதகெலாந் தானாகும் 

வெள்ளமொன்றுண்டா மதனை 

தெய்வ மென்பார் வேதியசே , 

கசாணுவன, கெஞ்சிற் 

கருதுவன, உட்கருத்தைப் 

பேணுவன, யாவும் 

பிறப்பதந்த வெள்ளதக்தே.
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எல்லை, பிரி வற்றஅவாய், 

யாதெனுமோர பற்றிலதாய் 

இல்லையுள தென்றறிஞ 

சென்றுமய லெய்அவதாய், 

Aan. Oae யாயறிவாய் 

மீவ_று பல சக்இகளைக் 

கொட்முிமுக லாயணுக்கள் 

கூட்டிப் பிரிட்பதுவாய், 

தூல வணுக்களாய்ச் 

சூக்குமமாய்ச் ரூக்குமத்துற் 

சாலவமே நுண்ணியதாய்க் 

தன்மையெலாந் தானாகி 

தன்மையொோன்றி லாததுவரய்தகி 

காமன யொருபொருளாய்த 

தன்மை பலவுடைக்காய்க் 

தான் பலவாய் கிற்பது வே, 

எங்கு முளான் யாவும் வலான் 

யாவுமறி வானென வே 

தங்கு பலமகத்தோ 

சாற்றுவது மிங்கிதையே, 

வேண்டுவோர் வேட்கையாய் 

வேட்பாராய் லேட்பாருக் 

கீண்டுிபாரு ளாய தனை 

யிீட்டுவதாய் நிற்குமிதே,
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கரண் பார்தல் காட்சியாய்க் 

கரண்பாசாய்க காண் பொருளாய் 

LET COT LST TB திருக்கும் 

வகுத்துரைக்க வொண்ணாதே, 

எல்லார் தானாகி 

Ws Big eo மிஃகறிய 

வல்லார் சிலசென்பா் 

வாய்மபையெலாக Sel esr, 

மற்றிகனைக் கண்டார் 

மலமற்றார் துன்ப மற்றார் 

பற்றிதனைக் கொண்டார் 

பயனனைத்தும் சுண்டாசே, 

இப்பொருளைக் கண்டா 

ரிட.நக்கோ செல்லைகண்டார் 

எப்பொரூளுர் தாம்பெற்றில் 

இன்பகிலை யெய்துவ?ே. 

வேண்ூிவ வெலாம் பெறுவசச் 

மவண்டா செதனையுமற் 

மீண்டுபுவி யோசவரளை 
ச் 

யீசசெனப் போற்றுவசே. 

ஒன்௮ு ம வேண்டா 

அலகனைகத்தும், அளுவர்காண், 

என்றும யிட்பொருளோ 

டேகார்தத் துள்ளவசே.
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௧௫, வெள்ளமடா தம்பி 

விரும்பியபோ தெய்இரநின 

அள்ளமிசைக் சானமூத 

a, popu Cum isu; wir, 

௪௭௬, யாண்டுமிஈ்த,;, இன்படுவள்ளம் 

என்றுகின்னுள் வீழ்வதற்கே 

வேண்டு முபாய 

மிசவுமெளி தாகுமடா, 

௧௪௭, எண்ணமிட்டா லேயபோது 

மெண்ணுவதே யிவவின்பத் 

*ண்ணமுதை யுள்ளே 

ததும்பப் புரியுமடா. 

SH, THe Moons Bag 

ஈசவெள்ள மமென்னசத்தே 

பொக்குகின்ற தென்றெண்ணிப் 

போற்றி கின்ராற் போதுமடா, 

௧௯, யாதுமா மீசவெள்ள 

மென்னுள் கிரம்பியகசென் 

Cap giaS & Gun gins 

யுள்ளுவதே போதுமடா. 

௨.0. காவித் துணிவேண்டா 

கற்றைச் சடைவேண்டா 

பாவிக்கல் போதும் 

பசமகிலை யெய்துதற்கே.
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உ௧, சாத்திரங்கள் வேண்டா 

சதுமறைக ளேதுமிலலை 

தோக்திசக்க ளில்லையுளஈ 

தொட்டுகின்றாற் போதுமடா, 

௨௨, தவமொன்று மில்லையோரு 
சாதனைய மில்லையடா 

சிவமொன்றே யுள்ளசதெனச் 

இந்தைசெய்தாற் போதுமடா. 

உட FB BBP மெக்குமெல்லாக் 

தானாக Bes pats 

வர்தெனுளே பாயு தென்று 

வாய்சொன்னாற் போதுமடா, 

௨௪, நித்த வெள்ள மென்னுள் 
af ips gr நிரம்பு தென்றுன் 

சிக்கமிசைக் கொள்ளுஞ் 

Ga gene யொன்றே போதுமடா. 

SRC 
இ
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பொய்யோ? மெய்யோ? 

எல்லா சாஸ் இரங்களும் ஏறக்குறைய உண்மை 

தான், ஆனால், எல்லாருக்கும், எப்போதும், ஓசே 

சாஸ்திரம் ஒத்துவராது, சின்ன திருஷ்டாந்தம் 

சொல்லுகிறேன் ;-- 

ஒரு செல்வர், இழுவனா; ஒரு வேளை ஐஹாசம் 

செய்து கொண்டு, லெளசெ விஷயங்களை தான் கவனி 

யாமல், பிள்ளைகள் கைபி3ல கொடுத்து விட்டு, நியம, 

நிஷ்டைகள், ஜப, சபங்களுடன் ௪௩தர7 காண்டத்தை 

யும் கடோபநிஷத்தையம், பாராயணம் செய்த 

கொண்டு விட்டை வீட்டு வெளியேராமலிருப்ப?த 

மேலான வழியென்ற கொள்கை இர்சக் இழவனா 

ருக்கு சரிப்பட்டு வரும், 

௨௫16 வயது ஏழைப்பிள்கசை; தகப்பனில்லை 

வீட்டிலே தாயாருக்கும் தங்கைக்கும் தனக்குமாக 

எங்கேலும் போய் காலு பணம் கொண்டு வந்தால் 

தீரன் ௮ன்றன்று அடுப்பு மூட்டலாம். இவன் மேற் 

படி சுந்தர காண்ட வழியைப்போய்ப் பிடித்தால் 

நியாயமாகுமா? 

(இந்த உலகமே பொய்! என்று ஈமது தேசத் 

இல் ஒரு சாஸ்திரம் வழங்கிவருகிறது. ஸர்யாஸி 

கள் இதை ஓயாமல் சொல்லிக்கொண்டி ருக்கட்மிம், 

அதைப்பற்றி, இக்த கிமிஷம் எனக்கு வருத்தமில்லை , 

குடும்பத்தி லிருப்போருக்கு ௮ர்த வார்த்தை பொரு ' 

ந்துமா? நடுவீட்டில் உச்சரிச்கலாமா? அ௮வசசொல் 

லன்றோ? ஈமக்குச் தந்தை வைச்துவிட்ப்ப் போன,
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- வீடும், வயலும் பொய்யா ! தங்கச்சிலைபோலே நிற் 
இராள் மனைவி, ஈமது அயர த்துக்கெல்லாம் கண்ணீர 

விட்டுக் கரைந்தாள். ஈமது மகிழ்ச்சியின் போதெல் 

லாம் உடல் பூரித்தாள், ஈமது (குழந்தைகளை வளாத் 

தாள், ௮வள் பொய்யா? குழந்தைகளும் பொய் கானா? 

பெற்றவரிடம் சேட்கி2றன்,குழைர்தைகள பொய்யா? 

ஈமத விட்டில் வைத்தூக் கும்பிடும் குலதெய்வம் 

பொய்யா ? 

விிகட்டிக் குடித்தனம் பண்ணுசவாருக்கு மேற் 

படி சாஸ்திரம் பயன்படாது. ஈமக்கு இவவுலகத் இல் 

வேண்டியது ரீண்டவப.து, கோயில்லாமை, அறிவு, 

செல்வம் எனற நான்கும் இவற்றைத் தரும்படி. தத் 

தீம் குலதெய்வங்களை மன்றாடிச் கட்க வேண்டும், 

எல்லா தெய்வங்களும் ஒன்று. அறம், பொருள், இன் 
பம் என்ற மூன்றிலும் தெய்வ ஒளி காணவேண்டும், 

தெய்வத்தின் ஒளி கண்டால் நான்காம் நிலையாயே 

வீடு தானே கிடைக்கும். ' 

(உலகத்தை நோக்கி வினவுதல்.) 

௪, நிற்பது2வ, ஈடப்பதுவே, பறப்பதுவே, , 

நீல்களெல்லாம் 

சொற்பனர்தானா 7? பல 

தோற்ற மயக்கங்கசளா ? ' 

கற்பதுவே, கேட்பது'2வ, கரு.துவதே 

நீங்கமெளல்லார் 

அற்ப மாயைகளோ 1--உம்முள் 

ஆழ்ந்த பொருளில்லையோ ?
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௨, வானகமே, இளவெயில, மசசசெறிவே 
கானலி னீசோ ?--0வறுங் ([$ங்களெல்லாம் 

காட்சிப் பிழைதானோ ? 

போனதெல்லாம் கன வினைப் போற்புதைந்தழிந் 

சானுமோர் கனவோ?--இர்த [தேபோனதனால் 

ஞாலமும் பொப்தா£ோ ? 

க, காலமென்றே யொரு கினைவுங் காட்டுிென்றே 

கோலமும் பொய்க?ளா ? sae [us Saran 

குணங்களும் பொய்களோ ? 

சோலையிஃல மரங்களெல்லாம் தோன்றுவ 

தோர் விதையிலென்றால் 

சோலை பொய்யாமோ ?--இதைச் 

சொல்லொடு சேர்ப்பாசோ ? 

இயற்கை சோல்லும் விடை:-- 

௪.காண்பதெல்லாமறையுமென்றால் மறைக் த9அல்லாம் 

விண்படு பொய்யி?ல--நி.ச்.சம் [காண்பமன்றரோ 

விதி தொடார் திடுமோ? 

சாண்பதுவே யுறுதகண்டாய் காண்பதல்லா 

காண்பது சக்தியாம்.-இந்தக் | லுறு தியில்லை 

காட்சி நித்தியமாம், 

  

(பின்னுசை:--மு.தீற்பாட்டிலே, ‘doug’ ‘og 

முதலியன உலகத்தில் தோன்றும் வடி.லங்கள், கற்பது, கேட் 

  

அவல கணண அம. me 

  

ப.து முதலியன செய்கைகள், மூன்ரும்பாட்டிலே (கோல 

மும் பொய்கமிளோ, ௮ங்கு குணங்களும் பொய்களோ' என்பது 

தெளிவாகச் சொன்னால் (2 சேளின் உருவம் மாத்திரம் பொய் 

யோ? ௮௫ கொட்டுவதம் பொய் சானோ?' என்றகேள்வி,)




